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aparecera a finales de sepliembre o primeros de oclubre.

AYUDA A JATO

carlos como donativos.,

Con motive del Congreso de Estella y con vistas a poder
publicar en Peregrino toda la informacian que en el se genere
la proxima revista sera un ejemplar doble (nomeros 15y 16) vy

En relacion a la llamada de ayuda al refugio de la tamilia
Jato que se explica en la pag. 5, recordamos que en los
donativos que se ingresen en nuesiras cuentas bancarias
(ver boletin de suscripcion en pag. 27), 0 que s& nos envien
directamente deben llevar la nota “Refugio Jato™ para identifi-

SUSCRIPCIONES
A PEREGRINO

Puede suscribirse a
Peregrino llamando al
teléfono 941-350134 o
anviando el impreso de la
pag. 27 a nuestra redac-
cian. El precio de suscrip-
cien anual es de 1.500
pis para Espana y 2.000
para el extranjero. Hay
nimeros atrasados dispa-
nibles al precio de 400
pts. De los nimeros 0,1 y
2 solo podemos facilitar
folocopia
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R ™S,
EDITORIAL

LA BICICLETA PROTAGONISTA
DEL CAMINO

Partiendo de fa base de irie el rJ'ir'J.'":{H;J'frr tradicional era el fjiee a ‘r'H'r' o a lomos de una caballevia vecorvia ef ramina e
mediaba entre su cindad de origen y Santiago de Compastela, ya que eran los inicos medios que existian para el fe’.«'\lfyh.-:.rg mienlo,
sena ingenuo pensar que el peregrine no fue nunca en bicicleta, maquina inventada a fines del sglo XIX, y a la fue nunca
Aymevico Preand y sypuientes eseritoves de guias peregrinas pudieron hacer veferencia.

Recordemaos que lo sustancial de la peregrinacion es:

saltr del profio “modus vivendi” y ver desde lejos, en perspectiva dinamica, la propia vida.

endrar en conlacto con personas con wna (a veees inica) wdea comiin a la suya: iv a Santiogo

salir de su profia autosuficiencia y tener que necesitar constantemente de los demas.

vivir un cierto espiritu de pobreza: pedir alojamiento, agua, comida, refugo...

esperar del mas alla la solucion de casas que no le damos o no hemos sabido darle solucion con los eniterios del mas aca.

pasar venturas y desventuras, porque el camino no es facl ni la cimatologia hispanica perdona.

visitar monumentos deliciosos, entrar en contacto con el romanico, catecismo hecho puedra.

”;'I[:TH i N ?.rh'ult,{n ¥ unirse en el abrazo af .'!.Jl'.l.ri'l.!uf cirnt los miles de ‘f.l{'r'rr;'f.rfru e H;;_lrmnu ande e mismea tmagen en bisea de I,'_-u-_;
... ¥ lodo esto con un tinteo medio de desplazaniento: el esfuerzo de las piernas.

lodo esto nos lo fruede ofrecer la bicicleta como medio de peregrinacion.

La peregrinacion ciclista NO es una peregrinacion “descafeinada”. Esta sevia la que prescindiendo de las ideas
transcendentales, hace del folklore, o de la economin, a veces del turismo o la propia superacion fisica su tinico mavil de
peregrinacion. No lo sevd, pues, por el mevo hecho de ir cabalgando sobre una mdguina que hay que mover con mucho esfuerzo
fisico, si el duenio de esas piernas tiene un inmenso corazon de peregrine y al divisar desde el “Monte del Gozo” las torves de la
Catedral de Santiago de Compastela y meter los dedos en los cinco huecos esculfridos por millones de manos en el pilar del Portico
de la Glonia, lo hace no romo un turista, sino como quien leva en sus puernas cientos, a veces miles, de kilimetros de
freregrinacion.

La mayor parte de nuestros peregminos ciclistas no son profesionales del pedal. Son personas que sin importarles el esfuerzo
fisico que sufrone, han tenido que fprepararse durante meses, prara I,l'm.r!rr sufrerar los kilometvos de cada jornada,

Sirva este pequenio homenaje como lestimonio de admiracion a lantos peregrinos gque cabalgando sobre sus pedales venuevan

cada dia la peregrinacion jacobea, B




III JORNADAS JACOBEAS
EN SAN SEBASTIAN

El pasado mes de mayo y
organizadas por la Asociacion
de Amigos de los Caminos de
Sanliago de Guipuzcoa se
celebraron en San Sebastian
las Ill Jornadas Jacobeas.
Ciertamente resulta alecciona-
dor para todos los interesados
en el tema del Camino de
Santiago comprobar el auge
que éste tiene incluso en pro-
vincias por las que no pasa el
Camino Francés, pues el salén
de actos de la Caja de
Guipuzcoa, cedido desinteresa-
damente por esta entidad al
igual que en afos anteriores,
congrego todos los dias a
numerosisimo plblico.

El primer dia, lunes 7 de
mayo, &l Prof. Bravo Lozano
ofrecié una magnifica y docu-
mentada conferencia con el
rigor y gracia que le caracteri-
za sobre “La Guia del Pere-
grine Medieval del Codex
Calixtinus. Guia para los pere-
grinos jacobeos de hoy” segui-
da de animado cologuio.

El martes B el profesor Jose
Luis Orella de la Universidad
del Pais Vasco disertd sobre un
tema que conocia a la perfec-
cion, pues ademas de haber
escrito sobre &l, lo habia reco-

rrido personalmente anos antes
“El Camino de Santiago en
Guipuzcoa”,

En cuanto a conferencias el
miercoles 9 cerrd el ciclo Pablo
Arribas Briones que cautive a
la sala con su disertacion sobra
“La picaresca en el Camino de
Santiago” tema, que al igual
que otros muchos, domina a la
perfeccion, saliendo airoso con
su verbo facil de las situacio-
nes comprometidas a que se
prestaba la conferencia. Se
cerraron las Jornadas con un
concierto en la iglesia de San
Vicente que si no es tan anti-
gua como las que estamos
acostumbrados a ver en el
Camino tiene a su favor una
espléndida acustica gue parmi-
tiv se luciera la coral burgalesa
“Mediagvum” que interpratd
musica medieval con sus
correspondientes instrumentos
de la época.

Quedaron muy contentos
los organizadores tanto por las
jornadas como por la asistencia
de publico, si bien se lamenta-
ban de que sean los socios de
la Asociacidn los que mas
fallan a eslos actos.l

Fernando Imaz

EN LA FIESTA DE
SAN JUAN DE ORTEGA

El pasado da 2 de junio se
cubrid, con mayor numero de
caminantes que en jornadas
anteriores, la lll Marcha de los
Amigos del Camino de San-
tiago de Burgos. En esta oca-
si6n se varid la etapa para
recorrer el tramo de Caming
gque separa la capital burgalesa
del Monasterio de San Juan de
Ortega.

La Junta Directiva del
Colegio de Aparejadores puso
a disposion de los participantes
un autobus que les traslado
hasta Villafria donde comenza-
ba el recorrido andando. Con
ritmo ligero pasando por las
localidades de Urbaneja y
Cardefuela de Riopico ascen-
dimos al paramo de Mata-
grande superando con creces
la cola de los mil meatros.
Gozamos de buen tiempo, pero
la niebla se hacia sentir en el
paramo sirviendo para poner
en marcha el animo de los
romeros de cara a los actos
religiosos.

Rapida bajada a Atapuerca
para descansar en la cantina
de esla historica localidad a la
que la hisloria y |a geclogia
han hecho famosa. Inevitable
referencia a la celebre batalla
de Atapuerca entre castellanos
¥y navarros que significd la
ampliacion y consolidacion de
las fronteras de Castilla al afio
1.054 y que supuso la muerte
del rey Garcia de Navarra o el
de Najera en disputa con su
hermano Fernando |

Tras el descanso an Ata-
puerca de nuevo a caminar
para antes de alcanzar Ages,
visitar el pequefio puente
recuerdo de la ingente obra de
San Juan De Ortega cuya fies-
ta se celebraba ese dia. De

mnﬂ%ﬂhﬂn

nuevo en el paramo para entre
diversas variedades de roble
llegar al Monasterio de San
Juan de Orilega con liempo
para presenciar la organizacion
de la Romeria.

La Asociacion de Amigos
del Camino de Santiago de
Burgos que esle afio ha sido
admitida como cofrade de ple-
no derecha, abria la procesién
en la que contaban hasta 20
vistosos estandartes. Incapaz
la iglesia de albergar a tantos
romeros venidos de toda la
comarca, Burgos y Sto. Do-
mingo de la Calzada. El sol se
habia hecho ya presente y aun-
que muchos iniciarian &l regre-
50 a Burgos para comer, los
romeras ocuparian los lerrenos
proximos al Monasterio. Los
socios de nuestra Asociacion
comieron juntos en una salita
preparada al efecto en el
Maonasterio.

Por la tarde tras la Salve
popular la Asociacion proyecto
el audiovisual “El Camino jaco-
beo en Galicia” tras lo cual se
iniciaria el regreso a Burgos .l

Angel Ruiz Garrastacho

Organizade de
modo conjunto por las
dos Asociaciones bel-
gas de Amigos del
Camino se celebrd en
Bruselas el pasado
30 de junio un en-
cuentra internacional
jacobeo en el que
participaron reprasen-
lantes de varias Aso-
ciacionas Europeas.
En el curso de los aclos D. Jose M®
Ballester inaugurd una placa de senaliza-
cion junto a la capilla del antiguo Hospital
de Santiago. Completaron el programa dos
conferecias y diversas visitas a monumen-
fos de fradicion jacobea.

BELGICA

Hemos recibido
diversos ejemplares
de “Vieiragrino®, bole-
tin informativo de la
Asocacion Valencia-
na, en los que infor-
man de las activida-
des de sus miembros
y de otros aspectos
relacionados con la
peregrinacion. En su
ultimo nimero reco-
gen un reportaje sobre una peculiar pere-
grinacion que se produce cada afio en Les
Useres, en la montana valenciana, y que
tiene diversos rasgos que se relacionan
con la tradicion jacobea ll

VALENCIA

Como en afnos an-
teriores, la Asociacion
palentina ha celebra-
do en Carrion de los
Condes y en otros
pueblos de la comar-
ca unas jornadas de
divulgacion en torno

L I al Camino de Santia-
go ¥y a su incidencia
en la historia palenti-
na. Hubo varias con-
ferencias, proyeccion de videos, mesas
redondas, exposiciones y un concurso
entra escolares de la zona sobre los
aspectos mas destacados de la Rula
Jacobea en Tierra de Campos.®

PALENCIA

E——




JORNADAS PARA SACERDOTES DEL CAMINO DE SANTIAGO

Los participantes en las Jornadas junto al Arzobispo de
Santiago.

La Comision Interdioce-
sana del Camino de Santia-
go celebro en Santiago de
Compostela unas Jornadas
para sacerdotes del Camino
centradas en el tema de la
acogida que la Iglesia pres-
ta a los peregrinos. Las jor-
nadas fueron organizadas
por Jaime Garcia, director
de la Comision y canonigo
compostelano, y colabord
de modo admirable la Xunta
de Galicia. Asistieron 60
sacerdotes de las diversas
Didcesis del Camino en
Espana.

El apretado horario de
trabajo de las Jornadas con-
taba con diversas comunica-
ciones acerca de los proble-
mas que plantea la atencion
a los peregrinos y la res-
puesta que la lglesia debe
dar desde la perspectiva de
una acogida evangelica.

Las comunicaciones fue-
ran seguidas de un profun
do debate en el que los
sacerdotes asistentes hicie-
ron un analisis profundo de
los logros y carencias de la
atencion que la Iglesia pres-
ta hoy a los peregrinos. De
cara al futuro se plantearon
diversas iniciativas para
mejorar la atencion pastoral
y material que sirva para dar
una respuesta adecuada de
la Iglesia a los nuevos retos
que plantea el desarrollo
actual del Camino de San-
liago

D. Antonio Rouco, arzo-
bispo de Compaostela, presi-
dio algunos actos y agrade-
cio a los sacerdotes su pre-

sencia y, sobre todo, el ser-
vicio constante de muchos
de ellos a la peregrinacién
jacobea.

El programa de actos
inclufa una peregrinacion
maritimo-fluvial desde Villa-
garcia de Arosa a Padron
renovandao la antigua pere
grinacion por los lugares
mas significativos de la tra-
dicion en torno a la llegada
del sepulcro del Apdstol a
Galicia. El acto final fue una
comida ofrecida por la Xunta
de Galicia y que contd con
la presencia del presidente
D. Manuel Fraga, del Con
selleiro de Presidencia,
autoridades de la Armada y
alcaldes de Padron y Ponte-
casures

Como resumen de las
jornadas se han publicado
unas conclusiones que des
tacan los valores de la pere
grinacion jacobea vy las

necesidades que plantean
los peregrinos y a las que
los sacerdotes deben dar
raspuesta comao testimonio
de acogida cristiana que
busca siempre eslar abierto
a todos en una acogida fra-
terna. Aspecto destacado
en eslas conclusiones es la
llamada a integrar la acogi-
da a los peregrinos dentro
de la pastoral habitual de
las parroquias de la Ruta
que tienen como caracteris-
lica propia el ser parroquias
del Camino.

Finalmente los sacerdo-
les manifiestan su gratitud a
las Asociaciones de Amigos
del Camino y a ofras perso-
nas singulares que con una
dedicacion encomiable aco-
gen a los peregrinos y
hacen una llamada para gue
mejore la atencion espiritual
y material de los peregrinos
en la Catedral Compos-
telana. Estas conclusiones
se publican integras en la
pagina 13 del Servicio de
Documentacion.

Esperamos que como
fruto de estas Jornadas se
logre mejorar la atencion a
los peregrinos en algunas
parroguias del Camino al
estilo de otras que desde
hace tiempe lo vienen ha
ciendo con una dedicacion
admirable y que de este
modo los sacerdotes den un
testimonio comuon de la im-
portancia que la Iglesia da a
la peregrinacion a Santiago
de Compostela.

Jose |g. Diaz

El Presidente de la Xunta de Galicia hablando a los asistentes
a la clausura de las Jornadas.

AYUDA AL REFUGIO
DE JATO

El pasade mes de abril un
peragrino francés provoco de
modo fortuito un incendio en el
refugio de la familia Jato en
Villafranca del Bierzo. El refu-
gio ¥ la mayor parte del inver-
nadero resultaron completa-
mente destruidos. Este hecho
ha provocado un gran deterioro
economico en la familia de
Jato ademas de dejar inservi-
ble por una temporada ese
refugio pequeno y pobre, pero
grande y hermoso por el carino
que toda la familia pone en la
atencion a los peregrinos. Y
que estas frases no son pala-
bras de cumplido lo pueden
testificar los miles de peregri-
nos que en los Oltimos afios
han encontrado en la acogida
sencilla de Jato uno de los
momentos mas entranables de
su peregrinacion.

Con el objeto de ayudar a la
reconstruccion del refugio las
Asociaciones de Amigos del
Camino de Santiago de Es-
pana han acordado hacer una
llamada a todos los peregrinos
jacobeos para que a traves de
Peregrino ayuden econdmica-
mente a paliar este problema.
Creemos que es obligado por
parte de todos los que hemos
recibido la acogida desintere-
sada de Jato ayudarle ahora
en este momento dificil para él
y su familia.

Los que quieran colaborar
pueden enviar sus donativos a
las diversas cuentas bancarias
de Peregrino en Espafiay en
otros paises de Europa o a tra-
ves de cheque bancario. En
todos los casos es muy impor-
tante que se senale claramente
“Refugio Jato® para poder dis-
tinguir los donativos de los
ingresos normales de la revis-
ta. No se publicaran listas de
donativos por le cual no es
necesario que figure el nombre
de |la persona que aporta.

Esperamos que esla llama-
da tenga un pronto eco entre
esa gran familia que formamos
lodos los amantes del Camino
de Santiago porque la zona de
refugio ya esta en reconsiruc-
cion y se necesita dinero cuan-
to antes. B
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IT Congreso Anternacional
pe Asociociones Yacobens
Oul 30 Agosts 3 7 Saptiembre de (590
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Eamste b¢ Fenbagn  Jamima be Lurepe

En la reunion de la Coor-
dinadora de Asociaciones
Espafiolas de Amigos del
Camino de Santiago celebra-
da en Palencia el pasado 2
de junio se aprobo de modo
delinitivo el programa del
Congreso que se celebrara
en Estella del 30 de agosto al
2 de septiembre.

Los trabajos del Congreso
se centraran en el tema:
“Hospitalidad y derechos y
deberes de los peregrinos” y
pretende elaborar un “Fuero
del Peregrino” que no solo
sea recuerdo del 900 aniver-
sario del Fuero de Estella en
&l marco de cuyas celebracio-
nes se desarrolla el Congre-
50, 5ino que sirva de reflexion
de los amantas del Camino
de Santiago en este momento
de apogeo de la peregrina-
cion y punio de partida del
trabajo fuluro de las Asocia-
ciones en relacion a los pere-
grinos y la hospitalidad que
sigue siendo una de las gran-
des riquezas del Camino que
debemos conservar y enri-
quecer. El Fuero no pretende
tener rango de ley oficial,
pero si de clarificador de ide-
as para los peregrngs gue se
incorporan al Camino y para
los que trabajan en diferentes
ambitos relacionados con
todo lo jacobeo.

En la actualidad las Aso-
claciones Espafolas estan
trabajando en el estudio de
un anteproyecto gque servira
para elaborar el documento
de trabajo que se sometera a

EL FUERO
DEL PEREGRINO

las opinionas y maodificacio-
nes de los grupos de trabajo
gue se formaran con los con-
gresistas que se reunan en
Estella.

También sera objeto de
los grupos de trabajo el estu-
dio de otros temas puniuales
que pueden servir para desa-
rrollar normas de aplicacion
practica en torno a la hospita-
lidad. Entre estos temas figu-
ra la Credencial del Peregrino
a la que se pretende dolar de
mayores ventajas para los
paregrinos y mas fiabilidad de
cara a los que los acogen.
Otro tema previsto es la mejo-
ra de los refugios, normas de
uso para los peregrinos y con-
sejos para los promotores de
los albergues.

En nuestro nimero ante-
rior adelantdbamos las condi-
ciones para las comunicacio-
nes al Congreso. Recorda-
mos que se admilen comuni-
caciones escritas en los diver-
sos idiomas del Congreso, de
extension libre y que podran
learse durante 7 minutos,
integras o un resumen, aun-
que para las aclas del Con
greso se publicaran en toda
su extension. Las comunica-
ciones se deben enviar a
Estella antes del 20 de agos-
to. En ¢caso de que el numero
de comunicacionas no permi-
ta que se lean lodas, la orga-
nizacién se reserva el dere-
cho a seleccionarlas, pero se
publicaran todas en las aclas.
En casos especiales la orga-
nizacidn puede aceptar comu-
nicaciones que no traten al
tema del Congreso pero gue
tengan un interés especial
para el Camino.

Finalmente recordamos
que los que quieran asistir al
Congreso pueden llamar por
teléfono al 941-551747 de 19
a 21 horas y se les facilitara
todo tipo de informacion sobre
el Congreso y sobre los posi-
bles alojamientos en Estella.
También pueden escribir a
“Amigos del Camino de San-
tiago de Estella”,C/ San Mi-
colas 1, Aptdo.20. 31200-
Estella

SEMANA DE ESTUDIOS
MEDIEVALES EN NAJERA

En la ciudad ricjana de Najera ten-
dra lugar del 6 al 11 de Agosto proximo
una semana de Estudios Medievales
organizada por los Amigos de la Historia
MNajerillense.

A lo largo de la semana habra diver-
sas conferencias a cargo de destacados
profesores de historia procedentes de
diversas universidades entre los que
citamos a Juan Ignacio Ruiz de la Pefa,
Manuel Riu Riu, Margarita Cantera
Montenegro y Jose Angel Garcia de

Cortazar.

También estan programadas visitas
a los principales monumentos arlisticos
de Majera, San Millan y Cafias; concier-
tos de musica antigua y una exposicion
de Arte Medieval. Los interesados en
participar pueden dirigirse al Ayun-
tamiento de Najera, el plazo de inscrip-
cion termina a finales de julio.m

EXPOSICION EN BURGOS

En los claustros de la
catedral de Burgos estara
expuesta hasta el mes de
septiembre una importante
coleccion de libros y docu-
mentos de la lglesia de
Castilla y Ledn. La exposicién
fue inaugurada el pasado
mes de mayo por sus majes-
lades los Reyes de Espana y
representa la segunda parie
de la serie de exposiciones
que bajo el titulo "Las Edades
del Hombre" han programado
las Diocesis de Castilla y

Ledn y que tuvo su primera
parte con la extraordinaria
mueastra de pintura y escultura
que se celebrd en Valladolid
el afo pasado.

Esta exposicion destaca
por la calidad de los libros y
documentos expuestos y por
&l sentido didactico con &l que
eslan ordenadas las diversas
seccionas de la muestra. Mas
que presentar una coleccion
de libros admirablemente ilu-
minados y documentos de
alto valor histérico se praten-
de ayudar a comprender
como esos libros y documen-
tos son testigos y trasmisores
de la vida que palpita delras
de los pergaminos y de las
lefras.

Pocas vecas una Expo-
sicion de este estilo ha estado
presentada de una forma tan
asequible a los no entendidos
en los misterios de la paleo-
grafia, pero que pueden asi-
milar la importancia de asos
libros y documentos como
parte de nuestra historia. |l
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Il SEMANA DE ESTUDIOS HISTORICOS

Del 23 al 17 de julic proxi-
mo se celebrara en Porloma
rin la Il Semana de Estludios
Histaricos que arganiza la
Diputacion de Lugo y que
estara dedicada al estudio del
Camino Francés en la Pro
vincia lucense

Habra cinco conferencias
dedicadas a "La musica en el
Camino de Santiago™; “La
Geografia y el Camino en
Lugo”; “Asislencia médica en

EL CAMINO DE SANTIAGO
EN LA PROVINCIA DE LUGO

“Historia del arte en el Ca-
mino Francés de peregrina-
cion en la provincia de Lugo®;
¥ “Recientes hallazgos en la
Catedral Compostelana”.

También se celebrara una
Mesa Redonda sobre la
aclualidad y perspeclivas de
futuro del Camino de Santia-
go en la provincia de Lugo
con participacion de represen-
tantes de Asociaciones Jaco-
beas, Ayuntamientos, Parro-
gquias, Diputacion de Lugo y
Xunta de Galicia.

Aspecto destacado de los
actos es el homenaje que se
tributara a Elias Valifia y la
inauguracion en El Cebrero
de un monumento en su
memoria

El plazo de inscripcion
camo EEI'IQFF."EEST:'J. sa cerrd el
pasado mes de mayo. La
direccion de la Semana esta-
ra a cargo de Raman Yzquier-
do Perrin, Prolesor de Histo-
na del Arte en la Universidad

el Camino de Santiago”. de Santiago.l

CAMINO MOZARABE DE
SANTIAGO

Del 13 al 23 de abril mas de
sesenta peregrinos de cuatro pai-
ses completaron el tramo de
‘peregrinacion por el Camino
Mozarabe o Via de la Plata entre
Sevilla y Caceres. La peregrina-
cién estaba organizada por la
Asociacion de Amigos del Camino
de Santiago de Mavarra y estaba
dirigida por Andrés Mufioz Garde,
veterano peregrino del Camino
Francés.

Tras el exito de esta peregri-
nacién ya se esta preparando la
del proximo ano del 18 de julio al
2 de agosto entre Cdaceres y
Astorga. Los inferesados en parti-
cipar puedan ponerse en contacto
con la Asociacion de Navarra o
con nuestra redaccion.ll

CRONICA COMPOSTELANA

Primavera da lluvia, sol y esperanzadoras novedades para
los caminos jacobeos denominados secundarios. Asturianos y
marifenses de Lugo crean una asociacion para recuperar la rula
del norte enitre Luarca y Santiago pasando por Sobrado dos
Monxes. El nuevo Plan General de Padron presta especial aten-
cion a la hora de preservar los nicleos de Ira y Escraviiude en
la ruta del sur o portuguesa, desviando la actual N-550 de su
entorno y la ruta jacobea del Mar de Arousa y Ulla ya cuenta con
14 municipios adscritos, algunos tan distantes como O Grove,
empefiados en sefalizar este tramo, restautar el Via Crucis y
repetir con éxito el ascenso por el Ulla el proximo 11 de agosto
por la tarde, prometiendo asistir el presidente de la Xunta.

La via principal sigue gozando de buena salud, esto en cuan-
to al numero de peregrinos. Ultimamente llegaron a compostela
un matrimonio holandés de avanzada edad, unos jovenes fran-
ceses en biciclela, otra pareja de Puente la Reina, un nutrido
grupo de irlandeses, etc. El cullo al apostol y las visitas a la cate-
dral también mantienen un alto nival: el 23 de mayo la
Asociacion de Amigos do Camifio de Santiago de A Corufia hizo
la ofrenda del incienso al apostol en su festividad de Clavijo,
corriendo la invocacion a cargo de J.M" Ballesteros, la solemni-
dad de la celebracion solo estuvo un poco enturbiada por los
ensayos del “Ultimo de la Fila" en la Praza do Obradoiro, que dio
un concierto esa noche principiando las fiestas de la Ascension.
Otro dato a tener en cuenta es &l resultado de una encuesta rea-
lizada por “La Voz de Galicia” en todo el pais segun la cual el
93% de los gallegos interrogados, alirma haber visitado al
menos una vez la Catedral y al apostol y el 60% lo ha hacho
mas de 5 veces; practicamente lodos los escolares de Galicia
han realizado una excursién cultural a Compostela en los Gltimos
afos. Ya se sabe, para amar las cosas, primero hay que cono-
carlas.

También en mayo tuvo lugar en la ciudad una reunion de los
sacerdotes de las diocesis del Camino para tratar el lema de la
atencion al peregrino en su vertiente espiritual y material, apro-
vechando el arzobispo la ocasién para adelantar algunos pro-
yectos cara a 1993 como son el Centro Europeo de Pastoral y
Acogida del Monte del Gozo y el montaje de una gran exposicion
jacobea.

Mieniras nos podemos alegrar de eslos proyeclos, la olra
Compostela que es la misma aungue no lo parezca, sigue con
su acliva vida cultural, sus concentraciones de turistas despista-
dos, de estudiantes apurados para salvar el curso a toda prisa
incluso poniendo velitas en la Corticela y ese otro mundo suble-
rraneo, sordido y marginal que es consustancial al lendmeno
urbano y en ocasiones sale a la palestra: en pocos meses han
muerto varios personajes del “hampa santiguesa®, el ayunta-
miento cree que hay hasta 300 marginales y casi 400 consumi-
dores habituales de drogas duras; el barrio de Vite es el centro
de venta mas conocido. En abril murié un joven gitano por
sobredosis y poco después se suicidé su novia de 24 afos, al
empezar abril otro miembro de los clanes de Vite fue asesinado
entrando en la rueda de la venganza y las sagas. Y que decir de
las mas de 50 dominicanas dedicadas a la prostitucion envueltas
en las redes de trata de blancas atraidas por el dinero facil que
circula por la ciudad desde que la Xunta sentd sus reales en ella.

Es la otra Compostela que incluso sus habitantes ignoran o
quieren olvidar, el duro precio del crecimiento demografico y
econdmico que nos aleja dia a dia de aquella pequefa ciudad
gallega, casi gran aldea de todos, que hoy corre el riesgo de per-
der sus sefias de identidad como lo era el suprimido mercado
callejero de flores, frutas y verduras en torno a la plaza, algo del
todo improcedente. Que vayan los sres. del ayuntamientio a
Suiza o Alemania y aprendan a conservar los mercados tradicio-
nales, todo es cuestion de organiza-
cion.|

Anlon Anxo Pombo
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ESPECIAL BICICLETA
A VELO JUSQU'A COMPOSTELLE

Faire le chemin de Com-
postelle &tait pour moi un vieux
réve d'adolescent. Jacques
Chemin, mon ancétre présumé
devait I'avoir fait puisqu'll en avait
ramané la nom de famille
Jacquemin, Compostelle est un
mot magigue qui charme le tym-
pan de l'oreille mais qui excite
aussi limagination

Ayant toujours eu la passion
du vélo, il était normal qu'en jui-
llet 85, j@ découvre le camino
dans le sillage d'amis cyclos
habitant Pau. Mais on ne peut
cycler vers Compostelle comme
on cyclaraitl joyeusement vers
quelgue endroft choisi de vacan-
ces, Sur un chemin dont la trace
a été gravee par des millions
d'autres, |'al éprouvé un mysté-
rieux sentiment de grande joie
intérieure. Le cycliste et le cyclo-
pelerin disposent du méme outil,
mais leurs molivalions respecti-
ves sont bien différentes.

Le vélo est un merveilleux
instrument pour gagner sa
Compostela. || permet d'aller
chague jour, cing fois plus loin,
quatre fois plus vite avec trois
fois moins de fatigue qu'a pieds.

Cycler est un sport mais c'est
un sport od l'on est porté et si le
soleil fait briller les rayons de vos
rouas, le padalage en fait tout
autan! pour les fibres de volre
coeur. ..

Lors de ma deuxieme pére-
grination en 1988, c'est an solitai-
re que |'ai paedalé vers Com-
postella,

Au depart de Bruxelles, |"ai
apprécie encore davantage l'ade
fournie par la voilure de mon
GpoUsSE car n'avoir aucun bagage
a transporier rend la pratique du
vilo encore bien plus agréable.

Mais on n'eslt jamais seul &
pédaler sur le Camino. Les ren-
contres d'autres cyclos-pelerins
permettent des échanges, des
repas communs et des retrouvai-
lles & l'une ou l'autre atape.

On prend bien des bains de
soleil, le vélo permet aussi de
prendre des bains de silence.

Je quittais Carrion de los
Condes trés 161 ce matin-ia. Il me
samblail que seul, sur celte route
rectiligne nouvellement reconfec-
tionnee, jallais & la rencantre de
I'Eternel. Juste dans mon dos. le
soleil surgissail doucemant au-
dessus de I'horizon. Mon ombre
padalante se projetail devant
mal, immense. Mul bruit ne trou-
blait la paix de ce nouveau malin,
Mon regard balayait 4 droite et &4
gauche de celle roule des espa-
ces infinis d’herbes seéches et
d'arbustes rabougris: instants
merveilleus.,

Ceux gui menacent le plus
votre securité sur le camino, ce
sont les chigns arrants. Dans la
montée vers Rabanal, j'en ai croi-

sé une escouade d'affameés tant
ils me paraissaient maigres.

Il y en avail de toutes gran-
deurs et je ne disposais que de
ma seule pompe de viélo comme
arme de défense. Mais ils m'ont
regardé passer ou bien ils ont fait
semblant de ne pas me vair.

En vélg, un col ou un sommet
tel celui de la Croix de fer, cela
se mente. J'y ai jeté ma pierre
ramassée a Oslabal quelques
jours plus 141 et transportée jus-
gque la dans mon sac de guidon.
Mais quelle recompense au som-
met d'un Cebreiro ou d'un Poyo,
lorsque tout d'un coup il vous est
loisible de contempler d'en haut,
avec les premiers paysages de
Galice, un pramier matin de la
création du monde.

Les travaux routiers avec
I'odeur du goudron chaud accen-
tue partois la sécheresse du
gosier

En vélo, il faut boire avant
d'avoir soif. Il faut accepter de
bon coeur fout ce que l'on vous
offre sur le chemin.

J'ai d'ailleurs constaté que
plus les gens étaient pauvras,
plus ils @laient ouvens et charita-
bles.

Je n'ai connu aucune mau-
vaise renconlre sur mon vélo si
fréle face aux mastodontes molo-
risés et aux chautfards incons-
cienls de la route. J'ai éte ému
prés du porche du cimetiére de
Mavarreta, a la vue du sobre rap-
pel du palérinage trop 16t terming
de Madame De Craemer, et |'ai
ressenti le méme malaise devant
I monumeant du palerin Allemand
tué un an plus tard dans la ravine
d'El Acebo.

Sur le chemin de foi, d'espé-
rance et d'amour que nous ont
fracé nos ancétres, ['ai rencontré
un bonheur fait de sérénité el de
calme, A mon passage. les oise-
aux des foréts de Oca n'ont pas
fu leurs délicieux gazouillis. La
vigille farmiéra en haillons m'a
souri sur les hauteurs de
Portomarin et I'odeur de soupe
m'a poursuivi bien souvent &
midi,

Jai connu l'accueil simple et
chaleureux 4 Harvias comme 3

San Juan de Orega. Mais il y a
surtout tous les “priez pour moi a
Compostelle” qui jalonnent la
route.

Je suis heureux d'atteindre
Compostelle aprés 19 étapes et
2200 Km depuis Bruxelles, et je
puis enfin enlacer dans mes bras
fatigués la statue de I"Apdtre.

Mais une tristesse aussi
m'étreint guand j& m'assieds sur
un vieux banc de chéne dans la
grande maison de Saint-Jacques
et que j@ commence a lul déba-
ller tout mon sac d'intentions.Car
il est terminé mon beau raid vers
Compostelle,

Mes merveilleux momeants,
c'est sur la route que je les ai
connus en pédalant, Mais, a ces
instants de grace, |'étais seul sur
la route et aucun bruil de moteur
ne polluail I'atmosphéra.

Dans mon merci a tous ceux
qui m'ont aidé, je ne pouvais
oublier I'artisan Bruxellois qui
avait confectionné mon vélo vrai-
ment 4 mes mesures, Grace a
men friple plateau de 49-40 at 30
denis el & mes pignons de 14-16-
18-21-26 et 30 dents, j'ai roulé
facilement et jamals je n'al di
mettre pied & terre dans une
montée,

J'ai toujours roulé sans forcer
car on ne peut étre pélerin si l'on
est prassé.

Le pélerin en vélo comme lg
pélerin 4 pieds doit prandre son
temps, car il faut du temps pour
détailler un paysage, écouter le
vent ou suivre un papillon qui flir-
te avec une fleur du fosse,

A Compositelle, |'ai su que
[avais pédalé jusqu'au bout de
mon réve. J'ai essayé de com-

prendre le pourquoi de ma péré-
grination at |'ai compris ou du
moins j'al cru comprendre.

Peu m'importait le contact
des touristes qui déambulaient
en tous sens méme dans la cat-
hedrale. Je les sentais en dehors
de la joie que |‘éprouvais... car je
sais déja que je reverrai le
Camino de cetle Espagne parfois
aride comme un désert parfois
varta comma un paradis.

Le Chemin de Compostella
@st bien un chamin Etamal.

Armand Jacquemin

{Traduccion castellana en la
pag.15 del Servicio de
Documentacion)
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ESPECIAL BICICLETA

LA PEREGRINACION
CICLISTA A COMPOSTELA

Lector interesado por la lectu
ra de la revista Peregrino por sus
documentados texlos y artisticas
ilustraciones, estoy aqul invitado
por su directar mi amigo Don
Jose Ignacio Diaz a redactar
algunas lineas sobre mi expe
rigncia de peregrino ciclista a
Sanliago de Compostela.

Es avidente que no hay una
espirilualidad especificamente
ciclista de la peragrinacidn...Las
motivaciones del peregrino pea
tén, ciclista, a caba-
o, ¥ también aulo-
maovilista | si no es
un simple turista)
son las mismas con
las diferencias de
intensidad que sa
derivan del grado
da fe y tambign, con
loda seguridad, de
la preparacion para
esta empresa tan
anriquecedora des-
de todos los puntos
da vista

Hace algunos
afos an el curso de
un gran encuentro
en Paris (Palais de
Chaillot}, de peregri-
nos de todas las
edades y profesio
nes peatones, ciclis-
tas, a caballo, mari
timo, invitados por
la Société Frangaise
des Amis de Saint-
Jacques de Caom

postelle, todos los testimonios
terminaban por la constatacion
de que es imposible hacer esta
ruta a Compostela sin volver
Mmejor.

La evocacion de esla ruta
peragrina renueva en mi mamo-
ria un recuerde de hace mucho
tiempo cuando durante una de
mis seis peregrinaciones ciclistas
(la 1* en 1954), en al curso de
una recepcion oficial en el ayun-
tamiento escuché al sefor
Carballo alcalde de Santiago
emitir el deseo de que el
“Camino Francés’ fuera
declarado oficialmente “ruta cul
tural de Europa”, idea realizada
en nuestros dias.

FPero vayamos ahora a la
peregrinacion ciclista. Para el
que parte del santuario nacional
de MNuestra Sefora de los ciclis-
tas en La-Bastide-d’Armagnac
{Landes) estan previstas 12
etapas de una media diaria de 85
Km. La experiencia ha mostrado
gue esta distancia esta al alcan-
ce de todo ciclista medio, de 12 a
75 afios y mas..., y permite visitar
cada dia las bellas iglesias y
ricos monumentos del pasado.
Hace 18 anos una profesora de
28 anos, que tan solo una vez
algunos anos antes habia hecho
25 km en bicicleta luera de su
pueblo de Seddn, hizo aste reco-
rrido de mas de 1000 km sin
jamas montarse an &l coche de
apoyo. Es cierto que en nuestra
organizacion exisle la vanlaja de
que el equipaje va en el coche
que abastece a lo largo de la ruta
el abiluallamiento de todo soco-
rro wilil

Muestiras etapas son las
siguientes:1* La Baslide-Orthez.
2" St-Jean Pied de Port. 3°
Puente-la Reina. 4 Logrofo, 5%
Burgos. 6° Fromista. 7* Sahagun
8" Astorga. 9" Villalranca del
Bierzo. 10* Monastario de
Samos. 11" Mallid. 12* Santiago
de Compostela

Siempre, en mi grupo de
peregrinos ciclistas, hay gentes
de edades muy diferentes, algu
nas veces jovenes de 12 aflos y
madio, de 14 hasta ancianos de
74 afios. Todo se vive cada vez
an un gran espiritu de antendi-
mienta, de verdadera familia

Citemos un bello ejemplo
para lerminar.

En Marzo del B, uno de mis
amigos, ciego, me feletoned de
Castres para decirme gue un vie-
jo profesor que se quedd ciego,
residente en Lahonce, deseaba
unirse a mi grupo para ir a
Santiago en &l mes de julio, paro
no tendria en aste tiempo dispo-

asta peregrinacion
de 15 dias. Al dia

cleta, ante mi casa

nible ninguno de
sus "pilotos” habi-
tuales para hacer,
en tandem con él,

siguiente llego, por
supuesto en bic

parroquial “Mimile”
de Cahors, viejo
amigo también y
ciclolurista vetera-
no Puesto al
corriente de este
deseo del ciego me
dijo inmediatamen
te, sin un momenio
de duda: "su piloto
sard yo©. Y asi en
julio, como dos
harmanos gemelos
en el mas perfecto entendimiento
y armonia, Mimile, el vidente, y
Louis, @l ciego, hicieran juntos,
nunca mejor dicho, una memaora:
ble peregrinacion en tandem a
Santiago de Compostala

Que Santiago bendiga a los
peregrinos ciclistas que partirn

Imagen de Ntra. Serora de los Ciclistas

de La-Bastide-d'Armagnac hacia
Santiago el 11 de julic.

abbeé Joseph Massie

Chapelain de Notre-Dame des
Cyclistes a La-Bastide-d' Armagnac.
(Teacto original frances en la pag. 15

del Servicio de Documentacion)

A CHACUN SON CHEMIN

Il avalt suffi de quelques dias et du récit du pélerinage 4 Composielle
d'un ami pour savoir aussithl que, moi aussi, je prendrais la route pour
rejoindre la nuée des jacquaires qui, depuis des siécles, suivent la Vola
Lactée pour vénérer le tombeau de |'apdtre Jacques, Le vélo étail l'instru-
ment qui me semblait correspondre le misux & mes golts personnels et aux
aagences du chemin de Sant-Jacques.

Arrivé & la quarantaine, plus que bien-portant, installé dans ma vie pro-
fessionnelle en temps que prolesseur dans une école fechnigue secondaire
el dans ma vie familiale, je sentais e besoin de me secouer un peu el
venais de rejoindre un club de cyclos quand l'lumination de Compostelle
vint & ma renconire. C'est donc tout naturellement le vélo qui fut choisi pour
vivre ['aventure a un rythme qui permettail de simpregner des richesses du
voyage el de lespril du pélennage. Car si la marche reste la clé privilégiée
pour ouvrir le chemin de la pérégrination a Sainl-Jacques de Compostelle,
la bibyclete acquiert ses lettras de noblesse: compromis intéressant enre le
lent cheminement du marcheur et la précipitation des moyens de locomo-
tion molorisés, le vélo conserve au parcours ses senteurs el Ses rumeurs,
sa dimension espace-temps mesurée au rythme de I'effori consenti

Compostelle n'est pas un hieu, c'est une route. Une route éternelle par
l'imention divine qui 'a engendrée, par les milions de pas qui l'ont creusée
el par les siécles qui l'ont confirmée; una route nouvelle chaque fois que,
rompant avec son clocher, son métier, son foyer, un illuminé de la coquille
va y metire tout ce quil y a de meilleur et de pire en lui. Route solidement
terrastre, avec ses grandeurs el ses faiblesses, ses beautés el ses laideurs,
ses hauts el ses bas. Et méme si les motivations de départ sont trés diver-
ses, puisqu'elles vont de la performance sportive jusqu'a spirituafité la plus
élevee en passant par les découvertes culturelle, ésolénque, sociale ou
méme gastronomique, finalement la route devient la piarre philosophale qul
transmue ceux qui la touchent: le plomb devient de l'or. Lorsqu'il preésse les
uin%;i?nigtsda la main au trumeau du Porlique de la Gloire de la Cathédrale
de Compostelle, le touriste, esthéte, saint el pécheur devient, qu'il le veuille
ou non, Palerin de Monseigneur Saint
Jacques en Galice._

Joseph BOEGEN

(Traduccion castellana en la pag. 16 del Senvicio de Documentacion)
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ESPECIAL BICICLETA

GUIA PRACTICA DE LA PEREGRINACION EN BICICLETA

Aungue el recorrido basica-
mente s el mismo; el tradicio-
nal Camino Francés, varia un
poco si la bicicleta es de mon-
tafia o normal de carretera. Yo,
que ya he ido tres veces y
estoy preparando la cuarla
para gl proximo mes de julio, te
voy a hablar de la bicicleta que
uso para la peregrinacion: la de
carretera.

Puesto que las carreteras,
en muchos kildmetros, se han
trazado sobre las antiguas cal-
zadas romanas, yendo por
ellas no se aparta uno mucho
de los antiguos ilinerarios del
medievo. No obstante, siempre
gue el firme lo permita, se rue-
da por el Camino. Por ejemplo,
Astorga-Ponferrada se va por
al camino totalmente ya asfal-
tado que pasa por Rabanal del
Camino- Foncebadén- Cruz de
Ferro-El Acebo. Hay que tenar
mucho cuidado con la bajada
desde la Cruz de Ferro; es muy
pronunciada y hay gravilla en
las curvas.

Otro tramo perfectamente
viable es el de Ventas de
MNaron-Palas de Rey. El camino
esta asfaltado, se pasa por
lugares verdaderamente deli-
ciosos y se ahorran 14 kms de
carretera,

ILETAPAS DIARIAS

Calculando la distancia de
ida, pues la vuelta puade ser
an tren, (la bicicleta viaja gratis
como equipaje) se debe hacer
la peregrinacion con la suficien-
te calma como para tener tiem-
po de visitar los santuarios y
puntos claves de la ruta.
Acomodandose al tiempo de
que dispongamaos para la pere-
grinacian, una media de elapa
de 50 a 90 Kms podria ser la
aceptable

II.PREPARACION

a) Fisica. Si no eres un asi-
duo practicante del ciclismo, al
lenar gue enfrentarte cada dia
con muchos kms y almacenar
cansancio dia tras dia, tienes
que tomarte muy en serio la
preparacion fisica.

Los pasos a seguir podrian
ser!
1. Visita a un medico espe-
cialista que a la vista del
esfuerzo prolangado qgue inten-
tas realizar te haga un chegueo
y te dé los oportunos consejos.

2. Trazate un plan de enlre-
namientos que comience con
pocos kms aumentandolos pro-
gresivamente. Veras, si eres
constante, como 10 mismo le
extrafaras de tus
propios progre-
sos, Eslos entre-
namienios co-
menzaran, como
minimo, dos o
tres meses antes
de |la peregrina-
cion, Lleva un
cuaderno donde
anotes los kms
que vas haciendo,
sieampre sin for-
zarte demasiado.

3. Completa tu
preparacion fisica
con gimnasia dia-
ria para dar la
elasticidad a los
musculos de las
piernas, espalda y
cuello.

b) Mecanica.
Que te vea la bici-
cleta un buen
mecanico y déjate
aconsejar por &l
sobre las mejoras

de efectividad de tu maquina.
MNo te estoy hablando de lujos
de marcas, pero es imporiante,
por ejemplo, que las partes
maviles de la bicicleta sean de
garantia y dispongas de una
racional combinacion de platos
y pifiones para que tengas
desarrollos comodos que se
adaplen a tus fuerzas.

c) Técnica. En la marcha no
adoptes posluras rigidas. Los
brazos flexibles sin parmanecer
largo liempo tensos, ya que
puede ser motivo de dolores de
hombros y espalda. Mantén el
ritmo de pedalec constante sin
pedalear a zarpazos. El pie
hacia arriba también debe
hacer fuerza. Cuidado especial
se debe tener con lo que sobre
al sillin va tantas horas apoya-
do. Hay que evilar rozaduras.
Un medio eficaz es mantener
siempre extendida vaselina en
la prenda en contacto con la
piel.

IV.EQUIPAJE

Por supuesto que hay que
olvidarse de la capa y sombre-
ro de peregrino. Tienes que
veslir ropa ajustada que haga
la menor resistencia al aire y
que no tenga nada fiolante por
el consiguiente peligro de enre-
darse con las partes maviles de
la bicicleta y en la peor de las
suertes ver el suelo demasiado
cerca, Puedes usar la vesti-
menta del ciclista: camisela y
pantalon corto. Elige camisetas
de colores muy vivos para
hacerte ver de los demas vehi-
culos en carretera.

Un chandal, repuesto de
camiseta de ciclista y lus cosas
{pocas) de aseo personal
meételo repartido @n dos peque
fias alforjas sobre cualguiera
de las dos ruedas. El llevar
mochila al hombro supone peli-
gro de inestabilidad

V. DOCUMENTACION

a) Personal. El Documento
Macional de Identidd y la foto-
copia del Seguro de Enferme-
dad.

b) De peregrino. El docu-
mento que edita La Sociedad
de Amigos del Camingo de
Santiago. Puedes solicitarlo a
cualquiera de las Asociaciones
que existen en Espana. En
este documento pones los
sellos que acreditaran tu pere-
grinaje y con el que te daran &l
documento oficial en Santiago
llamado “La Compostelana”

Vi. CONSEJOS FINALES

Se cumplidor exaclo del
Cadigo de la Circulacion,

Siempre que lo haya, vete
por al arcen,

Ten mucho cuidado con los
baches del arcén.

Llena el termo siempre con
agua mineral. Desconfia de los
manantiales que encuentres

Lleva alguna herramienta
con la que salgas del apuro en
carretera, En los fines de etapa
encontraras mecanicos.

El mas fuerte que camine &l
ultimo, pero, si hace vienlo, el
primero.

y...cuando en esa cuesta o
ese puerlo parezca que no
puedes ya mas, aprieta los
dientes, mira hacia Santiago y
lanza un ULTREYA!

Joseé Carlos Rodriguez

NOTA. Si os interesa saber
algun detlalle mas concreto,
podeis escribirme a;

Jose Carlos Rodriguez Fernan-
dez
C/ Duquesa de la Victoria, 32

26003 LOGRONO. LA RIOJA
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LLAMADAS ACTIVIDADES

* De Francia hemos reci-
bido la peticién de todo tipo
de datos &n torno a los via-
jes y peregrinaciones de
Benoit Labre en Espafa.
sobre todo le interesa todo
lo referente a peregrinacio-
nes a Santiago. Los que
puadan facilitar algin dato
puedean escribir a nuestra
redaccion o directamente a
JEAN POITROT, "Lauba®,
Avenue Blanche Peyron,
47400 TONNEINS, (Fran-
cia).m

« Recordamos la peticion
de dos norteamericans (Clr.
Peregrino 14, pag. 7) de
informacion sobre libros y
articulos recienles sobre el
Camino de Santiago en
todos sus aspectos, histori-
co, actual, religioso, fisico
elc. Los que puedan facilitar
informacion pueden poner-
se en contacto con nuestra
redaccidon o directameante
con las parsonas interasa-
das

» Patrocinado por la Dipu-
tacion de Burgos tendra lugar
este verano una nueva edician
del Cicle de Musica en el
Camino que corre a cargo del
grupo de musica medieval
“Mediaevum”, Los conciertos
de este verano seran en 5
Juan de Ortega (7 de julio),
Castrojeriz (14 de julio), Villa-
franca Montes de Oca (3 de
agosto) y Bibriesca (12 de
agosto). Es una oportunidad de
disfrutar de buena musica para
los que coincidan en alguna de
estas localidades en su pere-
grinacian,

« El 14 y 15 de julio la Aso-
ciacidn regional de Aguitania
organiza un recorrido por el
Camino entre Orhtez y St
Palais inaugurando un nuevo
camino recientemente senfall-
zado.m

* En Estella del 19 al 25 de
julio tendra lugar una nueva
edicion de la antiguamente

enemaos la satisfaccion de atorgar nuestra
Concha de honor a la iniciativa que ha logrado

sublerraneas bajo la carrelera y se han canalizado hacia una
nueva fuente (ver folo) en la que es posible beber con como-
didad y descansar de los sudores del Camino. En la tarea han
colaborado la Consejeria de Obras Publicas del Gaobierno de
La Rioja, el Ayuntamiento de Azofra y la empresa ejeculora de
las obras. Que cunda el ejemplo

Otorgameos una segunda Concha de honor al MOPU que,
como ya hemos anunciado, ha atendido la paticion de las
Asociaciones ¥ va a crear un camino peatonal paralelo a la
carretera entre Redecilla del Camino y Belorado an el curso
de las obras que astan an marcha en la N.120. Aplaudimos

esta actitud del MOPL! que esperamos se repita en otros Ira-
mos de carretara en obras. Bl

lamosa Semana Medieval. No
disponemos del programa de
actos, pero sequro que resulla
atractivo.ll

« En Portomarin se caelebra
del 23 al 27 de julio la Il
Semana de Estudios Histdricos
de la que informamos en la
pagina 7.0

= En Najera se inicia esle
ano una Semana de Estudios
Medievales de la que damos
referencia en la pagina 6.0
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} Rente ha programado
1| para este verano una pere-
i grinacion por el Camino de
| Santiago en el Al-Andalus
: Expreso que, por si no lo
i saben, es un tren dotado de
| lodo lujo de detalles y con un
1 confort propio de gran hotel

: El recorrido es de tres
! dias entre Barcelona y
i Santiago de Compostela y
i hay dos itinerarios distintos
| segun la salida sea de Bar
i celona o Santiago

i Las fechas de salida de
1 Barcelona son: 19 y 26 de
y julioy 2,9 y 16 de agosto
! Las de Santiago 21 y 28 de
I julioy 4,11 y 18 de agoslo
i Como orientacion anoten
! que el precio por persona
1 0scila entre 99.000 vy
1 140,000 pis

! Esta inicialiva eleva la
1 oferta turistica de calidad en
| el Camino, aunque a alguien
i1 pueda resultarle chocante,
{ pero hay gente para todo. De
! lo que no cabe duda es de
| que este es al modo mas
| propio de hacer el Camino "a
! todo tren”™

L

BORDONAZO

Nos cabe el haonar de inl
ciar la seccidon propinando un
fuerte bordonazo (simbdlico
por supuestio) al Excmo. Sr
Alcalde de Carndn de los
Condes D. Paco Molina que se
ha marcado una protesta aira
da contra la Asociacion de
Palencia y, aspecialmenta, con-
tra su presidente porgue no les
han solicitado subvencion (sic)
ni han contado con &l para
celebrar wunas Jornadas
Jacobeas en la ciudad. Con tan
solemne motivo, junto a ofros
que no se aclaran mucho, ha
mandado una carta a lodas las
Asociaciones de Espanfa para
manitestar su "logico” enfado
|Lamentable!

Tarminamos con un bordo
nazo suave al Ayunlamiento de
Santiago a cuenia del enorme
deposito (ver folo adjunta)
colocado en el Monte del Gozo
en el lugar exacto desde el que
los peregrinas divisan por pri
mera vez las torres de la
Catedral Compostelana, Las
necesidades de la concentra
cion de jovenes del verano
pasado podia justificarlo, pero
un afio despues... Pueslos al
habla con &l Ayuntamianio nos

dijaron, muy amablemante por
cierlo, que no se ha quitado
porque viene bien a un asilo de
ancianos de San Marcos para
los casos de escasez de agua
Mo tenemos nada en contra de
los ancianos, pero jno se
podria poner ese deposito an
ofro sitio aungque No Sea mas
gue 50 metros a un lado?. Este
25 un bordonazo suave por
respeto al reconocido alan
jacobeo del Alcalde de

Santiago, alan que, sin duda,
le llevara a remediar el desa
guisado de inmediato, pero
lojol, sin gue a los ancianos les
falte agua, faltaria mas.. B




"JOVEN" PEREGRINO BELGA DE 63 ANOS

Son muchos y muy diversos
los motivos que nos impulsan a
amprander el Camino de San-
tiago

Por todos es sobradamente
conocida su riqueza en monu-
mantos, paisaje, iconografia,
etc... pero posiblemente, solo
los peregrinos que realizan el
Camino andando terminan
siendo los privilegiados que tie-
nan ocasion de disfrutar de la
amabilidad y hospilalidad de
las gentes que habitan en los
pueblos y a la vera del Camino

Ademas de la amabilidad y
hospitalidad de esas gentes
sencillas y generosas que te
ofrecen lo mejor de su casa,
teanemos a los propios peregri-
nos que a lo largo de fu anda-
dura tienes ocasion de conocer
y a los que 1e une un ideal
comun: el Camino de Santiago
an sus muy distintos aspectos.

Ese companero al que no
conocias en absoluto, pero que
no liena inconveanianie &n com-
partir la comida, el agua de la
cantimplora, el duro suelo dal
refugio. jCuantos y cuan bue-
nos amigos acabas haciendo
an el Camino!

La pena es que solamente
para los de este ano necesita-
ria varias paginas de la revista,
pere guiero no obstante, recor-
dar a Juanjo, de Zarauz, que a
su vez conocio e hizo el
Camino con Juan, de Madrid,
que lo habia empezado por
ayudar al "chalado” de su
padre, que a sus 74 anos lo ini-
cid en Roncesvalles y tuvo que
dejarlo en Burgos, pero, “flas-
heado™ el hijo por el Camino y
sus gentes, llegd hasta San-
tiago

El matrimonio Mari vy
Andrés, de Portugalete, que, al
final, impacientes por llegar a
Santiago, corrian mas que
andaban.

O Miguel Angel, navarro de
Arizaleta, que con enorme
esfuerzo fisico y de wvoluniad,
llegé a Santiago a liempo de
ver a Su Santidad Juan Pablo
Il, eso si, en zapalos y con las
botas en la mano, pues las
estrend para hacer el Camino y
pagod las consecuencias.

¥, por ultimo, este peregrino
que guiere permanecer en &l
anonimalo, ya que como el
Camino lo hacia por las inten-

AL BORDE DEL CAMINO

ciones de Su Santidad, el nom-
bre no tenia mayor importan-
cia, e incluso no guiso ni gque
se publicara su foto.

Caoincidimos durante varios
dias, andando y charlando a lo
largo de muchos kildmetros,
nos contamos nuesiras expe-
riencias personales, y aceptd le
hiciera esta entrevista para la
revista PEREGRINO, que mas
que entrevista, resultd un
comentar sus peregrinaciones
a Santiago, que suman ni mas
ni menos que 8.150 Kms.

Ejemplo admirable para los
jovenas y menos jovenas, aun-
que también jovenas de espiri-
tu, gue esta afio peregrinaron a
Santiago

“Soy belga ., tengo 63 afos
y realizo el Camino de San-
fiago por tercera vez, En 1983,
la primera vez que hice el
Camino, fui a recibir la bendi-
cidn de peregrino en la Iglesia
de Santiago, de Lieja (Bélgica).
la misma de donde salid el
monje Robert que llegd a
Compostela en el afo 1.056
CON una numerosa peregrina-
cion... jUn guifio allende los
siglos! Pasando por Paris,
sequi la Via Turonensis hacia
Roncesvalles, con un desvio
para saludar a Ntra. Sra. de
Lourdes. Después de venerar
al Apostol en Santiago, decidi
continuar mi camino hasta
Fatima, en Portugal. Repre-
sentd un total de 3.100 km
recorridos en 91 dias.

En 1986 volvi a hacerlo,
pero de manera, digamos, mas
modesta. Empecé en Le Puy-
an-Velay (Francia), visité nue-
vamente el Santuarioc de
Lourdes (fuera del itinerario
histérico), fui hasta la tumba
del Apéstol , pero no continué
mas alla. Una marcha de 1.450
km en 45 dias, por la muy
encantadora Via Podensis.

Ese afo sali de mi casa y
fui a recibir la bendicidn a unos
15 km, en Banneux, el Lourdes
belga. Siguiendo el camino
antiguo de los romeros, atrave-
sando Francia, Suiza, (pasé
por el famoso maonasterio del
Gran San Bernardo) e ltalia,
llegué a Roma en visperas del
dia de San Pedro, sin haberlo
programado. Fué como un pre-
cioso mensaje de la Pro-
videncia, ya que mi peregrina-

cién estaba dedicada a Su
Santidad Juan Pablo Il. El dia
siguiente, en pocas horas, el
tran me lleva a Toring, donde
volvi inmediatamente a cami-
nar por el antiguo camino de
los peregrinos italianos, y
depués por la Via Tolosana,
Lourdes, el Somport y Jaca,
hacia Santiago. El itinerario
completo representa 3.600
kms,... un paseo de 98 dias

En el momento de mi pri-
mara peregrinacion , hace seis
anos, el Camino no era conoci-
do como hoy. por lo menos en
mi pais, y era considerado por

mis familiares y por mi mismao
como una verdadera aveniura,
sofada desde muchos anos, y
fascinante por sus aspectos tan
variados deportivo, cultural,
artistico, histarico... y espiritual.
Sin embargo, cuanto mas se
acercaba el dia de la partida,
tanto mas intuia por muchos
detalles que, de hecho, mi
aventura seria religiosa, o no
saria. Se ha confirmado mas y
mas este aspecto y tanto mas
que, entretanto, he participado
cuatro veces an la gran pera-
grinacion de Warszawa a
Czestochowa, en Polonig, vy,

—




cuando =e frala de rezar, los
polacos nos dejan verdadera-
mente atanitos

Hoy., para mi, cualquier pe-
regrinacion, sea de un dia, una
semana o un mes, significa
ofrecer al Sefior una “rebanada
de vida", exactamente como
otro le ofrece una flor o un cirio:
“Este tiempo ya no me perang-
ce y aceplo de antemano los
esfuerzos, las renuncias, las
privacioneas, Yy, E!| mismo tiem
po, las numerosas y grandes
alegrias que conllevara.”

Para completar, debo decir
que con mi amigo Arturo, com-
parto la responsabilidad de los
peregrinos pedesires en la
Association des Amis de Saint
Jacques de Compostelle en
Bélgica y. como tal, quiero
conocer bien y por experiencia
aquello de que voy hablando
El Camino entra primero por
los pies ¥y no por la cabeza

Este afno he peregrinado a
Roma y a Santiago, y puedo
decir que un mundo separa
ambas expenancias.

En su caminata hacia
Roma, el peregrino puede uni-
camente conlar con su propia
decisidn, su propia voluntad
para animarse, y el camino
como tal no le ofrece nada, o
tan poco, para ayudarle, esti-
mularle y confortarie

iQueé diferencia con el
Camino de Santiago, en el que
contindan redlmente presentes

los millares de peregrinos que
un dia nos han precedido sobre
estas mismas sendas!

Su recuerdo esta presente
en tantos edificios religiosos,
hospitalarios o meramente civi-
les a lo largo del Camino, como
esta presente su memoria an
lodas las poblaciones y cluda-
des que se alraviesan. La gen-
te, desde mozos hasta ancia-
nos, cada uno a su manera,
entienden su peragrinacion y la
respelan, y cada vez que sea
necesario, estan prontos a ayu
darle.

Moté con mucha alegria
todo lo gque se va haciendo
para la comodidad del peregri-
no. an lugares como Puente la
Reina, Rabanal del Camino,
Villalcazar de Sirga, etc..., sin
olvidar los “modelos” Santo
Domingo de la Calzada y San
Juan de Ortega. Me parece
que al parggring merace gua
s& le faciliten un poco las coas
¥y no creo sea un lujo superfluo
encontrar servicios adecuados
o duchas en los refugios.

MNo se puede esperar que
todos los peregrinos se con-
viertan en otros tanto Benditos
Labre, sin ofender a este humil-
de santo, al que personalmente
quiera muchisimo

Pero la ausencia de facill-
dades no debe ser tampoco
motive de queja o protesta.
Aceptar humildemente todo lo
que el Senor nos da, tanto lo
dificil como lo agradable, debe
ser |a filosofia del peregrino

Hablando de refugios, haria
dos sugerencias:

1) Que se entreque a los
peregrinos una lista muy senci-
lla, ligera, en papel vulgar, pero
actualizada, con informacion
practica sobre capacidades,
facilidades, ofertas, etc..., para
facilitar la programacion del iti-
nerano.

2) En las proximidades de
los pueblos, indicaciones de la
presencia de un refugio y sena-
les para facilitar su hallazgo.
Para los peregrinos exlranjeros
es mas complicado de lo que
parece. Por lo gue respecta a
la asislencia religiosa, quiero
en primer lugar agradecer a
es0s sacerdotes que en varias
localidades dan realmente a los
peregrinos la atencién que
merecen. Todos los peregrinos
saben a quiénes me refiero.

Es verdad también gue no
es el casc de lodas las locali-
dades. La disminucian del clero

¥ su envejecimiento no facilita-
ran las cosas en el futuro,

En descargo de los que
prestan menos atencion, haria
dos observaciones:

1) Debe ser muy aburrido
ser importunado no sé cuantas
veces por dia por individuos en
busca de su "sello”...y nada
mas

2) Personalmente siento
que sea tan flaca la asistencia
de peregrinos a los oficios
parroguiales

De todo eslo, una propues
ta franca:"merecemos mas”

Creo gue si, porgue me
parece una oporlunidad unica
ya sea para restablecer al con
tacto con alguien que lo ha per-
dido, ya sea para reaanimar una
brasa que continua ardiendo
debajo de la ceniza, o para
depositar una semilla en una
tierra inculta

La diferencia entre mis
varias peregrinaciones es nota-
ble: En primer lugar, las facili-
dades ofrecidas en muchas
aldeas o ciudades, con refugios
que yo desconocia compléta-
menie.

Luego, el hecho de que
hasta ahora me encontraba
siempre solo o casi solo en el
Camino, por haber hecho la
peregrinacion fuera del periodo
de vacaciones.

Este ano he descubierio la
“fraternidad™ en &l Camino, lo
que le da una nueva dimen-
sidn. (Qué privilegio encontrar

a tantos otros "hermanos en
peregrinacion” de toda edad,
profesidn, nacionalidad...! jQué
riqueza esta amistad nacida a
lo largo del Camino!

Aprovecho la oportunidad
para agradecer a todos los que
me han gratificado con su
benevolencia y simpatia

Para mi no hay duda de
que para los jovenas una pera-
grinacion a Compostela es una
experiencia no solamente posi-
tiva, sino exultante y unica.

Yo les diria, sin embargo,
que es importante que se
reserven diariamente “playas
de silencio, soledad y recogi-
mignto”. Hay mil maneras de
hacerlo

Mo se anda al encueniro del
Senor en la agitacion, el ruido y
los atropellos. |Hay que estar al
acecho!

“.Y donde se podria hacer
meajor que an medio de asta
magnifica narturaleza que se
nos ofrece a lo largo del
Camino?"

Podiamos habernos exlen-
dido muchisimo mas, pero
tenemos gue terminar la entre-
visia, y lo hacemos con estas
maravillosas reflexiones a las
gue, frulo de su experiencia, ha
llegado nuestro peregring y
que, SUponemas, no son aje-
nas a los mas de 10.000 Kms
gue lleva peregrinados. B

Fernando Imaz
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A orillas del rio Najerilla, a
ambos lados del antiguo
puente de San Juan de
Ortega, se extiende la ciudad
de Najera. Una poblacién
joven en clara expansion
industrial que atesora una rica
historia de corte de reyes,
monasterios, hospitales...de
piedras que han visto desfilar
en sus calles miles y miles de

b
L ]
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Sta. Maria la
Real.
Claustro de
los
Caballeros

Sigle X!

peregrinos a lo largo de los
siglos.

A través de estas paginas
queremos recordar parte de
su historia y de su monumen-
talidad, asi como reflejar la
realidad actual de una ciudad
que revive su historia en las
representaciones historicas y
en el ritmo diario de la ciudad
moderna.

NAJERA

Los origenes de Najera
son oscuros. Es corriente
identificarla con la legendaria
Senonas o suponerla poblada
por los habitantes de la roma-
na Tricio, pocos anos después
de la invasidn agarena

Los cronicones medievales
|El mencianan -‘FE_-:EUE-}I"'I[ETHE.‘H[I}_}
en las luchas de la reconguis-
ta. Se dice en ellos que
Ramiro | , en el afio 843, cami-
no de Clavijo, la ocupd; pero
en 921 se hallaba en poder de
Abderraman Ill, siendo ganada
a los moros por Ordofic de
Ledon en el ano 923

Desde esta fecha Najera
se convierte en ciudad impor-
tante como ariete fronterizo,
lugar de entrevistas, paces,
acuerdos, tratados reales,
aula regia para sesiones de
cortes, ceremaonias y festivida-
des religiosas solemnes,
cuando Sancho Garces, hijo
del tercer Arista, rey de
Pamplona, establece en
Majera el misma reino que va
a durar desde 923 hasta
1076

En el siglo XI Najera alcan-
zo la cima de su gloria y
esplendor al convertirse en
capital del reino pirenaico que
se habia llamado hasta enton-
ces reino de Pamplona. Es la
dinastia de los Abarcas que
suceden a los Aristas de
Pamplona; el mas importante
de la dinastia de los Abarcas
es Don Sancho el Mayor que
dio fueros a la ciudad y unid
en aste reino ¥ en lormo a su
persona la Espana cristiana
del siglo Xl. directa o indirec
tamente, bajo vasallaje, mere-
ciendo del Abad Oliva, de
Ripoll, el apelativo de “Rey de
las Espanas™. En Najera acu-
na Don Sancho el Mayor la
primeara moneda de la
Reconquista, vy en Najera
nacieron los primeros reyes
de Castilla vy Aragdn, hijos de
Don Sancho el Mayor

MNajera va a ser final de
etapa del camino de Santiago,
cuando el rey Don Sancho el
Mayor marca el trazado del
{I;L'n-rm par hiarras FI{]|i1r'|i_’1F-“|.

A la importancia historica
de la ciudad de Majera se le
anade la impariancia artistica
cuando uno de sus Reyes
Don Garcia, hijo de Don
sancho el Mayor, dedigue el
templo romanico a la Virgen




REPORTAJE [

CORTE DE REYES

en 1052, como expresion de
su devocion a la Virgen que
encentra en la cueva de
Malpica en 1044, convirtiendo
la iglesia del Monasterio en
Panteon Real, en el que hay
enterrados 20 infantes y 10
Reyes y Heinas de los siglos
X, Xy Xl

En el orden artistico es
mundialmente conocido el
Claustro llamado de los
Caballeros, maravillosa obra
gotico-plateresca. Fue lugar
de enterramiento de la noble

za de los siglos XV, XVl y
XVIl. Los finos calados de los
ventanales, sostenidos por
tres esbeltas columnillas, son
un ensueno de filigrana, en
los juegos de luz y sombra,
cuando al atardecer el herma-
no sol traspasandolos se mete
a fotografo fidelisimo

El templo, de tres naves
goticas, que sustituyo a la pri-
mera iglesia romanica de
1052, es alabado por la armo-
nia de sus proporciones y la
esbeltez del conjunto

En la Capilla de los
Infantes destaca la joya roma-
nica del siglo Xl de la tapa del
primer sepulcro de Dofia
Blanca, Reina de Castilla
esposa de Sancho Il el
Deseado, hijo de Alfonso VII,
el Emperador.

Como pieza importante en
el orden artistico esta la sille-
ria del Coro alto, una de las
sillerias de coro mas esplendi-
das gque hay en Espana en
gético florido

El monasterio de Santa

Maria la Real fue siempre
ocupado por monjes benedic
tinos. A raiz de la desamorti-
zacion fue dedicado a fines
diversos. Don Constantino
Garran, ilustre najerino, logrd
que fuese declarado Monu-
mento Macional el 17 de Octu-
bre de 1889 y que, en 1895,
se encargasen de su custodia
los Frailes Franciscanos quie-
nes, desde enlonces, cuidan
de &l con celo y carifio.ll

Marino Martinez lzquierdo

| NAJERA, MAS QUE UNA OFERTA CULTURAL

¢Como podian imaginar
aquellos berones, primeros
moradores del valle del
Majerilla, que premonitoria-
mente estaban alumbrando la
MNajera de corte real y pante-
on de reyes?.

Cierto que los pueblos no
pueden vivir solamentie de
recuerdos, pero es practica-
mente imposible soslayar la
historia najerina a la hora de,
desde un prisma publico y
municipal, realizar la oferta
cultural

Esta oferla se inicia con
las "EVOCACIONES HISTO-
RICO-NAJERENSES", repre-
sentaciones de retablos his-
toricos que ano tras ano, des-
de 1969 de forma ininterrum-
pida y en fechas que abarcan
del 20 al 25 de julio, compo-
nen una fantastica sinfona
de luz vy colorido. Si anadi-
mos que el escenario es esa
excepcional joya plaleresca
del Claustro de los
Caballeros del Monasterio de
Santa Maria la Real y que su
puesta en escena es patrnmo-
nio casi exclusivo de gente
najerina, puede comprender-
se el orgullo y carifno del pue-
blo hacia este acontecimiento
estival

Casi sin poder reponernos
del| escalofrio producido,
cuando en el momento del
acto final y con el escenario
completamente a oscuras un
haz de luz se centra sobre el
escudo de la ciudad, comien
zan los "FESTIVALES DE
NAJERA". En el mismo esce
nario del Claustro, ¥y durante
los ultimos dias de julio ¥ pn

meras semanas de agosto, la
Consejeria de Educacion,
Cultura y Deporte de nuestro
Gobierno autondmico, vol-
candose en auténtico verano
cultural, hace desfilar por tan
incomparable marco una
serie de actuaciones de pri-
merisima fila gue pueden ir
desde Pedro lturralde, hasta
la Orguesla Sinfonica de
Euskadi, pasando por el
Ballet Clasico de Madrid, una
opera o varias actuaciones
teatrales.

Cerrando esta trilogia cul-
lural, y entre los dias que van
del 6 al 11 de agosto, va a
celebrarse la "PRIMERA
SEMANA DE ESTUDIOS
MEDIEVALES®

El Ayuntamiento, reco
giendo una idea, que poste-

normente se convirtio en un
ambicioso proyecto, de la
Asociacion de Amigos de la
Historia Najerillensa, grupo
entusiasta donde los haya y
sobre cuyos hombros esta
recayendo todo el trabajo
organizativo, ha recogido el
guante de lo que esperamos
sea un magno acontecimien-
to, aprovechando para ani
mar al mundo universitario a
que, nada mas llegue a sus
manos el dosier de propa-
ganda, efectuen su inscrip-
cion y reserva de plaza, ya
que la categoria de los
ponentes augura un exito sin
paliativos para esta recien
nacida Semana Medieval
Termino apuntando que
Najera y su comarca estan
salpicadas por una serie de

rutas que colmaran la
demanda mas exigente en
todo lo referente 2 monaste-
rios, fiestas populares, gas-
tranomia o simplemente con-
templativas, donde los 0)0s
s llenan totalmente de pai-
saje

Convirtiendome en porta-
voz de este pueblo najerino,
no quisiera cerrar estas line-
as s5in daros ya de antemano
la bienvenida a nuestras tie-
rras, donde, haciendo mias
las palabras de Gonzalo de
Berceo, estais ya invitados a
un “vaso de bon vino”. 1l

Alfonso Gallego Saenz

Concejal de Cultura del
Ayuntamiento de Najera

Sta. Mana fa Real. Sepulco de dona Blanca. Siglo X1l
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UNA CIUDAD QUE PROGRESA

Caracteriza a Najera, en oposicion a otras
muchas localidades del Camino que hemos venido
estudiando, el hecho de que ademas de atesorar
un rico pasado histérico tiene también un desarro-
llo actual creciente y un futuro esperanzador.

Charlamos con su joven alcalde, Carmelo
Maeztu, para conocer por dentro la realidad actual
de este importante hito en la historia de La Rioja y
del Camino de Santiago que no ha perdido el tren
del desarrollo industrial actual y que esta sentan-
do las bases para forjar un nuevo futuro sobre los
cimientos de su larga historia.

Casi todos los que reco-
rren el Camino de Santiago
conocen la rica historia de
Najera, pero ¢, como es la
realidad actual de la ciudad?

El Najera actual es una ciu-
dad en crecimiento en una
linea de gran expansidn indus-
trial en torno a la fabricacion de
muebles manufacturados de
madera, barnices etc. y como
centro de servicios para todo el
entorno de la cuenca dal
Maijerilla, La fisonomia urbanis-

tica ha variado mucho. En la
orilla occidental del rio el casco
antiguo sigue manteniendo los
rasgos del pasado, pero a la
ofra parte del rio se encuanira
una ciudad moderna, actual, en
constante cracimiento.

¢Cudles son los proble-
mas o proyectos mas impor-
tantes desde el punto de vis-
ta municipal?

Teniendo en cuenia esas
caracteristicas industriales, los

Escena de las "Evocaciones Najerenses”,

principales problemas se cen-
tran en la necesidad de dota-
cion de suelo industrial para
que realmente ese crecimienio
industrial tenga un cauce de
expansion. En cuanto a otra
sarie de necesidades podemos
apuntar la recuperacion y lim-
pieza del rio Najerilla a su paso
por la ciudad, tenemos también
pendienie el proyecio de crea-
cién de la Casa de Cullura que
se hara en el edificio de la anti-
gua iglesia de San Miguel y la
creacion de un parque para la
mejora del entorno natural de
la ciudad

¢{Como se integra en el
desarrollo actual de Najera la
referencia a su historia?

Hubo un tiempo en que
MNajera vivid de espaldas a su
pasado histérico, pero en la
actualidad nos encontramos &n
un proceso de revitalizacion del
sentimienio historico ciudada-
no. Estan surgiendo asociacio-
nes que impulsan la conciencia
de los najerinos en torno al
conocimento de su propia his-
loria ¥ a la recuperacion de sus
vestigios. Hay una serie de gru-
pos que ifrabajan por dar a
conocer e integrar mas en la
ciudad actual todo el nco pasa-
do de Majera. Ejemplo concreto
de esta revitalizacion son las
“Evocaciones historico-najeran
ses” en |a que participa gran
parte de |a poblacién, sobre
todo jovenes, y que no solo da
a conocer la historia de Najera
a los visitantes, sino que sirve
de conciencia vital de su propia
historia para los mismos najen
nos

Aspecto importanie de
Najera es su caracter de ciu-
dad del Camino de Santiago,
¢ como se vive este caracter
jacobeo en la actualidad?

Esta en alza el sentido his-
torico y la sensibilizacion en
torno a la incidencia que en
Majera tiene el Camino de
Santiago y todo lo gue ha signi-
ficado para la ciudad a lo largo
de su historia. Al mismo tiempo
hay un mayor interés hacia la
atencion al Camino y, especial-
mente, a8 es0s peragnnos ano-
nimos que, sobre todo durante

Carmelo Maeziu
alcalde de Najera.

el verano, hacen nolar su pra-
sencia en la ciudad. El afo
pasado tuvimos gue acoger a
una sere de grupos de peregri
nos, unas 2.000 personas, que
no cabian en el refugio habitual
¥ astuvieron pernoctando en el
polideportiva, ya que no dispo-
nemos de ofras instalaciones
mejores para eslos grupos.
Esto influye en la poblacion y
hace que esos peregrinos del
Camino de Santiago colaboren
para gue la gente de Najera se
sienta mas identificada con ese
importante aspecto de la histo-
ria najerina que es el Camino
de Santiago

Finalmente quisieramos
que uslted como alcalde
explicara los aspectos del
MNajera actual que deberian
conocer los peregrinos que
aqui llegan.

Creo que en principio
MNajera es una ciudad que hace
compatible el disfrute de un
entorno historico y de una ciu-
dad moderma con todo tipo de
sarvicios. Hay una invitacion a
una contemplacion espiritual en
el Monasterio de Sta. Maria la
Real, a admirar el paisaje en
torno a las riberas del Najerilla
o junto a las pefas de Malpica
(donde estuvo el nicleo ongi-
nario de la ciudad), o a sentir al
paso de la historia en las cue-
vas oradadas en la roca y el
barrio de Entrepefias. Al mismo
tiempo la ciudad ofrece al visi-
tante la posibilidad de usar
todo tipo de servicios hoteleros,
conocer su artesania, disfrutar
de su gastronomia y participar
en sus famosas fiestas popula-

res M
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LA ERMITA DE SAN JUAN DE ORTEGA

Ermita de San Juan de Ortega que estuvo a la entrada del puente de Najera hasta 1970,

Los puentes son referencia habitual de los pueblos importantes del
Camino en La Rioja y Castilla. El de Najera fue construido en el siglo XI,
pues se le cita en el Fuero de Najera de 1076. Pero fue San Juan de Ortega
quien, unos anos despues, le dié su configuracion definitiva. La ermita
que existia a la entrada del puente recordaba la memoria del Santo no sélo
por su afan constructor, sino por la fama de santidad que en Néjera tuvo en

vida.

Puente acfual sobre el rio Najerilia

Desde los tiempos de
Sancho el Mayor de Navarra
{1005-1035) s& hace pasar por
Najera el camino de Santiago
Dese asa época las peregrina-
ciones a Compostala tienen an
la ciudad una etapa inexcusa-
ble y el Cddice Calixtino (pri-
mera guia furistica de Espana)
significa a la ciudad coma uno
de los lugres mas importantes
de |la Ruta. Su condicién de
Corte de reyes y sede episco-
pal de aquel tiempo sitian en
Najera el lugar de apoyo eco
nomico, para habilitar y hacer
la famosa calzada de peregri-
naciones

Surgen personajes inmorta-
les, que desde su aportacion
humana, canciben la realidad

del Camino de Santiago; cons-
truyendo puentes y abriendo
sendas en el enmarafado bos-
que riojano y sus rios Saranos,
los que en época del deshielo,
constituyeron un pehgro y un
freno a los infusiasias romeros.

Sanlo Domingo de la
Calzada y San Juan de Ortega,
seran los nombras mas céle-
bres de las construccionas
jacobeas. El primero es alzado
patrén de los arguitectos de
Espafa y el segundo de los
aparejadores, o arguiteclos téc-
nicos que es como hoy se les
conoce.

San Juan de Ortega disci-
pulo del primero, concibe su
obra desde Najera donde se
ordena sacerdote y eleva sobre
el MNajerilla su primitivo puente
de 7 ojos y doble vertiente
sagun la arguitectura medieval
situando en su centro una torre
defensiva, que luego fue bas-
tion fuerte da la batalla de
Najera, en las luchas de Pedro
gl Cruel y Enrigue de
Trastamara. En esa torre sobre
el rio, tenia el Santo Juan de
Ortega, una célebre ermila a la
que acudia en su dia, 3 de
junio, el pueblo en paregrina
clon, agradeciendo los favores
del constructor. Este habia
nacido en Burgos (Quintana
Ortufio) y tenia una estatura
gigantesca (cerca de 2 metros)
Murid a los 80 anos en Orlega,
donde hoy existe el monasterio
que lleva su nombre. El Santo,
viéndose an trance de muerle,
decide que sus discipulos lo
lleven a su tierra natal, desde
Majera, donde vivio los Gltimos
afios de su vida,

Cuando en el siglo XVill se
reconstruye el puente, tomando
la configuracion actual, se
construye una ermita a la dere
cha donde se depositaban
cada afo, hasta su fiesta en
septiembre, las artisticas
arquelas de los Santos patro-
nes de la ciudad Juan Ciro y
Antigono. También, habia una
imagen del Santo construclor
En 1970, por necesidades de
dar mas anchura al puente se
derriba la ermita, para volverla
a elevar an otro lugar. Sus pie-
dras guedan sepultadas en el
mismo lugar bajo la promesa
de reconstruir un dia cercano
la ermita en honor al Santo
¢Cudndo llegara ese dia?.m

Fortun Garces

|




HISTORIA

EL CAMINO DE SANTIAGO A
SU PASO POR NAJERA

Calle que bordea 5la. Maria l1a Real cerca de la antigua plaza del
mercado al comienzo de fa calle Costanifia

=

Antes del siglo Xl no tene-

mos nolicias concralas sobre
los caminos que podian reco
rrer los peregrinos. Las prime-
ras surgen en la "Histona
Silense”, que se escribio hacia
1100. Gomez Moreno en su
Introduccion a la Historia
Silense” traduce a la letra:
“‘desde los montes Pirineos
hasta el Castillo de Najera,
sacado de la potestad de los
paganos, cuanlo de tierra se
conliene dentro, hizo correr sin
retroceso el Camino de
Santiago que los pereqrinos
forcian, desviandose paor
Alava”. Esta nolicia se repite en
lextos posteriores como la
“Cronica Najerense”, en el
Tudense, ¥ en la “Traslacion de
as Religuias de San Millan
que escribidc el Monje
Fernando. Los textos coinci
den, ya que todos dependen de
a primitiva fuente, en la afirma
cion de que antes de Sancho el
Mayor, los peregrinos desvia-
ban su camino por las sendas
extraviadas de Alava, por
temor a los moros, y que esta
Rey habiendo arrancado de
manos de los paganos el terri
torio comprendido entre los
Pirineos y Majera, hizo correr
libreamente &l Camino, sin el
inconveniente de un retroceso

Segun esto a Sancho el
Mayor se deberia el lrazado
clasico de la Via Jacobea tal
como lo describe la *Guia” de
Aymeric Picaud. Sin embargo
Jiménez de Rada, sabe algo
mas cuando dice, que Sancho
el Mayor llevo desde Majera
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por Briviesca y Amaya. y por
los limites de Carrign, hasta
Ledn y Astorga. el Camino que
por causa de las algaradas de
los arabes, seguian antes los
peregrinos por Alava y las sen
das extraviadas de las Asturias
de Laredo. Berganza, did a
conocer un documento, que de
ser autentico, probana la exs
tencia de un camino publico de
MNajera a Burgos en el dltimo
tercio del siglo X y bastante fre
cuentado de viajeros y peregri
nos, para que se levantaran
Hospitales en sus inmediacio
nes

Ya tenemos a Najera, como
hito fundamental del trazado
del Camino, probablemente
desde el siglo X, y seguro des
de principios del X1, Es final de
elapa desde Estella, y comien-
zo de la que termina en
Burgos. Ahora bien, ;Cual era
el Camino gque una vez en
Majera recorrian los peregri
nos?

TRAZADO TRADICIONAL
Y ACTUAL

Desde al Alto de San
Anton, entre Navarrete y
Majera, el Camino de Santiago
tradicional, transcurre paralelo
a la derecha de la carrelera M-
120, en direccion a Najera
Cruza la camretera de Alesan a
Huércanos y el rio Yalde. Deja
a su izguierda en buen NnUMero
de indusirias najerinas y sal
vando el canal de riego y la
actual circunvalacion, entra en
la Ciudad por el llamado

—_—
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Arco de la Muralla

Camino Viejo de Logrofo. El
peregrino actual molorizado, y
la mayoria de los que lo hacen
a pie, llegan a Najera por la M-
120. Una vez en la Ciudad a
partir del Cruce con Urufuela,
se confunden ambos Caminos,
hasta el Puente de San Juan
de Ortega, siguiendo el tradi-
cional por el antiguo Arrabal y
gl Arco de la Muralla, calles de
Villegas y San Migue!, Plaza de
Santa Maria y antigua calle de
las Viudas, Alrio del Monasterio
y calle de Costanilla en direc-
cion a Azofra. El "caminante
motorizade” fras su estancia en
MNajera, sigue por la N-120 y
sale de la Ciudad. por Pena
Escalera, en direccion a Santo
Domingo de la Calzada, dejan
do a Azofra a su izquierda. El
camino tradicional en gran par-
le esta oculto por el asfallo y
ha sufrido alguna modificacion
al instalar industrias y urbaniza-
ciones en la enlrada a la
Ciudad. Mo se ha cuidado todo
lo posible el trazado antiguo,
pero dentro de |la transforma-
cign que &l ritmao de los liempos
rae a las ciudades, se ha con-
servado lodo lo posible

CIUDAD HOSPITALARIA

Desde la alla Edad Media
es renombrada la hospitalidad
najerina. Los historiadores al
hablar de esla tradicion hospi-
talaria, en general se centran
en la Albergueria gque para
pobres y peregrinos fundo el
Rey don Garcia de Majera, en
el ano 1052, segun documean
tos que recogen los Cartularios
del Monasterio, tanto el que se
encuentra an al Hospital Tavera
de Toledo, como el existente en
el Archivo Historico Nacional
Pero bastantes anos antes, en
1011, ya existia en Najera un
Hospicio u Hospital para
pobres y peregrinos, que habia
tundado Sancho el Mayor, y

que habia puesto bajo el cuida-
do de los monjes de San
Millan.

El P. Serrano, en su
"‘Cartulario de San Millan" reco-
ge un documento en el que
podemos leaer, que el Rey
Sancho el Mayor dond a los
monjes de San Millan, el 27 de
junio de 1011, la iglesia de San
Sebaslian con sus casas y
posesiones en el barrio de
Sopefa. Mas tarde -seguimos
leyendo a Serrano- en &l afo
1028, el mismo Rey don
Sancho, acrecienta los bienes
del Hospicio-Hospederia de
MNajera, con las casas y pose
signes que habian perenecido,
en el mismao barrio de Sopena,
al caballerizo Real Garcla
Moza, y en 1030, Garcia
Fortuniones, vende a San
Millan, por 88 sueldos de plata,
unas casas que tenia en el
mismo barrio, situadas junto a
la iglesia de San Sebastian, y
junto al rio que desagla en &l
Najerilla, con el fin de gue los
monjes puedan completar la
Hospederia Monacal. El barrio
de Sopena, estaba situado en
la parte de arriba del actual
Monasterio, en la actual calle
de Costanilla

En el ano 1052, don Garcia
funda el segundo Hospital de
MNajera el llamado Ila
Albargueria. Segdan el docu
mento fundacional se crea
para proveerles con abundan
cia del sustento y vestido que
necesitan, asi como a las para-
grinos que ha de albergar, por-
que en estos se recibe y sus-
tenta Nuesiro Sefor’

El Hospital del Emperador,
amplazado én lo gque hoy es
esquina a las calles Mayor y La
Cruz, fue fundado por Alfonso
Vil, siendo mejorado después
par el 1X sefior de Vizcaya, don
Lope Diaz de Haro. Este
Hospital siempre fue de
Patronato Real, y en el siglo

XV era solamente para seno-
ras.

Otros varios hospitales se
alzaron. Mencionamos el de
Santiago, cerca de la actual
Salera; el de San Lazaro dedi
cado a Lazareto; el de la
Cadena, junto al puente vinien-
do de Logrofio; el de Madre de
Dios, tundado por don Rodrigo
Jiménez de Cabredo, en el
siglo XV, y el de la Piedad,
que aun hoy existe an la calle
de Cantarranas, donde se fun-
dé, por Congregacion de veci-
nos en &l siglo XVII

CIUDAD DE ERMITAS

La peregrinacién tenia por
fin principal la devocion y la
penitencia. Por eso a lo largo
del Camino se levantaron
numerpsas ermilas, unas sos
lenidas por Monasterios o
Parroquias, y otras por Reyes,
MNobles y personas importantes.
Seria muy largo su enumera-
cion total, y solo mencionare-
mos algunas de las siluadas en
Majera. San Salvador de la
Pena, fue donada por Sancho
el de Penalén, a Santa Maria la
Real; Santa Cruz pertenecia al
Monasterio de San Millan;
Santa Maria. que fue la primera
Iglesia Colegial najerina; San

Miguel, pegada a la Pena; San
Jaime, perenecio a San Millan
y después fue parroquia; San
Vicente, donada por Alfenso VIl
a Santa Maria; San Julian, jun-
to al barranco asi denominado;
San Juan de Ortega, a la entra-
da del Puente; la del Santo
Cristo del Humilladero, en el
Cementerio Viejo; existieron
ofras que eran capillas rupes-
Ires, entre las que destacamaos:
San Pedro, San Pelayo, San
Facundo, San Roman, etc

Eslta breve exposicion
mueasira la importancia que
para asistir a los peregrinos
tuvo Najera, cumpliendo los
fines fundamentales: cuidar
material y espiritualmente al
caminante Il

José L. Saez Lerena

Bibl
Gartﬁgrirgl del Monastario
de Santa Maria.

ABAD LEON, F: El Ca-
mino de Santiago.

CANTERA MONTENE-
GRO M: Advocaciones religio- |
sas de Santa Maria de ra.

VAZQUEZ DE PARGA L.-
LACARRA JM"-URIA J: Las
peregrinaciones a Santiago de
Compostela.-

Interior de la iglesia golica de Sta. Maria la Real
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mitivas”, y se decanld, sobre
todo por mandato de San
Bernardo, en lineas de gran
pureza, acompanantes de |a
“sobria ebrietas”, conducen
tes a la elevacion de la mira-
da, del espiritu, precursors
del gotico que consagra esta
elevacion, en un clima de
alquimia de la luz, a despe
cho de la interiorizacion, del
recogimiento, del acogimien-
ta, de la transtormacion en la
cueva iniciatica bafada de luz
primardial

Esta estetizacion del siglo
X1l tiene dos causas que |o
asemejan sorprendentemente
al siglo actual, concretamente
a esta época postmoderna:
una relativa quietud, un refi-
namiento de gustos, una
mayor habilidad de los arte-
sanos, una necesidad de inte
grar cualguier llamada en un
clima de seduccion, en suma,
un entorno cultural de prerre
nacimiento que, si no perdid
el sentido de |o sagrado, invo-
lucré su presentaciéon en
expresiones predominante-
mente artisticas.

Consecuencia de estos

condicionamientos, la atrac-
cion inicial del romanico es de
orden puramente estético, es
la del arte romanico, y la con-
lemplacién de esta belleza
entrana la de su soporte, la
intuicion del signo de trascen-
dencia, la presencia catali-
zante del simbolo, cuyo esti-
mulge es asimilado entonces
en mayor o menor parte a
sensaciones placenteras o
sublimes, y conlleva en todo
caso imagenes de las que
debera desprenderse

No se trata de una delicio-
sa dialéctica sobre la existen
cia de cosas inutiles pero
bellas, o bellas pero indtiles,
o indtiles por bellas, sino de
un problema grave, ya que el
destino transcendental de la
belleza es muy ambiguo: no
es propiamente perfeccién .
ya que esta, aisladamente,
conlleva autosatistaccion, al
igual que todos los exlremos
del humanismo, gue se encie
rra y limita de este modo a
una mirada hacia atras o
hacia abajo, habida cuenta de
gue la perfeccién no es un fin
sino un medio de alcanzar

algo valido para el espiritu

Pero si la dinamica de la
belleza apunta hacia su impo-
sibilidad, si el arte proclama
su fracaso, expresando viril-
mente este fracaso y deses-
peracion que son el auténtico,
el Gnico resultado de estuer-
zos humanos en el mundo
podremos hablar de la alta
calidad de vivencias, de
momentos de absoluto, de
situaciones de profundo reen-
cuentro del hombre con su
genio de destruccion, expre-
sion material de la apofasis, o
sea de la renuncia y la nega-
cion, reciproco de una idea
directriz insoslayable: esta
mos en el mundo, ¥ no somaos
de este mundo,

Pero debe resaltarse un
matiz fundamental, en cuanto
el aserto de que no somos de
este mundo, proviniente de la
tendencia a la renuncia-pérdi-
da-destruccion, no dice que
seamos de otro mundo, o ten

gamos un especial destino
espiritual

Por la tanto, si llegamos a
pie de simbolo debido a la
atraccion de una vivencia

estética, lendremos que
superarla, y renunciar, al pre-
cio de una ascesis si fuere
necesrio, a la natural admira
cion de la belleza

La aspiracion, la vocacion
que ha de ejercer sobre noso-
tros la trascendencia simboli-
ca nos CDH(ﬁLJCIré ITILIICI'ID !I'I'\EE
alla de las mas sublimes sen-
saciones esleticas, y los
maestros canteros, despues
de mostrarnos que son capa-
ces de alcanzar sistematica
mente la perfeccion tecnica,
dejan siempre en sus obras
un halo de misterio, una sen-
sacion de presencia que va a
justificar nuestra atencion
contemplativa

Interiorizada esta presen-
cia, las formas ya no tienen
razon de ser, y menos cual-
quier exaltacion o salisfaccion
externa

La contemplacion de la
belleza es el aspecto ludico,
fastivo, la diversion de la vida
espiritual, y como tal, simple
preludio momentaneo a lo
puramente espirtual. i

Juan Pedro Morin

La duminacion solar
cichca confiere
inmediatamente una
sansacion ludica, de
ftesta pura dal simple
paso de la luz que dora
y acaricia la piedra que
volvera a ser gris.

Pero es tambign signo,
¥ fa sigmiicacion del
soporte, dinamizada
trascendentalmente por
&l rayo que, focalizado

simbeliza, en los limites
de lo fisico, la
Encarnacion. (Capitel
de la Anunciacion.

San Juan de Ortega)
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HISTORIA

ESOTERISMO JACOBEO

LA SUPERACION DE LA ESTETICA

Uno de los problemas
aparentemente mas diliciles,
a la hora de concretar la acti-
tud del peregrino ante los
monumentos sagrados, estri-
ba en el entrecruzamiento de
vivencias meramente placen-
teras de goce estético, y las
de vocacion lranscendental
canalizadas por el simbolo.

Ambas tienen el mismo
sopaorte, se contemplan a la
vez, y generalmente la belle-
za salta a la vista, mientras
que el simbolo, si es percibi-
do, penelra lentamente, des-
pierta intuicionas sucesivas,
conduce a situaciones espiri-
tuales actuadas por la
Presencia, en las que un pro-
ceso apofatico, previo a la
Identificacidn, ha eliminado
todo caracter cualitativo, toda
imagen o representacion,
toda formulacion conceptual.

La cuestion se afina mas
si consideramos que lo perci-
bido como arte no lo es en

realidad. Me resisto a llamar
al romanico “arte” porgue, en
perspectiva moderna, el arle
es ante todo creador, obra de
“genios”, mientras que el arle
sagrado (por algo no suele
vanir firmado) s a lo mas
una obra maestra, es decir
obra de un maesiro compa-
fiero, que conoce a fondo la
técnica, talla la piedra con
suma habilidad, en una pala-
bra, consigue la perfeccion en
el buen hacer, cada vez que
realiza una obra. Tampoco es
obra genial, precursora,
dechado de inventiva, sino
laboriosa aplicacion de una
técnica gque se transmite de
maesiro a adepto.

Sin embargo esta transmi-
sign no es solamente de léc-
nica, sino loda una iniciacion
que sacraliza la obra, que
eleva a autorrealizacian

transcendente una actividad
totalmente alejada de nuestro
mundo en que las sutilezas

dialécticas agotan las energi-
as sin agotar las posibilida-
des. El compafero realiza su
obra, su trabajo, tal como le
ha sido ensenado, esculpe o
pinta temas que ha visto,
ignorando a veces todo o par
te de lo que deben sugerir,
pero asegurado por la
Tradicion de que tienen un
poder de sugestion, un len-
guaje transcendental, y que
en ello reside su valor y razon
de ser

Estos maestro no preten-
dian, con su buen hacer, cau-
sar un deleite, ni siquiera una
elevacion de los sentimientos
por la contemplacion de la
belleza, y menos una sensa-
cion armonica o sublime, una
“Aisthesis”, o sea una aclivi-
dad irracional, sino ante todo
un signo, una llamada a lo
espintual.

El romanico del siglo XI,
es tachado a menudo de
rudo, de barbaro, y en todo

caso de primitivo, de anterior
al "artistico”. Pero si admiti-
mos que no es obra de subli-
mes neurdlicos, posesos de
sus obsesiones, avidos de
infinito, o de cero, de libertad
sin contenido, s1 admitimos
gue apunia a algo distinto del
arte, algo que se contempla
mejor sin experiencia estéti-
ca, nos daremos cuenta de
gue as el auténtico romanico

“La historia
del romanico
es la de su
estetizacion”.

La historia del romanico
es la de su estetizacion, que
no consiguio superar, ya gue
no podia volver a figuras “pri-

Admiramos la delicadeza de la talla, la simelria de las figuras,
&l suave aleteo gue aligera la masa del capitel. Posteriormenie
nas senliremos obligados a elegir y dejarnos arrastrar por fa
fuerza asensional del espiritu, (Caledral de Jaca)

Nos sentimos invadidas por el armonioso S0Siego que se
dasprende de eslas figuras mayesfaticas y serenas

Pero acabamos viviendo con los adeplos coronados la elernidad
de la piedra al ritmo de la musica. expresion pura del tiempo

(San Miguel in Excelsis. Estella)

im
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ITINERARIO EN SANTIAGO PARA PEREGRINOS
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Monte del Gozo:

Situado en la parroguia de
S.Marcos es lugar de parada
obligada, con hermosas vistas
sobre el Pico Sacro, Monle do
Viso y la Ciudad de
Compostela. Al lado de la
pequefa capilla de 5.Marcos,
monumento conmemorativo de
la Jornada Mundial de la
Juventud con Juan Pablao Il el
18-20 Agosto de 1989.

Puerta del Camino:

Antiguo acceso de peregri-
nos a la ciudad por una antigua
puerta de la muralla hoy desa-
parecida. En la vencindad, Ex
monasterio de S5t* Domingo
55. X111-XVIIl hoy Museo del
pueblo gallego y Pantedn de
Gallegos llusires.

Casas Reales:

Elegante caserio composte-
lano. Iglesias de St Maria del
Camino, Animas, Palacios de
Fondevila y Amarante. Casa de
los Simedn (Archivo
Universitario)

Plaza de Cervantes:

Fuenle dedicada al autor de
“El Quijote”. Iglesia neoclasica
de S. Benito del Campo.
Antiguo Ayuntamiento. En esta
plaza tuvieron su palacio los
Condes de Allamira

Plaza de la Inmaculada:

Llamada de antiguo del
Paraiso, Cambias a
Azabacheria. Tradicional entra-
da de los peregrinos en la
Catedral (Puerta norte s. XVIII).
Palacio de los Arzobispos, Ex-
convento de S. Martin Pinario
{seminario mayor). Desde esia
plaza el peregrino contemplara
la célebre “Cruz dos Farrapos”
tras la cupula de la Catedral y
la silueta romanica de la
Capilla de Ntra.Sra de la
Corticella.

La Catedral:
Construida entre 1075 y
1211 en estilo romanico.

Asombra su proporcion, y la
equilibrada armonia de los ele-
mentos constructivos. Acceso a
la Cripta para venerar los res-
tos de Santiago y sus discipu-
los, restos del mausoleo roma-
no y de la Iglesia de Alfonso Il
(5.1X). Cumplido el ritual del
"abrazo” a la imagen de
Santiago, iniciamos el recorido
del Templo por las naves late-
rales, Capillas del Pilar,
Mandragon. La Azucena y la
Puerta Santa (abierta catorce
anos por sigla). La capilla de

los Reyes de Francia con sus
recuerdos fundacionales, orga-
niza simetricamente el abside
de la Catedral. La de S.Juan y
Sta. Fe de Congues gue man-
tienen en parte sus formas
romanicas.

El peregrino no olvidara la
contemplacion del altar mayor
desde el centro del crucero,
locara el interior de la columna
hueca que alberga segun tradi-
cion inveterada “El Bordon de
Santiago” vera los barrocos
grganos anclados en la nave
central y las suntuosas lampa-
ras colgadas a 23 m. de allura.
La Capilla de reliquias es tam-
bién Pantedn Real, su riqueza
marece una conlemplacién
detenida, la Lauda sepulcral de
Teodomiro, el Tesoro...tanlas
Cosas.

El Portico de La Gloria:

Tras el cumplimiento del
ritual de apoyar los dedos en la
columna central y de propinar
los “tres croques™ al Maestro
Mateo (es la estatua que esta
deftras de la columna), el pere-
grino llenara los espacios que
Mateo levanio desde la Cripla
del Partico.

El Claustro:

Por el transepto sur entrare-
mas en este amplio espacio de
arquitectura renacentista. En la
secretaria, nos provegramos
de la "Composiela”, veremos
las vigjas campanas heridas
por las anos, antiguos relojes
de sol, las torres, la clpula...y
tumbas de candnigos por
doquier, El archivo, custodia mil
anos de historia, la Biblioleca
gue guarda el celebre
“Botafumeira”, la Sala Capitular
cuyo teche granitico ensalza
los simbolos jacobeos, los
Tapices, la arqueologia...

Platerias :

Siatle estilos diferenciados,
le dan a la plaza sur una armo-
nia heterodoxa. La puerla
romanica se convirlio en el
S.X1X en el expositor de una
rica iconografia romanica de
distintas manos y proceden-
cias. Por la rua del Villar, con-
templamos sobre arcos, las
intimas “galerias” decimonani-
cas. La Casa del Dean, Palacio
de los Monroy...En la Oficina de
Turismo, nos proveeran de
informacion practica y plano de
la Ciudad (n* 43).

Las ruas de Raifa y Franco:
Mos descubren lejanas hue-
llas de peregrinos y un vario-

Vista de la Caledral desde la plaza de la Inmaculada
antes lamada Azabacheria. Cambias o del Paraiso

pinto enjambre de tabernas.
lascas y restauranies anuncia-
dos con artisticos letreros don-
de el caminante saciara su sed,
en animada tertulia con los
amigos de las "azas”. La Casa
Grande del Cabildo, dejd su
solar a Correos y Teléfonos, la
Capillita del Franco que se
hace eco de la tradicién y
“Fonseca” la Vieja Universidad
nacida en tiempos de Carlos V.

El Obradoiro:

Es el canto de cisne del
urbanismo de Compostela, ahi
tienen su sede las institucio-
nes... la Iglesia, El Concejo, la
Xunia de Galicia (Presidencia)
y la Universidad (Rectorado].
Seis edificios presididos por la
armonia vertical de la fachada
del Obradoiro...alli la fiesta, la
meta, la estrella. Cerrada al
viento norte por el antiguo hos-
pital de los RR.CC., nos brinda
al oesie la serena silueta del
Palacio de Rajoy.

Desde aqui, la ciudad se
nos abre a nuestro ojos vy a

nuesiros pasos... el Parque de
la Herradura, El Monte Pedro-
s0, las Torres de S. Francisco..

La Quintana de Muertos:

El abside de la Caledral se
convirlid en balcon para con-
templarla, recoleta, todo suena
en ella con el lejano eco de los
siglos.

La zanfona de los ciegos al
pie de la puerta Santa, los poe-
mas de Lorca que la canto en
gallego, los “Literarios”, los
autos sacramentales..

La Quintana no esta muer-
ta, fue de muertos y es de
Vivos.,

La Candnica, la Casa de la
Parra, la Puerta Santa, las
“seforas de San Payo” que
ponen flores en la frialdad de
un muro que abre sus rejas al
sol poniente. Subimos por la
via Sacra, las benedictinas vis-
tieron de oro los altares de su
Iglesia dedicada a 5. Pelayo, la

roya, Jerusalen, ecos de un
barrio judio, las Algalias donde
las casas lucen impavidas sus
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1- CASA MANOLO (5.Beni-
1o 1).450 pts. Conocido interna-
cionalmente, ofrece |la mejor
relacién calidad-precio de
Santiago con mas de 15 platos
a escoger del primer grupo y
unos 25 del segundo. Comida
casera. Durante el curso estu
dianles, en verano largas colas
de turistas. Con postre. Muy
abundante

2- COCINA ECONOMICA
(Rua Travesa 13 o Plaza da
Qliveira). Para peregrinos con
problemas de dinero. Regen-
tade por las Hijas de la
Caridad. Desayuno de 9-10, 25
pls; Comida ( 2 plalos ¥ pos-

Portada de la lglesia de San Mariin Pinario desde la Troya tre), 125 pls, sdlo de 1,30-215

piedras armeras. Preguntoiro,
Cinco Calles, Altamira, EI
Castro... La Taberna de "EI
Manosa” y “El Asesing” dieron
de beber y comer a muchas
generaciones. 5. Agustin, 5
Félix, la Iglesia de la Com
pafia, las Mercedarias en Patio
de Madres... el mercado bulli-
cioso en la manana de los jue
ves...!| Que laberinto de astilos |
Geografia e Historia, Filolo-
gia, El Instituto de la Lengua
Gallega, nuevas disciplinas
para viejos edificios. La Puena
de Mazarelos por donde los
vinos “Ribeiros”™ v “Ullaos
entraban en la Ciudad.

Ex-Colegiata de Sar:

Una empinada cuesta nos
lleva a la Ex-Colegiata de Sta.
Maria la Real del 3Sar.
Resuenan en sus bovedas de
cafion los ecos de la
Comunidad de Regulares de 5.
Agustin. El rio, que canto
Rosalia, dejo el romanico en
posicion inestable. El barroco
le jugd a la iglesia una mala
pasada

El Sar y el Sarela bajan al
Ulla, se encuentran con &l en
Padron, aqui el peregrino toca-
ra el "pedron” de la barca de
Santiago. El Santiaguifio o
Monte de 5.Gregorio es lugar
de romeria de culto y de leyen-
da

En Padron, los mendicantes
dominicos, custodiaron durante
siglos el cauce del rio Sar,
mieniras los franciscanos culli
vaban los minusculos pimien
tos an Herbon

En Iria nacid la jerarquia
episcopal gallega y Cela, que
vio la luz enire el tren y las
bombillas. En Padrdn muere el
canto de Rosalia

O que ven a Santiago

@ non vai a Padrdn

ou lai a romeria

ou non. il

Suso Pardo

Hua de Abril Ares

* REFUGIOS DE PEREGRINOS

En ralacion a la lista de refugios publicada en el N* 13 tene-
mos que afiadir las sigulentes correcciones: En Estella ademas
del refugio del Ayuntamiento hay otros lugares de acogida mas
amplios especialmente en la Casa del Agua Salada segunda
planta. En Navarrete se puede seguir usando el refugio del
Convento de los Padres Camilos. En Poblacion de Campos
{(Palencia) se ha inaugurado recientemente un refugio amplio y
bien dotado en locales del Ayuntamiento.l

LUGARES BARATOS PARA COMER EN SANTIAGO

ycenade 830a9, 75 pls

3- QUATRO VIENTOS (rua
Sta Cristina 16). Por unas 300
pts se puede tomar un caldo o
medias raciones y de segundo
otro plato. Sin postre. Comida
casera, cocido. Frecuentado
por paisanos, estudiantes y
jubilados. Se comparten las
mesas

4- 5. ROQUE (Hospitalillo
71. Menon de 400/425 pts con
2 platos y fruta. Comida case-
ra. Estudiantes y obreros

5- MONTEVIDEO (Castron
D'ouro 11), Camino de la
Colegiata del Sar. Guisos y
polajes caseros. Menu de 2
platos sin postre 300 pis

6- ROIS Il (San Clemente
32). V-Menu del peregrino con
dos platos, posire y vino por
525. A escoger enire varios

7- NOIA (San Clamente 3)
Menu de dos platos a escoger
450/475 pts

8- CASA RAMOS (San
Clemente 9). Se escoge entre
los platos del dia, en lorno a
500

9- SAN CLEMENTE (5an
Clemente 8). Menu de estu
diantes unico, varia todos los
dias, comida elaborada: 475
pts, 2 platos y postre a esco
ger.

10 TRIMIDAD (San
Clamente 6 ). Todo al afo
menu de estudiantes con dos
platos (a veces tambien caldo)
y postre. Cocina elaborada
500 pts.

11- CALO (Rua Hortas 25)
3 plalos, postre y vino por 500
pts. Cocina casera

12- PICO SAGRO (Rua de
5. Francisco). Por 400 pis
menud del estudiante con 3 pla-
los, Sin postre

13- ABRIL ARES {Rua Son
Abril Ares 6) De 450 a 500 pis
2 platos a escoger con ensala
da y varios postres a alegir

14- CASA REY (Rua Don
Abril Ares 4). Tres platos
abundantes, postre pan y vinog
por 795 pls

Para tomar vinos (siempre
se dan lapas durante el curso)
y raciones: A Raifa, Franco o
Casa Suso, donde van nume-
rosos peregrings (Rua do Vilar)

Otros lugares con reslau
rante baratos: 5. Francisco,
Hospitalillo, Tras-San Paio,
Porta da Pena, Rua do Cardeal
Paya o Praza da Univerdidade
También en la jacobea Rua de
San Pedro

Para estudiantes hay
muchos en la Zona Nueva
{sobre todo en la calle nueva
hasta 12) con comidas rapidas
y fritongos. Sobre 500 pts. M

A.A. Pombo
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LA ACOGIDA AL PEREGRINO

Como testimonio
de los temas tratados
en las Jornadas para
sacerdotes celebradas
recientemente en
Santiago, traemos a
nuestras ]:ii inas la
comunicacion de Je-
siis Arraiza Delegado
Episcopal para el Ca-
mino de la Diécesis
de Pamplona.

Parto de la idea de que la
acogida al peregrino, desde el
punio de vista del sacerdote,
es una accion de pastoral ecle-
sial; pastoral actual de una
Iglesia concraetada en el mundo
gue nos corresponde vivir. Y
comienzo afirmando que la
lglesia existe en el mundo de
los hombres para ser signo del
Reino de Dios. Esta es su
razon de ser. Nada conlradice
tanto la naturaleza de la Iglesia
comao el hecho de que esle
caracter de signo quede desvir-
luado por sus infidelidades y
exiravios.

Decimos hoy que la Iglesia
debe ser purificada en varias
de sus realidades presentes.
Pues bien, purificar el signo
mismo de la Iglesia es, en con-
secuencia, un reclamo que no
podemos eludir.

La situacion actual hace
todavia mas apremiante este
imperalivo, ya que la credibili-
dad de la Iglesia es cuestiona-
da y puesia en lela de juicio
por muchos; su respetabilidad

-

S LS cricueniran,

-

social ha descendido sensible-
mente; su relevancia moral es
puesta en entredicho. Todo
este ambiente dificulta al
encuentro con los alejados y
debilita la adhesion de muchos
creyentes a la comunidad ecle-
sial viva o a las instituciones
jerarquicas. Para robustecer el
encuentro y la adhesion es,
pues, necesario purificar el sig-
no de la Iglesia.

Pero purificarlo es algo mas
profundo gque mejorar suU ima-
gen. Mo debe tratarse de un
programa de “marketing”, ni de
una operacion de cirugia facial.
Se trata anle todo de un cam-
bio real en la vida de los ecle-
siales. En lenguaje muy nues-
tro conocemos este cambio
con la palabra »»conversion.«

Convertirse significa para la
Iglesia profundizar en sus
opciones fundamentales: la
pasion por Dios, la fraternidad
enfre sus miembros, la inquie-
tud evangelizadora, la voluntad
de servicio a la sociedad, la
debilidad para con los pobres.
La comunidad cristiana a todos
sus niveles, descubre sus infi-
delidades cuando se mira en el
espe|jo de estas grandes opcio-
nes. Y en esle mismo espejo
encuentra las pistas para su
conversion. Dejo de lado la
fotalidad de las opciones cita-
das para centrarme en la
“voluntad de servicio a la socie-
dad” y mas concretamente en
el aspeclo de la acogida,
encuadrada dentro de la cali-

Los peregrinos
de hoy siguen
acudiendo a las
iglesias en busca
de una acogida
gue no siempre

L ¥ = |
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Escena del mausolec de San Juan de Ortega gue representa la
dcogida del Sanfo a los peregrinos.

dad humana y cristiana de
nuestros servicios asistencia-
les, educativos y pastorales.

Muchas personas distantes
de la Iglesia acuden a comuni-
dades e instituciones eclesiales
para solicitar de ellas diversos
servicios asistenciales, educati-
vos o pastorales. La acogida
que les dispensamos es ya un
primer signo de la comunidad
cristiana. En medio de una
sociedad acostumbrada a la
acogida desganada del funcio-
nario”, a la acogida interesada
del “vendedor” y a la acogida
sonriente, placentera y llena de
promesas luego vacias del
politico que busca sus volos, la
acogida evangélica guarda, por
el hecho mismo de ser un bien
tan escaso, una capacidad de
sorprender favorablemente los
espiritus y de predisponerios
hacia la comunidad en cuyo
nombre acogemos.

Y hablando de acogida,
amigos curas del Camino, no
podemos dejar de lado una lla-
mada convencida a mejorar la
acogida al peregrino. Debemos
darnos cuenta de que las

arrogquias que aparecen a lo
argo de la Ruta gozan de un
carsma especial: el carisma de
la cars:iad expresada en la aco-
gida al peregnno.

Garﬁlﬁad. La accion de Ca-
ritas no es nuava en la Iglesia,

mas bien es heredera de siglos
de caridad en la misma.
Caridad es en multiples casos
hospitalidad. Famosos hospita-
les jalonan el Camino: entre
olros, el histérico de Santa
Cristina de Somport o el de
Santa Maria de Roncesvalles,
donde, segun la “Pretiosa™;

“ |la pueria se abre a todos,

Mo solo a catdlicos sino aun
a paganos,

A judios, herejes, ociosos y
vanos,

¥ mas brevemente, a bue-
nos y profanos”,

on esos dos grandes hos-

pitales medievales, el del
Crucifijo de Puente de la Reina,
donde se daba al peregrino
“pan, ving, lecho y fuego”; la
hospederia de Santo Domingo
o la de San Juan de Ortega
“donde les dan de comer cuan-
do llegan y llegan casi a lodas
haras™; los hospitales del Rey y
de San Lesmes de Burgos.
iCuantas caridades sembro
éan Amaro entre sus muros!; la
casa de los peregrinos de
Villasirga; los hospitales de San

Zoilo de Carrion el de
Sahagun; el de San Marcos de
Ledn “como una casa real para
recibir a los peregrines de
Santiage”; el onginal de Orbigo,
el de San Juan de Aslorga, el
ya desaparecido de Fonce-

—
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badon o el Real de Santa Ana
de Ponterrada; el de Villa
franca, que “usurpaba al Abad
sus derechos sobre los peregri-
nos”; el eastratégico dal
Cebreiro, el de San Antonio de
Sarma, el de Portomarin, el de
Sancti Spiritus de Mellid, y
finalmente los numerosos hos-

pitales de Santiago, presididos
por el gran Hospital Real.

Y no solamente la histaria
de los siglos con sus mil nom
bres de instituciones preclaras
La acogida, la hospitalidad, san
signos de actual vitalidad en
nuestra Iglesia. Asi lo entienden
nueastros obispos del Camino de
Santiago cuando recuerdan an
su Carta Pasloral:

"“Como Obispos de las
lglesias gque atraviesan los
peregrings, damos gracias a
Dios por este rescoldo humano
y cristiano que alienta en el
alma de los que viven a la orilla
del Camino de Santiago. Al
mismo tiempo invitamos a
todos a incrementar el sentido
de la hospitalidad especialmen-
te a las parroquias, monasta
rios, casas religiosas, asocia-
ciones y hogares cristianos
Recordamos las palabras del
Evangelio: ‘Todo aguél que de
de beber tan s6l0 una vaso de
agua a uno de esos pequenos,
por ser discipulo, os aseguro
que no perdera su recompen-
sa (Mt 10,42). Tuve hambre y
me disteis de comer; fuve
sed y me disteis de beber; era
forastero y me acogisteis’. En
los peraegrinos acogemos al
mismo Jesucristo.”

Si, amigos, el Camino de
Santiago es un canto a la hos-
pitalidad cristiana, a la acogida
en nombre del Sefor Jesus. En
lo que de nosolros dependa,
purifiguemos con la conversian
nuesiras vidas y purifiguemos
la Iglesia, al menos, en el su]]nu
de acogida que se personilica
también en los peregrinos. Que

ESTAMPAS DEL CAMINO

En medio de una inmensa
extension de bosque, en la
zona mas despoblada de Les
Landes, enire Gironde vy
Marsan, alli donde la Via de
Limoges entra en el departa-
mento de Landes, se levanta,
solitaria y altiva, la iglesia de
Lugaut.

Antigua etapa de peregri-
nos, recupera, después de un
largo periodo de abandono, su
juventud y destino hospitalario
primitivo

Lugaul, del latin “lucus
altus” 1si?nc de un lugar sagra-
do para los antiguos) s& cono-
ce desde 1319, La iglesia, pro
xima a la Comandancia de
Bessaut, debe su importancia a
la peregrinacién compostelana.

Comprende la iglesia, rica-
mente decorada con frescos
del primer lercio del siglo X111, y
::r’:bs ugares de acogida y vivien-

a

La iglesia ha sufrido destro-

zos, sobre todo durante las gue-

COLABORACIONES

el signo de la acogida al pobra,
al necesitado, al ignorante, al
desesperado, al peregrino es
signo de convearsion y de vitali-
dad de la Iglesia.

Permitidme ahora un tono
mas personal, confidencial y
directo.

4 Qué se encuentra la
lglesia a traveés de mi presencia
sacerdotal en la persona de un
peregrino?.

Un hombre, un ser humano
gue pasa a mi lade, muy distin-
to a mis feligreses, a los ami-
gos, a los fieles de mi parcela
de todos los dias.

Una presencia gque yo,
migmbro y ministro de la Iglesia,
no puedo ni debo borrar como
apago la luz todas las noches o
cuando me molesta.

Un ser humano circunstan-
cialmente, al menos, rodeado
de pobreza: fuera de su
ambiente familiar, alejado de su
patria, siendo su personalidad
lotalmente desconocida, casi
andnimo hasta que contacto
con él.

El cual: en virlud de una
promesa, por deseo de practi-
car la virtud de la oracion, de
vivir femporalmente en estado
de penitencia, de encontrar su
identidad cristiana o simple-
mente humana adentrandose
en las raices de su fe, o quizas
por motivos esoléricos o cultu
rales CAMINA, CAMINA Y
CAMINA, ...

Concluyendo. El sacerdote
es hombre de Iglesia, respon-
sable de una parcela de la mis-
ma gue se encuenira en el
Camino de Santiage; ante la

LA IGLESIA DE LUGAUT

rras de religion. Desamortizada
an 1896, reencuentra hoy una
nueva juventud gracias a una
Asociacion de Recuperacion,
animada por el padre Michel
Bats. Claustro, muros exteriores

e Interiores han sido reslaura-
dos racientemente. Los frescos
del coro, descubiertos casual-
mente en 1961, han sido des-
prendidos y estan en proceso
de restauracion

presencia del peregrino se topa
delante con una incégnita
LQuien es, qué quiere, que
espera de mi?. Con su actitud
de acogida desbroza lo desco
nocido. El, gue como ministro
de la iglesia esta acostumbrado
a tratar y tocar el misterio del
perddn, de la eucaristia, de la
gracia, se halla frente a frente
con el misterio pequeno del
hombra que se acerca con indi-
gencia humana. Con su trato
deshace el misterio, ¥y en
muchos casos descubre la rea-
lidad de la lglesia universal y
del ecumenismo practicable

Insisto, con la acogida se
purifica el signo de la Iglesia
que aparece como la llamada
al Reino que a todos nos admi
te en sus limitas

¥, aungue algo de esto ha
aportado ya nuestro Abad
Antonio, permitidme que ponga
fin a mis palabras con los con-
sejos que dicla Alfonso X el

Sabio en la Partida I, titulo
XXIV y en la Ler II:
"Omas gue lacen sus rome

rias e pelegrinajes por servir
a Dios y honrar a los santos;
derecho es que mientras en
asto anduvieren que allos e sus
cosas sean quardados™. “E
deben los de la tierra... hanrar
los & quardarlos, e por ende
tenemos por bien @ mandamos
que los pelegrinos que vienan
a Santiago, que ellos e sus
companias e sus cosas vengan
salvos e sequros por todos los
nuesiros Reynos...”.

Jesus Arraiza

Estos frescos contienen
tres grupos diferentes que
reprﬂsantan ascanas inters.r:-;an
tes: el Juicio Final, escenas de
la vida moral, escenas histon-
cas. la Anunciacion, la
Visilacian y la Natividad

Paralelamente a esla res-
tauracion de la iglesia y de su
decoracion, los recuperadores
de Lugaut han emprendido la
restauracion de los edificos de
vivienda y acogida adosados al
muro norte de |a iglesia y quie-
ren devolverle su destino primi-
tivo de alojamiento para pera-
grnos

De este modo, este antiguo
paraje recupera su juveniud y
su vocacion.m

Abbé J. Laulom

{Texto original francés en la
pag.18 del Servicio de
Documentacion)
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BERT SLADER “Piligrims
Footsteps” (A walk along the
ancient Piligrim Road to
Santiago de Compostela). Quest
Books.1989.2 Slievenabrock
Avenue, Newcastle,Co. Down
BT33 OHZ. Printed in Northern
Ireland by Nelson and Knox (NI)
Lid.

La bibliografia sobre el Camino
de Santiago ha ido en creciente y
rapida progresion en los dltimos
anos. De esto, como amantes del
tema, hemos de congratularnos
por lo que supone de divulgacion y
porgue nos da una oporlunidad de
seleccion

En el amplio nimero de nue-
vas publicaciones, sin embargo,
escasean los libros especializados
sobre el tema o que aporten algu-
na faceta nueva sobre el mismo.
Predominan, como es natural, el
de “recuerdos” o "memaorias de
peregring”, verdaderos cuadernos
de nolas en los que el interes
mayor @s la simpatia emocional
del recuerdo que en nosotros des-
pierta

De este dltimo tipo es la obra
del irlandés Bert Slader, que reali-
20 su peregrinacion en 1985 y que,
si no aporta alguna novedad al
lema en cuanto a contenido o
enfoque objelivo, si me parece
impartante el que la obra esta
escrita en un inglés sencillo y ame-
no, pues para aquellos que tienan
al inglés coma segunda lengua y
pudieran encontrar dificultd con &l
espanol o francés, lenguas en las
que predomina la bibliografia del
Camino, puede serles de gran ayu-
da este libro,

El libro narra las incidencias de
la peregrinacion del aulor desta-
cando los principales hitos y leyen-
das de ella. Puede servir como
referencia para la elaboracion de
una futura peregrinacian.

Como curiosidad hay que des
facar el apendice dedicado a la
gastronomia del Camino, Servira
junto a los reportajes fotograficos
de evocacion en el recuerdo de las
jornadas peregrinas.l

Remedios Malmierca

ALMAZAN, Vicente. "Gallae-
cia-Scandinavica” Ed.Galaxia.
Vigo,1986 1100 pts. (en gallego)

Esta obra es una muestra pal-
pable del universalismo que han
alcanzado los estudios jacobeos.
Su aulor, nacido en 1924, estudid
en las universidades de Estras-
burgo, Estocolmo, Heidelberg y
Colonia, donde se doctord, impar-
tiendo luego clases en Canada y
USA. Especializado en estudios
medievales, colabora con numero-
sas revistas europeas y america-
nas, incidiendo sobre todo en las
relaciones entre el mundo romani-
co y el germanico.

En esie trabajo, que el autor
dedica a “Galicia, inspiradora mile-
naria do ideal europec”, pretende
mostrarnos los fuertes y hasta
ahora bastante desconocidos vin-
culos establecidos entre nuestro
pais y los pueblos escandinavos.
La primera parte sirve para intro-
ducirnos en el mundo nordico a
lraves de sus sagas y de las incur-
siones vikingas. La segunda esta
integramente dedicada a las pere-
grinaciones y el culio jacobeo que
eslas generaron enire los s. XIl y
XV

Una vez cristianizados, los fie-
ros guerreros pasan a engrosar la
masa de romeros a los célebres
sanfuarios europeos, sobre todo a
Compostela; la impronta de esta
experiencia colectiva quedara
plasmada en la aparicion de cofra-
dias santiaguistas, la represanla-
cidn de la iconografia jacobea en
sellos, blasones, pinturas, fallas,
banderas, elc; el hallazgo de tum-
bas de peregrinacidn con conchas
de vieira, etc. Incluso eslablece
relaciones entra el arle romanico
compostelane y algunos templos
medievales nordicos. Por ultimo,
Galicia y Santiago entran en algu-
nas sagas.

El amplio repertono bibliograf-
co ayudara a los inleresados para
profundizar mas en el tema.
También cuanta con ilustraciones
aungue de poca calidad. Hasta
ahora no ha sido traducido al cas-
tellanc.

Anton Anxo Pombo

RAYMOND DURSEL Foto-
grafia de Zodiaque “Rutas de
peregrinacion” Ediciones En-
cuentro. Traduccion Alberto
Villalva. Madrid 1983.

Se trala de una exposicidn
muy original de los antiguos cami-
nos de Santiago en Francia y en
Espafia. No es una descripcion o
un estudio desde & punto de vista
geogralico o artistico, tampoco es
una guia practica para el peregrino
caminante.

Raymond Dursel mete al lector
en el ambiente y la mentalidad del
antiguo peregrino medieval. ¥ lo
consigue presentando ante noso-
tros el CAMINOG como la Ruta de
los Santos. Hace una descripcion
de las iglesias, monasterios y mau-
soleos de Santos que se encuen-
tran al borde del CAMING, con-
templandolos con el espiritu de los
peregrinos antiguos -la devocion- y
asi nos impregna hoy con algunos
de los sentimientos mas profundos
de aguellos caminantes

En la primera parte nos pre-
senta los santuarios de los que
habla Aimery Picod en las cuatro
rutas francesas y en Espana. La
segunda parte del libro habla de
los santuarios importantes no men-
cionados por Aimery Picod. La 0iti-
ma parte hace una sene de consi-
deracignes sobre los santos y su
antigua devocion, que nos impulsa
a releer e Liber Sanch Jacobi,

Los fextos estan ilusirados con
varias series de folografias muy
acertadas. Son de la prestigiosa
coleccion de Zodiaque.

En una nueva edician se podria
mejorar la traduccidn al espanol
evitando las frases demasiado lar-
gas gue resullan farragosas, lam-
bién se pueden corregir algunos
galicismos. Se echa en falta algin
comentario sobre los santos del
Camino en Espafa gue no apare-
cen en el Codex Calistinus.

El autor une sus grandes cong-
cimientos histdricos con su rica
experiencia de peregrino después
de haber caminado 1500 km a pie
por estos viejos caminos de
Eurcpa.m

Ignacio Melchor

IMNERARNS ROMANKIOS
PO
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COBREROS, Jaime. “ltinera-
rios romanicos por el Alto
Aragon” (El simbolo como
expresion de lo sagrado).
Ediciones Encuentro (Coleccion
La noche de los tiempos).
Madrid 1989. 239 pags.

Aunque no frata de modo
exclusivo del Camino de Santiago,
este libro es interesante para el
conocimiento del arte romanico y
su simbolismo en el tramo de
Camino de Santiago en la provin-
cia de Huesca que no suele apare-
cer con mucha frecuencia en los
libros jacobeos

El hecho de que el autor divide
la obra en ochao itinerarios nos esta
dando idea del caracter de guia de
vigjero que el libro liene y que pue-
de servir para que el amante del
romanico pueda admirar de una
manera conjunta parte del extenso
patrimonio roménico del Alto
Aragon. En los ilinerarios estan
claramente descritos los recorri-
dos. lugares para pernoctar y
todos los datos que pueden servir
a la comodidad del viajero.

Los monumentos estan descri-
tos con todo detalle y enmarcados
en su entorno histarico y en su pai-
saje. Siempre se acompafa una
interpretacion convincente de los
elementos simbélicos, aunque su
valor es relativo como corresponda
a fodo intento de descifrar el sim-
bolismo romanico.

La lotografia, obra también de
Cobreros, es magnifica y ayuda a
descubnr esos detalles ocullos que
presian al romanico su encanto
incomparable B

Eduardo Martinez
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CONFRATERNITY OF SAINT JAMES

PEREGRINACION DESDE LAS ISLAS BRITANICAS
A SANTIAGO DE COMPOSTELA

Congreso en Londres y Hengrave Hall
15 a 18 de marzo de 1990

LOS PEREGRINOS INGLESES A SANTIAGO

(Texto integro de la conferencia)

Durante la Edad Media, los peregrinos iban a Santiago de
Compostela desde Inglaterra comao e Francia, Alemania, Italia
y la mayoria de los paises cristianos; pero los peregrinos ingleses
tienen un interés especial por dos razones principales, la naturale-
Za ¥ la cantidad de las fuentes donde se registran sus peregrina-
cionas y, en segundo lugar, el hecho de gque muchos de ellos fue-
ran por mar.

Veamos primero las fuentes. La mejor y mas grande historia
general de la paregrinacion jacobea es, desde luego, la obra en
tres volumenes “Las peregrinaciones a Santiago de
Compostela”, que escribieron en 1943 y 1944 tres eruditos espa-
fioles en colaboracion: Luls Vazquez de Parga, José Maria
Lacarra y Juan Uria Riu. Me honraron con su amistad los tres,
pera especialmente el profesor Uria Riu, cuyo ejemplar de la gran
obra llegué a heredar. Subrayo eslo porque eslos tres eruditos
eran nuestros predecesores en el estudio de las peregrinaciones,
y cualquiera de nosolros que quiera estudiar algun aspecto del
lema tiens que sequir los pasos de ellos y partir de su trabajo cla-
sico, aunque llegue a conclusiones diferentes.

Estos afios, en plena Segunda Guerra Mundial, no eran el
mejor momento para investigar las cronicas, documentos y otras
fuentes primarias de la hisloria de media docena de paises euro-
peos, especiaimente en Espafia donde casi ninguna biblioteca
poseia tales obras. Sin embarge nuestros fres héroes - porque
creo que asl debemos considerarlos -consiguieron de una manera
u otra alcanzar las "Acta Sanctorum” y las “Monumenta
Germaniae Histérica”; y, en cuanto a Inglaterra, consiguieron con-
sultar la coleccion de documentos conservados en el Public
Records Office, que publicé en 1704 Tomas Rymer bajo el titulo de
“Foedera”. Dadas estas restricciones, consiguieron hacer un tra-
bajo poco menos que milagroso. Y, en cuanto a los peregrinos
ingleses, tuvieron un instinto acertadisimo, porque los inv&ah?adu—
res que estudian los peregrinos de ofros paises tienen que fiarse
sobre todo de referencias esporadicas en crdnicas, hagiografias y
documentos esparcidos; pero en Inglaterra no.

Tres instituciones medievales han podido conservar sus
archivos mas o menos intactos desde 1 hasta hoy: el Papado,
la Corona de Aragdn y la monarquia inglesa; y los archivos de la
monarquia inglesa, que contienen millones de documentos, se
conservan lodavia en Londres, en el Public Records Office. En
cambio, relativamente pocos documentos medievales han sido
conservados por las monarquias francesa, castellana, alemana y
escandinava. Ahora bien, entre los millones de documentos reales
de la Inglaterra medieval, debe de haber centenares, si no miles,
de referencias a la peregrinacién compostelana. Una recopilacion
cuidadosa de estas referencias deberia brindar mas datos que
cualquier bisqueda en ningln otro archivo europeo, con las
axcepcionas cg::siblas del Vaticano y de Barcelona, los cuales evi-
dentemente debe de ser meta de futuras investigaciones sobre las
peregrinacionas.

al recopilacién de datos en el Public Records Office ya lo
hizo hace algunos afos la Sefora Constance Storrs. Guantro su
libro llegue a publicarse, debe de ser la historia definitiva de los
peregrinos ingleses a Santiago; y ella estd mucho més capacitada
que yo para dar esta conferencia. Si soy yo quien se atreve a

hablarles en este momento, les aseguro que lo hago unicamente
bajo las drdenes de nuestra Prasidenia.

La segunda razdn para nuestro interés en los peregrinos
ingleses, el hecho de que muchos de ellos fueran a Santiago por
via maritima, sera el tema de la conferencia del profesor Tate
mafana. Por el momento, sélo quiero decir que desde los dias de
los cartagineses, el mar Cantabrico unia, mas que separaba,
Espafia e Inglaterra; y Galicla no era para los ingleses aquella
Finis Terrae que era para francos e italianos, sine uno de tantos
guntuﬁ de la costa continental abordables por un capitan habil,

eniendo eslo en cuenta, y dado el conocido entusiasmo de los
anglo-sajones por las peregrinaciones a Roma y a Jerusalén, es
probable que muchos peregrinos ingleses sobre los que nada
sabemos visitasen la tumba de Santiago en los primeros siglos
después de su descubrimiento. Pero jquién fue el primaro an
dejamnos rstros de su peregrinacion?

Tiene algln derecho al titulo Gautier Gillard, caballero de
Mormandia quien luchd contra los musulmanes en Espafa, en
1064, luego visitd Santiago, y finalmente volvié al Norte para parti-
cipar en la batalla de Haslingés y recibir de Guillermo el
Conquistador unas haciendas en Buckinghamshire como premio.
Aungue no era exactamente inglés, él fue el primer peregrino que
vivid en Inglaterra.

Nuestros tres héroes sugirieron otro candidato, Ansgot de la
Haye, terrateniente en Lincolnshire, quien, al volver de una pere-
gr;’nnciﬁn a Santiago, distrutd de la hospitalidad excepcional de

nta Maria de la Selva Mayor, monasterio cerca de Burdeos fun-
dado hacia 1077. Para pagar la hospitalidad, Ansgot doté La Selva
con la iglesia de Burwell y otras heredades en Lincolnshire, en
alguna fecha entre 1094 y 1120; y su peregrinacién tiene que
fecharse en algun afo, desconocido, entre 10 CLHEG.

Ans?ul es el representante tipico de una clase de peregrino
inglés: el gran terrateniento que viajaba por tierra a fravés de
Francia, se h aba en monasterios franceses y les premiaba
con heredades en Inglaterra. Varias donaciones de este tipo fue-
ron registradas en documentos que todavia se conservan en los
archivos franceses, donde una investigacion sistematica probable-
mante descubriria los nombres de muchos peregrinos. Entre allos,
clertamente saldria Ricardo Mauleverer, lerrateniente de Yorshire,
quien al volver de Santiago se hospedé en la abadia de
Marmoutier, cerca de Tours, y a la que dond heredades en
Yorkshire, hacia los arias 1100-1104.

Unos afios antes, hacia 1094-98, el conde de Shrewsbury,
Hugo de Mantgo , suU harmano Arnulfo ¥ su senescal Gual die-
ron heredades en Shropshire y en olros condados al monasterio
de La Selva; y aunque las cartas de donacién no mencionan
Santiago, parece probable que el Conde Hugo y sus compafieros
las co leron, al visitar La Selva durante alguna peregrinacion.
Si asi fuera, es posible que fueran los primeros peregrinos conoci-
dos que llegaron de Inglaterra.

odos estos peregrinos eran, desde luego, normandos. Mas
autenticamente inglés era San Godrico de Finchale, cuya vida
mil:grns fueron escritos poco después de su muerte en 11?0’.
MNacio en Walpole de Norfolk hacia los afios 1070 de una familia
muy pobre; fue buhonero, marinero y luego mercader, navegando
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el Mar del Norte y el Mediterrane. Muy piadoso pero casi anal-
abeto, lela constantemente un salterio, su Unico libro; y empezd a
combinar sus viajes comerciales con visitas a santuarios como
Saint Andrews, Roma y Jerusalén, hasta convertir su vida en una
peregrinacion constante. Después de un breve intento de estable-
carse an lierra como merino de un terrateniente en Norfolk, hizo
més peregrinaciones, a Roma, a San Gil de Provenza, y olra vez a
Roma; volvid, esta vez a Carlisle, donde se le aparecidc en una
vision San Cutberto, santo patrono del Norte de Inglaterra, quien
promelic mostrarle una ermita aproplada para vivir, si iba una vez
mas a Jerusalén. Se fue, “levanda en sus hombros la bandera de
la Cruz de Nuestro Senor”, y al volver visitd Santiago. Una vez
vuelto a Inglaterra, hacia el ano 1110, se instalé en una ermita en
Finchale, cerca de Durham, donde vivid otros sesenta afios como
&l ermitafio mas reverenciado del Norte de Inglaterra; y compuso
unos himnos a Santa Maria, que se hallan entre plezas de musica
mas antiguas de Inglaterra.

Esg interesante notar que en el primer anglo-sajén cuya pere-
grinacién a Santiago puede fecharse aproximadamente, se combi-
nan los caracteres de peregrino, mercader, musico, santo y (segin
alguna fuente) pirata, y que viajase no por el camino frances que
empleaba |a aristocracia normanda, sino por la via maritima de
sus hoy olvidados predecesares. Sus higgram registraron su
peregrinacion porgue llegd a ser un ermitafio famoso y taumatur-
go; pero debia de haber muchos peregrinos parecidos en esla
epoca en la que lantos ingleses viajaban al Santo Sepulcro o a
Bizancio.

Al Santo Sepulcro iba, desde | , el grupo mas numeroso
de peregrinos ingleses que visitd Santiago. En mayo de 1147 una
flota de 164 barcos zarpd de Darmouth con unos 13.000 cruza-
dos, ingleses, alemanes y flamencos, quienes quisieron circumna-
vegar Espafia y reunirse con otros cruzados en la Tierra Santa.
Después de un viaje dificil por el Cantabrico, llegaron a Asturias, y
luego a la ria del Tambre, donde desembarcaron para celebrar el
Pentecostés, el B de junio, sobre la fumba del ol. Desde alli
tueron al sur, y ayudaron al rey de Portugal, Alfonso |, a caplurar
Lisboa a los musulmanes el 24 de octubre; victoria famosa, y pre-
cedente de la alianza anglo-portuguesa. Muchos peregrinos olvi-
daron Jerusalén y se establecieron en Lisboa, donde uno de sus
capellanes, Gilberto de Hastings, llegé a ser el primer obispo.

Esto fue, desde luego, un caso excepcional. Casi todos los
demas peregrinos ingleses antes de 1200 han dejado huella en las
fuentes o por ser nobles o por salir en algin cuento de milagros.

Entre los nobles que se hospedaban en conventos franceses,
premidndoles con heredades inglesas, habra que incluir a Ralph
de la Haye, en la Selva; Waleran de Beaumont, conde de
Worcester, en Bec, hacia 1145; y Oliver de Merlimond, en san
Victor da Paris, al que dio la iglesia de Shobdon. Esta iglesia se
halla hoy en ruinas, pero las 5 esculturas que quedan g las de
las iglesias vecinas de Kilpeck, Brinsop y Stretton Sugwas
demuestran fuertes influencias artisticas de la catedral de
Santiago, y de ciertas iglesias del camino jacobeo. Posiblemente
Oliver llevé consigo a Santiago a un artista que dibujé varias escul-
turas que vio en las iglesias de Herefordshire.

Ofros peregrinos nobles se mencionan, no en los cartularios
monasticos y cronicas franceses, sino en los ingleses: Robert |l
conde de Derby (hacia 1139-59); Guillermo, conde de Lincoln
gla::ia 1141-53); Hugo, conda de Chester (1173); Patricio conde de

alisbury (1168); v luego Enrique de Blois, el gran obispo de
Winchester (1151).

En cambio, los peregrinos pobres no dieron heredades, ni

concedieron cartas de donacién ni merecieron la atencion de los

cronistas; pero algunos si que salen en otro tipo de fuente, la
coleccidn de cuentos de milagros de santos, tales como los de la
mano de Santiago, de la abadia de Reading, tema de la conferan-

cia que dara el doctor Kemp pasado mafiana, y donde se mencio-
nan un caballero llamadnnmcardn de Leurs, quien visitd Santiago
dos veces anles de 1127.

De la misma manera, los “Milagros de San Godrico” men-
cionan un peregrino da Chester-le-Street, quien no habia llegado a
casa asi que su padre creia que debia haber muerto y pidio a San
Godrico que rezase por su alma; pero &l Santo le asegurd que su
hijo en aquel momento mismo atravesaba el rio Humber y llegaria
a casa dentro de ocho dias. De hecho, el hijo llegd en siete dias, lo
cual demuestra que solia andar un promedio de doce millas diarias
en una buena carretera. En otro cuento, una chica de Durham,
Eda, que padecia fiebre desde hacia siete afios y habia ido dos
veces a Santiago para curarse, solo se curd de verdad cuando
visito la tumba n Godrico. Finalmente, una sefiora noble del
Norte de Inglaterra se puso en camino para hacer la peregrinacion
a Santiago, pero al llegar a la costa inglesa enfermo gravemente, y

sélo recobrd su salud después de doblar un penique y jurar gue
visitaria la tumba de San Godrico.

Estos cuentos demuestran, como seria de esperar, que algu-
nos peregrinos visitaban Santiago buscando gque les curase sus
enfermedades, que solian doblar un penique en sefal de voto, ¥,
sobre todo, que se podia emplear Santiago como medida universal
de los poderes taumatlrgicos de otros santos. Esto también se
encuentra en otras colecciones de cuentos de milagros. Ralph de
Attanborough padecia locura y de constantes meneos de cabeza,
durante la mayor parte del ano 1200, Parecia meljurama de salud
al salir en peregrinacion a Santiago hacia el 2 de febrero de 1201,
y volvié hacia el 12 de mayo, curado, al parecer. Pero recayo en
su locura a principios de agosio, y solo se curo definitivamente
después de pasar la noche del 28 de septiembre de vigilia al lado
de la tumba de Gilberto de Sempringham; se conserva el cuenio
antre los documentos presentados para la canonizacion del futuro
San Gilberto. Son de interés especial la frase para “salir en pere-
grinacion a Santiago™ “accepit baculum ad Sanctum lacobum®
{aceptd un baston para Santiago); y los cien dias que duro la pere-
grinacién. Ya que la distancia por tierra debia de ser unas 1.200
millas en cada direccion. Ralph debia de haber andado 24 millas
diarias, o haber viajado en barco hasta Burdeos y luego andado
desde alll, o, posiblemente, haber andado hasta tiago y luego
viajado en barco directamente desde Galicia hasta Inglaterra.

En su coleccién de los milagros de Santo Toméas Beckel,
Benedicto de Peterborough dice que algunos peregrinos jacobeos
encontraron una tormenta en el Canal de la Mancha y rezaron
pidiendo aguda. no a Santiago sino a Santo Tomas. Vueltos al
puerto de Sandwich, se fueron en seguida a Canterbury, donde
muchos de ellos “ofrecieron las cruces que, a la manera inglesa,
habian pensado ofrecer a Santiago.” — frase curiosa que sugiere
que hacer ofrendas de cruces a Sanli ara una costumbre espe-
cificamente inglesa. 1531'& verdad? /Mo hicieron tales ofrendas
peregrinos continentales? .Y se conserva en Santiago, o en su
archivo, algun rastro de estas cruces?.

Otro peregrino que padecid una tormenta en |a Mancha se
menciona en Jos Milagros de “San Guillermo de Norwich™
Botilda, esposa de Gerardo, cocinero del cabildo catedral de
Norwich en el tercer cuarto del siglo X, es la primera inglesa, que
sepamos, que hizo la peregrinacion a Santiago, combinandola con
una peregrinacion a San Gil de Provenza.

Sin duda habia muchos ingleses que pensaban en peregrinar
a Santiago, sin ponerse nunca en camino, como &l rey Enrigue |,
o su hijo mayor, el principe Enrique; pero el mas interesante de
glios fue Anselmo de San Saba, monje del monasterio piamontes
de San Miguel de la Chiusa. Su tio, San Anselmo, arzobispo de
Canterbury, estuvo exilado en Halia en 1098; recogio a su sobrino
EIE llevé a Inglaterra, parando en el camino en la gran abadia de

luny. Alll el abad, San Hugo, les contd la historia del grna-grim
que habiendo sido tentado por el diablo, disfrazado de tiago,
se habia castrado y luego suicidado y habia sido vuelto a la vida
por Nuestra Sefora. En la préxima etapa de su viaje, los dos
Anselmos contaron esta historia, y otras ue les habla conta-
do San Hugo, a gente que encontraron en Leon de Francia, entre
guienes se enconiraba un clérigo que recopilaba una coleccion de
cuentos de los milagros de Santiago que vendria a parar finalmen-
te en el “Liber Sancti Jacobi”. Cuando llegaron a Inglaterra,
Anselmo de San Saba entrd en la abadia de San Edmundo, cuyas
ruinas visitaremos manana, y en 1121 llegd a ser su abad. Alli
recopilaba una de las primeras colecciones de los milagros de
Nuestra Sefora y naturalmente incluia el cuento que San Hugo le
habia contado. gsta manera Anselmo de San Saba tuvo una
mano en el desarrollo de ambas tradiciones de cuentos de mila-
gros, los de Nuestra Sefiora y los de Santiago. Al mismo liempo
mantuvo su interés por la peregrinacidn, y en algun momento deci-
did ir personalmente a Santiago; pero le disuadieron sus monjes,
que no quisieron quedarse sin su proteccidn abacial, y que posi-
blemente consiguieron que el rey Enrique | le presionase para gue
no se ausentase. Anselmo se dejd convencer, se quedd en su
abadia, pero en vez de ir, construyo una iglesia cerca de su abadia
y la dedico a Santiago, quizas el primer ejemplo Inglés de la con-
mutacién de un voto jaco an otra obra piadosa.

Hasta ahora hemos mirado los primeros peregrinos ingleses a
través de las fuenies tipicas de Inglaterra en el siglo XII, y de la
mayoria de ofros paises incluso en los siglos Xl y XIV, es decir,
fuentes narrativas y algin que otro documento. Pero, desde princi-
pios del siglo Xl , también tenemos en Inglaterra fuentes especifi-
camente burocriticas. Los grandes departamentos del gobierno, la
Cancilleria Real, la Tesoreria y los Tribunales, empiezan a mante-
nar archivos sistematicos, con copias de los documentos que des-
pachan, y estos ascienden, como he dicho, a millones de docu-
mentos. Naturalmente, pertenecen a unos grupos esterectipados y
formulaicos, pero ofrecen unas informaciones especificas sobre
muchisimos peregrinos. En general son copiados no en registros,
como libros, sino en rotilos, es decir, hojas de pergamino cosidas
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una a ofra y luego armrolladas. Las seres mas importantes son los
rotulos “Liberate”, que empiezan en 1200, y contienen instruccio-
nes para r dinero; los “rotulos ", que empiezan en
1201, y conbenen cartas abiertas que el receplor podria necesitar
demostrar a otras personas; y los “rotulos cerrados’, que empie-
zan en 1204 y contienen informaciones e instrucciones mas
secrelas.

El sistema tue comenzado por Don Juan (1199-1216) un r
de genio administrativo e incompetencia politica. que llev
Inglaterra a una guerra con Francia, luego a una guerra civil, y
finaimente a una invasién francesa. Es de suponer que estas gue-
rras disuadieron a los peregrinos; P}nﬂs se encuentran en los
afios que siguieron a 1201, cuando Felipa, obispo de Durham, iba
a Sanfiago a través de Dover, Wissant y Chinon. De hecho, el pro-
ximo que yo he encontrado, y el primaro que mencionan los rotu-
los gubernamentales, es del afio 1216, cuando el hijo de Don
Juan, el ray - nifio Enrigue lll, se enfrentaba con una invasidn fran-
cesa, Un ncohombre, Ralph de Normanvill, quiso hacer la peregri-
nacion jacobea, pero tenia el deber de quedarse en Inglaterra para
luchar contra los franceses. Finalmente se puso de acuerdo con
los regentes: pudo ir a Santiago, pero con dos condiciones. Sus
hijos tenian que quedarse en Inglaterra para servir al rey contra los
franceses, recibiendo un salario de 200 marcos; y Ralph mismo
tenia que ir a Santiago en pascua de 1217, siguiendo una ruta
directa, viajando cada dia una distancia razonab volviendo en
seguida para luchar en favor del rey. No se si Ralph cumplio el
acuerdo; pero era necesario, ya que la guerra no termind hasta
sepliembre de 1217.

Otro vasallo del rey, Rogelio de la Zouche, saco oftra licencia
de peregrinacion jacobea en 1220, con la concesién de que si
moria en el camino, sus albaceas podian recoger sus ingresos
durante todo un afo fiscal, para pagar sus deudas. Ambas licen-
cias eran necesarias, porque se tomo por supuesto que un funcio-
nario necesitaba el permiso real para ausentarse de su puesto, y
que un ricohombre lo necesitaba para ausentarse del reino. Asl, al
menos durante el siglo XIlI, la mayoria de las personas que sacan
licencias de peregrinacion jacobea son funcionarios; a los demas
ingleses no se les prohibia normalmente salir del r!}ais. ¥y por lo tan-
to no necesitaban permiso especial para hacerlo. Sin embargo,
una vez comanzada la Guerra de Cien Afos en 1330, el rey nece-
sitaba muchos mas soldados y por lo tanto frecuentemente prohi-
bia que la gente saliese del reino; subid, naturalmente, el numero
da per?rinns que sacaban licencias; y podemos sospechar que

u'zl?;m rey mantenia tales prohibiciones precisamente para ven-
188,

Mientras tanto, una vez que se habia persuadido a los inva-
sores franceses a volver otra vez a Francia en 1217, parece que
las peregrinacionas volvieron a floracer y con ellas las manciones
documentales. Un peregrino rico necesitaria asegurarse de que
nadie le atacaria las propiedades durante su ausencia y por eso la
mayaria de los documentos que los peregrinos sacaban de la
Cancillaria eran cartas de proteccidn, con las cuales el rey prome-
tia proteger las propiedades de un peregrino durante su ausencia.
Asl, en abril de 1221, Pedro des es, obispo de Winchester,
saco una carta de proteccidn para sus gr:piadadas. valedera has-
ta que volviese de su peregrinacion a Santiago; y a principios de
1222, Walter Gray, arzobispo de York, obluvo cartas parecidas,
pero con un limite de ti , &5 decir, valederas Gnicamente hasta
navidad. Asi el arzobispo tendria diez meses para hacer la peregri-
nacién, tiempo mas que suficiente con 1al de que no se demora
demasiado fuera de Inglaterra y asi permitir que su ausencia cau-
sase problemas en el Norte de Inglaterra. En términos generales,
parece que las cartas de proteccion solian ser validas durante un
liempo limitado, si el peregrino tenia cierta importancia administra-
tiva o politica; y sl no, no. En 1222, aungue se despachan cartas
de proteccion sin limite de tiempo para peregrinos relativaments
menores como Elias Giffard, Warner Sanford y Robert Marmion,
cuando Guillermo, conde de Warenne, sacé una carta de prolec-
cion para él y siete companeros nombrados en abril de 1223,
aquella sdlo era valida hasta el dia de Todos los Santos.

Un peregrino imporiante tambien podria nombrar a un lugar-
teniente para cuidar sus asunios durante su ausencia, como lo
hizo en 1308 Alan Zouche, alcaide del castillo de Caerphilly, con
una carta real que le parmitié nombrar un lugarteniente que actua-
ria como alcaide hasta que volviese de Sanliago.

Un peregrino ente redactaria su testamento antes de
salir, y quizas pediria confirmacian al rey, como lo hicieron el obis-
po de Winchester en 1221, Ricardo de Gray en 1237 y Enrique
conde de Herelord en 1237, Y, desde | , 8 fuera funcionario,
intentaria obtener la mayor cantidad posible de los retrasos inexo-
rables de su salario, antes de salir para Santiago. Asi, en 1268 los
rétulos Liberale demuestran que se pagd a Enrigue de Nivelle
sesenta chelines para los gasios de su peregrinacion, y que repre-

sentaban una parte del salario retrasado; y al ano siguienta los
mismos rotulos demuestran que se pagdé nueve libras, cuatro cheli-
nes y siele y medio penigues, lambién como salario refrasado, a
Juan de Vaym, oficial del rey, que iba a salir para Santiago. A
veces tambien el rey daria dinero a peregrinos sencillamente como
acio de caridad, por ejemplo, en 1246, cuando dio diez marcos a
Amnaldo Cotin.

La gran mayoria de los peregrinos deblan de marcharse con
entusiasmo por una mezcla de motivos rdi?;‘usus y otros. Pero la
peregrinacidn judiciaria también existia en la Inglaterra medieval.
Asl, cuando Juan Pecham, arzobispo de Canterbury, hizo su visita
oficial a la dibcesis de Chichester en 1283, descubrié en la pamo-
quia de Hamme que el parroco, Rogelio, habia fornicado con
varias mujeres, y, de arrepentirse, habla vuello a su peca-
do. El arzobispo le condend, como castigo, a hacer peregrinacion
a tres santuanos continentales: en el primer ano a Santiago, en el
segundo a Roma y en el lercero a Colonia. Durante sus peregrina-
ciones, cuidaria su parroquia Ralph, parroco de la parrogu'ra veci-
na de Barewe, a quien Rogelio debia de compensar con cien cheli-
nes anuales. Esle incidente se regisira, no en los archivos reales,
sino en los registros del arzobispado; y sin duda se podrian encon-
trar muchos idos con una investigacion sistematica de los
innumerables registros episcopales que se conservan de la
Inglaterra medieval. Es un ejemplo curioso del empleo de la pere-
ﬂnnﬂnﬂn como castigo por ofensas contra el derecho canonico; y

egaria a ser mas frecuente en los siglos XIV y XV, cuando la
peregrinacion jacobea, como la mayoria de las actividades religio-
sas, entraba en al proceso de regulacion y burocratizacion que
dominaba la Iglesia en aquella época.

Vemos mas claramente la distancia entre la burocracia y la
realidad si preguntamos cuantos peregrinos, de los ya menciona-
dos, llegaron de verdad a Santiago. El hecho de pagar a la
Cancilleria una licencia y una carta de proteccion ciertamente insi-
nda una intencidn seria de peregrinar, pero no nos dice cuanios
salieron para Sanliago, ni cudntos llegaron alll. A veces la docu-
mentacidon cancllleresca si indica que el peregrino ya ha salido,
pero raramente explica si ha hecho toda la parngrinacmn.

Sin embargo, algun tipo de documento judicial sl que nos lo
dice, es decir, rotulos llamados “Inquisitiones port Mortem”, que
son las aclas de pesquisa judiciales sobre |a m:J'oria de edad. 5i
algun terrateniente moria antes de que su heredero llegara a los
21 afos (o, en el caso de heredera, 15), enlonces cua el hare-
dero sl llego a 21 afios tenia que demosirar esto delante de un tri-
bunal para conseguir su herencia. Los lesligos que juraban que
recordaban su nacimiento solian recordarlo, no por el afio después
de Cristo, sino porque en tal afio ocurrid algun acontecimiento
nolable, tal como por ejemplo su propia peregrinacion a Santiago.
Asi, a principios de 1289, cuando cierto Juan, heredarc de Iseult
de lirefeld, reclamd su herencia por tener ya 21 afios, un testi-
go, Gilberto de Hercing, de B0 afios, dijo que Juan habia nacido la
vigilia de Pentecostes de 1277, cosa que recordd porque fue preci-
samente cuando el mismo volvio de su peregrinacién a Santiago.
Testigos como Gilberio nos dan los nombres de 5 peregrinos del
siglo Xlll y mas de 30 del XIV. que cumplieron de verdad toda la
peregrinacion. La mayoria de ellos peregrinaron a Santiago cuan-
do tenian entre 20 y 40 afos, aunque evidenlemente Gilberio era
excepcional, ya que lo hizo a la edad, bastante mayor, de 53 afios.

En contraste, conocemos los nombres de algunos que morian
durante la peregrinacién, como Ricardo Neve en 1308, y de otros
que ni siquiera salian para Santiago, impedidos por razones parti-
culares o politicas.

Aqui dejamos los archivos ingleses por ofro gigante archivo
medieval, el papal, cuyos registros contienen innumerables dalos
sobre peregrinos de muchas nacionalidades. Por que si, en vez de
meramente decidiendo hacer una peregrinacion a Santiago, una
persona emitio un volo de hacerlo, entonces le podia liberar de tal
voto sdlo el Papa o alguien a quien el Papa delegara tal poder; y
tales hechos se registrarian en los registros papales.

La liberacion de volo mas sencilla ocurrid cuando alguien
habia hecho volo de peregrinar a Santiago dentro de cierto plazo,
pero luego lo encontrd dificil o peligroso, y obtuvo del , 0 dal
delegado papal, una extension de plazo. Por ejemplo, tanio la
esposa del rey Eduardo I, Isabel, como su amanie, Rogelio
Mortimer, hicieron voto de peregrinar a Santiago dentro de cierto
plazo; pero después de destronar y asesinar al rey Eduardo Il en
1327, encontraron su propia posicion como duefios de Inglaterra
demasiado precaria como para ausentarse durante meses. Asi,
Rogelio obluvo del Papa Juan XXIl una extension de dos afios a
su plazo, Farn recisamente en oclubre de 1327, pocos dias anles
de un golpe de estado que le derrocd y le llevd a la muerte.
Sospsrgio que la peticién de extension de plazo que Rogelio hizo
al Papa debia ser inspirada por el temor a una conjura, aunque no
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pudo identificar a los conjurados.

Un cuarto de siglo mas tarde en 1355, el nieto de Rogelio, y
conde de March, tambien obtuvo del Papa una extension del plazo
de su propic voto de peregrinar a Santiago; coincidiendo con el
mismo dia en que lo obluvieron el rey Eduardo lll y dos funciona-
rios importantes. Parece evidente que esto debe relacionarse con
la expedicién a Calais mas tarde en el mismo afio, en que todos
eslos iban a participar. Y creo que seria posible uir an esta
linea, examinando los varios proyeclos de peregrinacion y relacio-
nandolos , o su posposicion, con la historia politica de la época.

Pero esta tarde, no. Quiero indicar sélo que el Papa pudo dar
una extensién de plazo, con o sin la condicién extra de cumplir
ofros actos de caridad durante la extension. O pudo dar permiso
para hacer la peregrinacion, no personalmente sino por procurado-
res, como lo dié al obispo de Hereford en 1252 o al rey Eduardo |
en 1307, O el Papa pudo quitar absolutamente la obligacion de
peregrinar, conmutandola por |a obligacion de hacer otro aclo de
caridad. Hacla fines del siglo XIV, tal acto pudo significar dar dine-
ro, no a Santiago, sino a la Tesoreria papal, para gastos de una
cruzada, o incluso para mantener las iglesias de Roma. Y en
varias ocasiones el papa delegaba el er de conmutar votos asi,
a legados pontificios, o incluso al confesor del rey o de otro perso-
naje que habia hecho el voto. Asi la conmutacion evolucionaba,
desde una liberacidn excepcional de una obligacién sagrada, has-
la un método mas de conseguir ingresos para la Curia Romana.
Sin embargo, es justo reconocer que en muchas ocasiones el
papa concedia la autoridad de conmutar votos, salvo los votos de
peregrinacién a Santiago y a Roma, y esto demuestra que la pere-
grinacién jacobea seguia disfrutando de un prestigic excepcional,
incluso entre los apparatchiks mas cinicos de Avinan,

MNaturalmante, a veces el dinero gue un peregrino hubiera
iastadﬂ en una peregrinacion a Santiago se gastaba un honor del

postol, pero de otra m&nﬂma_crar ejemplo, la construccion de igle-
sias, altares y olras cosas dedicadas a él, en la misma Inglaterra.
En 1361, por ejemplo, Agnes Holme, de Burton-in-Lonsdale, legd
lanto dinero como hubieron gastado dos peragrinos en el viaje a
Santiago, para construir una gran vidriera en |a catedral de York,
con Santiago en una eﬁina y Santa Catalina en la ofra.

De manera parecida, en 1365, cinco peregrinos ofrecieron
construir un altar dedicado a Santiago si los devolvia sanos y sal-

vos a su pueblo de Burgh, en Lincolnshire; y al volver asi, constru-
yeron un allar de Santiago en la iglesia de San Pedro, y formaron
una hermandad de Santiago para mantenerlo. Y, en 1375, cuando
cinco peregrinos de Yorkshire estuvieron encarcelados quince
semanas en Burgos, y condenados a la horca, consiguieron esca-
Far con ayuda de San Edmundo; y al volver, vinieron todos aqui, a
a tumba de San Edmundo, llevando un enorme cirio ¥ un exvolo
en forma de un barco de cera.

Este cuento, sacado de los “Milagros de San Edmundo”,
parece devolvernos otra vez al mundo de San Anselmo y San
Godrico. Nos recuerda que, aun cuando los abogados y los funcio-
narios de la baja edad media intentaban reglamentar y oficializar la
peregrinacion, la realidad vital uia floreciendo. Y la realidad
vital no cambid mucho entre el siglo XIl v &l XV. La atraccion de
Santiago fue constante, vigorosa y popular entre la mayoria de los
ingleses y, desde luego, de inglesas. No he hablado apenas de las
mujeres, pero anire las primeras peregrinas gue mencionan los
rétulos de la Cancilleria de 1235 estan Maria Duston y Ermintrude
Talbot; y desde luego el mas famoso de todos los perﬁrinns ingle-
ses fue la dama, Alison de Bath, inventada, o quizas solo oida, vis-
ta y recordada, por Chaucer.)

En conclusidn, aungue debemos explotar al maximo los dos
archivos enormes, de la monarguia y del papado, tenemos que
reconocer que un fenémeno tan popular como la peregrinacidn
jacobea habra da]adu huellas en todas partes: desde los itinerarios
escritos por Guillermo Way y el peregrino antnimo de Purchas
hasta las vidrieras, esiatuas, J:iniuras murales y capillas de
Santiago; desde los libros de aduanas de Bristol y Southampton
hasta las hermandades parroguiales de Lincoln; y desde la poesia
%ainsai gue se dice inédita, en la Biblioteca de Aberystwyth, hasta

s documentos de Roncesvalles y de ofros conventos F hé:;ﬁ:l&-
les. Tengo una admiracion sin limites para la obra de la ra
Storrs en el Public Records Office, y deseo que su libro se publi-
que cuanto antes. Creo, sin embargo, que de ser, no la it
ma palabra sobre los peregrinos ingleses, sino la primera palabra
seria sobre ellos, y que debemos empleario como base segura de
muchas investigaciones fuluras. |Nos queda muchisimo trabajo
por hacer!.l

Derek Lomax

PEREGRINACION POR MAR A SANTIAGO DE
COMPOSTELA DESDE LAS ISLAS BRITANICAS

(Resumen de la conferencia)

1. La experiencia de la peregrinacién desde eslas islas hacia
&l continente ocumid ya en la época formativa de nuestra civiliza-
cién medieval. Una pequefia muestra de este impulso de viajar
nos ofrece |a “Cronica anglo-Sajona” del siglo VIl

“Y¥ tres escolos (en eslas cronicas ‘escolos’ siempre  quiere
decir ‘irlandeses’) llegaron a Inglaterra en una embarcacion, sin
remos desde Irlanda, porque anhelaban estar en peregrinacion, no
importaba a dénde. Esta embarcacion fue una especie de barquilla
de forma redonda hecha de dos cueros y medio, tenian ellos comi-
da para nueve dias. Se llamaban Dubhslaine, Macbeathadh y
Magclinmhain®,

Mucho mas tarde, genie de mayor categoria como San
Columbano, San Findan y San Galo fundaron centros de estudio
en Europa, como Bobbio en ltalia, Rheinau en Alemania y San
Gallen en Suiza. Esta tarde, sin embargo, tendremos que descar-
tar incidentes aislados en este proceso y concentrar la atencion
sobre los grandes rasgos de la peregrinacion a Santiago mar.

Por qué por mar y no por tierra a través de Francia y Espana?.
la de transito en masa, durante la baja Edad Media, el
peregrino tenia que evaluar los pali?n::—s maritimos, tempestades,
tormentas, piraterias, ademas de dolores fisicos durante la trave-
sia. En cuanto a los viajes por tierra, uno esta expuesto a extre-
maos de calor, frio, hambre, bandidaje, por no mencionar la Guerra
de los Cien Afos entre Inglaterra y Francia.

Ademas, hay que tener en cuenta que un viaje de ida y vuelta
?cr lierra dura por o menos seis meses,; mientras :T.Ia. con tiempo
avorable, el viaje por mar desde la Mancha hasta la Corufia pue-

de completarse en cinco dias. En fin de cuentas, podemos dejar la
ultima palabra al conocido peregrine y erudito inglés, el Dr,
Boorde. Dice en su libro “Introduccidn a la sabiduria®, de princi-
pios del siglo XVI:

“Preferiria hacer la peregrinacién a Roma cinco veces que
bajar una vez desde Orleans a Santiago”.

Estos tempranos viajes marilimos, como las incursiones de
los vikingos, o la cruzada del siglo Xll, la que conquistd Lisboa, no
son mas que la reanudacion del antiguo trafico costero entre el
Seplentrion y el Mediterraneo a traves del esirecho de Gibraltar.
Este tréfico llegé a pleno florecimiento en la primera parte del siglo
XV, en 1456 conlaba en el puerio de la Corufia, ochenta y cuatro
barcos de todas las naciones del norte. Si pensamos en un bajo
promedio de sesenta por barco, cifra corriente, el total llegara a
unos cinco mil desembarcando en serie durante varios dias.

2. Debo advertir antes anle todo, que es imposible estudiar
este trafico como fendmeno social aislado. Porque &l fendmeno de
transito maritimo en masa, interesante por si mismo, fluctia Inevi-
lablementa segun las presiones politico-comerciales de los tres
reinos que dominan la franja atlantica, Castilla, Francia e
Inglaterra, ésta con el pie puesto en los dos lados de la Mancha.

Las enemistades y alianzas entre estos tres reinos oscilaban
a través de los siglos XIIl a XV, segun los limites de la ocupacion
inglesa del territono francés. La clasica alianza castellano-francesa
no fue nunca tan firme como para tﬂ]':: los castellanos dejasen de
tratar con los ingleses. Y casi no hubo una familia real inglesa que
no prometiese hacer sus votos en Santi
Enrigue Il (1154-1189), a través de Edu
Gante, padre de reinas. Igual la pasd, por ejemplo, a Felipe de
Valois. En efecto, nadie, aparte de Juan de Gante, llegd a
Santiago. Los reyes, ingleses y franceses, prometjeron, después
se retiraron echando uno la culpa al otro por haber dificultado el
paso. Estas promesas no eran, desde luego, de caracter exclusi-
vamente espiritual, sino solian combinarse con ofertas de casa-

o desde los tiempos de
I, Ly Il hasta Juan de




. de la Mancha, Sin embargo, hubo nobles como el hijo

mienlo y alianza, como ocurrid en el caso de Eduardo | de
Inglaterra con Leonor de Caslilla en 1254.

Huelga advertir que el factor central relacionado con la pre-
sencia de la flota inglesa en el Golfo de Vizcaya era que los puer-

fos im ntes de la franja atlantica de la costa francesa estaban
bajo el dominio inglés. Aun mas, el rafo arabe |drisi del siglo
Xl nos advierte gque los marineros ingleses conocian tan bien el
Golfo que se llamaba el mar inglés. Esta situacién facilitaba el
movimiento de la flota mercantil inglesa Eal desarrollo de rutas
comarciales desde puertos como La Rochela y sobre todo
Burdeos. La importacion de vinos y exportacién de tejidos y velarte
hizo fortuna en puertos ingleses como Bristol. Al final de la Edad
Media la capacidad de los barcos casi se friplico, de B0 a 200
toneladas; barcos, desde luego, muy adecu para el franspor-
te de peregrinos. Los mas grandes, como al barco Mary London
de Irescientas veinte lona . llevé 400 peregrinos a Santiago a
finales del siglo XV. Se coordinaban los recursos maritimos entre
los mercaderes iI?Insas y bordeleses, a los que se adheririan des-
pués los puertos de Vizcaya y Asturias. Y el comercio de vino, hie-
rro, carbon, corcho contribuia al aumento del transporte de pere-
grinos durante los siglos XIV y XV.

Lo curioso es que, a pesar del temprano desarrollo del comer-
cio castellano, los barcos castellanos nunca volvian desde
Inglaterra con peregrinos ingleses. El dato méas temprano que
tenemos de licencias inglesas para llevar peregrinos tiene la fecha
de 1235, y éste es un caso aislado. Seglin nuestras inwesli?ﬂninnas
el trafico Fmih’:s @mpezd, por razones evidentes, durante el reinado
de Pedro el Cruel, para cobrar después una fuerza a veces casi
independiente de los sucesos politicos; por ejemplo, el cisma y la
excomunién de Castilla. El auge llegd en 1.434 con algo asi como
setenta licencias oficiales para embarcar peregrinos.

3. Estas licencias oficiales constituyen la base mas segura
para calcular la frecuencia de viajes maritimos, el tonelaje y cifras
de lpaswm Huelga observar que la existencia de un permiso ofi-
cial no quiere decir que el viaje se haya cumplido o que &l nimero
de pasa‘ﬁ:s indicado sobre la licencia fuese obedecido por el
patrén, mas de eso, muchas licencias valian por mas de un
viaje y a veces ni se fijaba la cantiadad de pereg i
hay que aceptar que los calculos son muy isionales. El nime-
ro de peregrinos por barco varia de 30 a 400. Esta cifra no corres-
ponde necesariamente a la capacidad entera del barco que al mis-
mo tiempo puede llevar un cargamento de tejidos o vino, Ademas
podemos suponer que un barco puede hacer dos viajes por afio,
tres a lo sumo. .

Tomando todo esto en cuenta, y con un promedio de 60 viaje-
ros donde la licencia no concreta la cifra, el total para el siglo
catorce sera, en cifras redondas, 5.000. Para la primera mitad del
siglo XV, punio culminante del trafico, sera unos 14.000 (tres
veces mas). La mayor garte del trafico cae en los afios de jubileo,
1428, 1434, 1445, 1451 y 1456. El negocio no suele estar en
nte da categoria, nobles

rinos. Por lo tanto

ertos
conde
de Devon (Courtenay), o el conde de Oxlord (de Vere); también
figuraban de vez en cuando ?randas mercaderes como Robert
Sturmy, alcalde de Bristol. El fue gran pionero de las empresas
maritimas inglesas posteriores, y socio de la importante -
cion bristoliense de empresarios que se llama los Merchant
Venturers (los mercaderes ventureros) que todavia existe en for-
ma menos agresiva. En términos generales la mayor parte del
negocio esta en manos de individuos con un solo barco o dos,
esparcidos por los pequefios puertos de la Mancha, puertos que
ahora no son mas que balnearios.

manos de mercaderes da los

4. De los puertos conocidos donde se embarcaban los pere-
grinos, pocos han sobrevivido hasta la Edad Modema como cen-
tros de comercio. De la costa oriental, el mas nortefio es
MNewcastle-on-Tyne; mas al sur se halla Boston, de donde salieron
mas tarde otros emigrados hacia las colonias norteamericanas.
Los demas, Londres y Bristol aparte, se esparcian a lo largo de la
costa de la Mancha, En Irlanda existian dos centros importantes

en ambas costas; Dublin al este y Galway al oeste. De aqul se
navegaba con preferencia al Golio de Bristol para reunirse con el
trafico de la Mancha. Este, a la vez, seguia la proteccion de la cos-
ta atlantica francesa (en manos inglesas), y normalmente en for-
macion de convoy, segln decretos ya existentes desde al afio
1226; porque las piraterias francesas, inglesas y castellanas no
distinguian facilmente entre amigo y enemigo. Don Pero Nifio, con-
de de Buelna, se atrevié a saquear a Poole, uno de los puertos
mas favorecidos por los peregrinos en 1405. El bardn Rosmital de
Bohemia, fue atacado por galeras inglesas mientras atravesaba la
Mancha desde el mismo puerlo en 1 an ruta a Santiago.

5. Eslos pobres peregrinos viajaban la mayor parte en embar-
caciones de ori nérdico que se llamaban cocas (cogs), urcas
{(hulks) y balleneras. En el siglo XIV aparecid la carraca de tres
mastiles con velas cuadradas y latinas. La Mary London, antes
mencionada, era de 350 toneladas y como 30 metros de largo. Un
grabado aleman de 1511 dibujaba lo que era una simble carraca,
aqui llamado el Barco de la Penitencia, con el icador tronando
desde el castillo de . Estos pobres de transito en masa eran
gente de mediana y Eja condicion. Las licencias oficiales insisten
explicitamente en que no deben entrar en estos barcos gente
noble, caballeros, escuderos, clérigos. Otros barcos hubo, menos
en numero desde luego, en que se pagaba 40 ducados por cabe-
Za, con dos comidas diarias, una copa de malvasia, y proteccion
contra los galectes, pero esta es ofra manera de pasar el lismpo.

6. Solo nos queda tiempo para mencionar a dos peregrinos
de mas de mediana importancia cultural. El mismo afio que salié al
gran barco Mary London en 1473, se embarcd el mas roméntico
representante de la nobleza yorkina, Anthony Woodvllle, (Earl
Rivers), Baron Scales, qmn sabio y mayordomo de la casa real.
Durante el viaje a Sanfiago, leia para distraerse los “Dichos y
decires de los filésofos”™ en version francesa. Este tratado era
conocido en castellano por el titulo "Bocados de oro™. Al volver lo
tradujo al inglés y lo entregd al famoso impresor Caxton en 1477,
Este tomo fue el primer libro impreso en Inglaterra.

El olro_peregrino se llamaba segin un documento gallego
“Johannes Guadguar™: Juan ear o Buen Afio, quien en 1
trajo a la catedral de Santiago cinco tablas de alabastro que traen
en bajorrelleve escenas del martirio de Santiago. Esta piedra, tan
docil para el escultor, viene de la regién de Nottingham donde
habilo yo. Lo importante de este regalo, es que es (nico en cuanto
al tema historiado de la vida del Santo. No puede ser, por lo tanto,
un ejemplo de la fabricacion en serie, sino una obra especifica-
mente encargada con deslino a un sitio particular.

7. El fenémeno del transito en masa de rinos desde las
Islas Britanicas a la Corufia durante la Edad Media no es explica
como consecuencia exclusiva de la fama del Santo. ia de
dos factores: la creciente intensidad del comercio maritimo costero
a partir del siglo Xlll, y las relaciones politico-econémicas de
Castilla e Inglaterra. Esta queria retener su dominio sobre
Gascufia r necesitaba Castilla para proteger su flanco. Castilla, a
pesar de las alianzas con Francia, siempre veia con buenos ojos
un vecino %e podia refrenar a la Corona de Aragdén: esta fue la

itica de Alfonso XI de Castilla. En cuanto al comercio maritimo
astilla e Inglaterra habian mantenido contactos desde principios
del siglo Xill a base de necesidades mutuas. La politica y el
comercio se fusionaron en 1254 al casarse el Principe Eduardo
con Leonor, hermana de Alfonso el Sabio. Entonces los peregrinos
ingleses que venian por tierra inundaban las rutas hasta tal punto
ue protestaban los castellanos. Pero cuando Enrigue de
rastamara vencio a Pedro el Cruel y sus aliados ingleses, insistio
en que todo peregrino que atravesase terreno francés obtuviese
permiso del rey de Francia. Este es el momento cuando empezd la
primera invasion pacifica inglesa de la costa gallega.®

Brian
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CORNUALLES Y SANTIAGO

Por mar y por tierra desde Cornualles hasta Galicia
(Resumen de la conferencia)

1. Prehistoria: Cornualles y las vias maritimas occidentales

El condado de Comualles esta rodeado de agua casi en su
totalidad, porque a causa del rio Tamar (Tamara) esta casi aislado
del resto de Inglaterra. Hay sélo una zona estrecha de tierra seca
al norte, donde hoy dia la carretera A39 sigue la ruta prehistdrica.

Desde el principio los habitantes de Comualles estaban acos-
tumbrados a wiajar por medio de los rios y los mares; los vados y
los barcos han sido siempre muy importantes.

La evidencia argueclégica, y lambién las leyendas, indican
que Cornualles, aun en los iempos prehistoricos, estaba en comu-
nicacién no sélo con las tierras alrededor del Mar de Irlanda, sino
también con Armaorica (Bretana) r Gascufna; hasta hoy dia es la
primera, y la dltima, tierra en la via de acceso al Atlantico.
Ademas, parece que Cornualles era un “paradero” entre Irlanda,
Gales, ){ las costas del continente europeo, quizas también entre
Gales, Irlanda, e |beria. Algunas tumbas megaliticas en Irlanda
estan decoradas de una manera parecida a las del norte de
Portugal y Galicia, lo que sugiere relaciones entre Irlanda e lberia
en una época muy remota. En la Edad de Bronce una red de
comercio se extendia del Rio Tinto y del surceste de Espana hasta
Irlanda en el norte. Posiblemente Cornualles figurd en este comer-
cio, aungue no tengamos prueba definitiva.

2. Los primeros siglos cristianos (c.400-700). “La Edad de los
Santos”.

La evidencia arqueolégica indica, antes del afo 600, un
enlace directo maritimo entre Cormualles y el Mediterraneo, proba-
blemente siguiendo la costa ibérica; Tintagel (lugar de nacimiento
legendario del rey Arturo) era un centro especial,

Segun indicios histéricos existian en Santa Maria de
Bretona, en Galicia, un monasterios y obispado fundados por mon-
jes britdnicos. Se encuentra en la toponimia cornica el nombre de

oc: el obispo Maeloc asisto al Segundo Concilio de a en
el afio 572. En aquella época habia emigraciones desde “Gran
Bretafia” hasta “Bretana” (época en la que las palabra ‘britanico’ y
bretén’ tenian el mismo significado). Los santos (y otros) viajaban
a menudo entre Irlanda, Gales, Cornualles y Brelana.

Probablemente habia contactos directos entre la Ianda cris-
tiana y la Espafia cristiana. Los irlandeses se establecieron en lie-
rras alrededor del Mar de Irlanda, incluso Cormnualles, y los misio-
neros irflandeses viajaron por todas partes. El irlandés Maaldubh
era profesor de Aldhelm, un sajén de la ciudad de Malmesbury,
cuyas obras literarias inch:ﬁyan una de las primeras referencias al
viaje de Santiago a Eﬂaa a. Aldhelm, que era abad, obispo ( y
santo) tuvo correspondencia con el rey Gerrans (Gerontius) de
Cornualles, y esperd persuadir a la gente cormica a conformarse
con las normas de la iglesia en Europa occidental.

3. Epoca de invasiones (después del afio 700 aprox.).

Los sajones invadieron y conquistaron Cornualles; los moros
invadieron y conquistaron Espafa;los vikingos, los danese y los
normandos invadieron, saquearon y conquistaron una gran parte
de Irlanda, Escocia, Inglatera, Bretana, Normandia, y hasta Galicia
en el afio 968. No existen documentos indigenas de Comualles de
aquella época, y no es facil reconstruir la historia.

4. La Conquista Normanda y su establecimiento en
Cornualles.

El rey Guillermo | otorgo a los nobles normandos y bretones
los sefiorios importantes de Cornualles, mientras se hermanastro,
Roberto de Mortain, se hizo Sefior de la mayor parte del condado,
{se reservd el titulo de Conde de Comnualles para la familia real.)

Segln nuestros conocimientos, el hecho de que hay iglesias
an Cornualles dedicadas a Santiago proviene de la politica nor-
manda; es decir, dedicaron las iglesias méas bien a los apostoles y
los santos biblicos que a los santos locales. La mayoria de las
iglesias parroquiales de Cornualles ya estaban dedicadas a un
santo local celta (probablemente su fundador), y la gente se opuso
fuertemente a una nueva dedicacion.

lglesias parroguiales dedicadas a Santiago: Kilkhampton,
Jacobstow, Tregony, Antony (nueva dedicacion en 1259), St. Kew
{nueva dedicacitn), Torpoint (creada de la parroquia de Antony en

1872).

Eesde la llegada de los primeros misioneros (con los cuales
estan normalmente asociadas), las capillas aisladas y fuentes
sagradas son centros tradicionales de devocion en Cornualles
(como lo son en Bretafia). La dedicacion de fuentes sagradas y de
capillas a Santiago sugiere que el culto de Santiago se integré con
la religién popular, probablemente como consecuencia de las pere-

rinaciones. No tenemos prueba que indique que el culto de Sen
go estaba basado en relaciones anteriores con Espafia.
anies sag s dedicadas a Santiagg: (asociadas frecuen-
temente con una capilla o una ermita). Jacobstow, S|. Breward,
Bellasize, n en Pydar; hay también capillas en Mawgan en
Meneage, Treslothan, y Boscastle (relacionado con el castillo de
Bottreaux).

5. El comercio-peregrino

il

I. Los puertos. (Nuesiros informes estan basados en las
investigaciones de Is Sra Constance Storr.)

Se daba permiso a los barcos de salir de los puertos siguien-
tes: Landulph, Saltash, Looe, el estuarios Fowey, el estuario Fal,
Mount's Bay y Penzance, Padstow y Trewen ( no se puede identifi-
car con certeza este Ultimo sitia).

William Wey menciona Cargryne (Cargreen= Carrek Run, en
el rio Tamar).

Un andlisis de estos permisos indica una fuerte concentracion
de peregrinos de Devon y de Cornualles, con una pequefia mayo-
ria del condado de Devon).

Ii. Las rutas a los puerios:

Mo tenemos prueba definitiva de las rulas peregrinas desde
Fomua!las hasta Compostela, pero suponemos tres rutas principa-
s

A. La ruta del nore. Los peregrinos entraron en Cornualles
desde el norte de Devon, pasando por Barnstaple, Bideford y la
abadia de Hartland. Este camino (actualmente la carretera A39)

sa muy cerca de Kilkhampton, Jacobstow, Boscastle, St. Kew y

awgan en Pydar.

b} La rula del ceniro. Entraron en Cornualles por Launceston
{ “El Camino Real‘g. pasando por el centro del Condado. Se unie-
ron con la ruta del norte en Camelford, o bien fueron a Bodmin,'
pasando por el paramo de Bodmin y Temple. -

{::J( . Entraron en Cornualles después de cruzar
@l rio Tamar en Saltash o Cremyll; luego pasaron por Looe o
Lostwithial y Fowey.

lil. La Gente:

Los nombres de varios navieros y capitanes estan documen-
tados (véase la tesis de la Sra Storr). Algunos son hasta hey dia
nombres de familia de Cornualles, por ejemplo Treouran= Truran.

Entre los peregrinas de Cornualles se destacan: en 1332 Sir
John Brey. cura en Fowey; en 1344 Sir Otho de Bodrugan, M.F.
gﬂispenr}adﬁ del Parlamento a causa de su peregrinacién a

antiago).
iliam Wey habla de un tal "Austile”, quien ayudd a llevar el
baldaquin en una procesion en Santiago. “Austile” es un nombre
comico (= Austell),

IV. ;Dénde desembarcaron los peregrinQs?

Muchos de los barcos iban directamente a La Corufia. Parece

qS::]e William Wey tardd cuatro dias en llegar alli desde Plymouth

und. En el puerto de La Corufia contd 54 barcos, de los cuales

32 eran ingleses. En su viaje de vuelta tomé nota de “Browsam

Rokke" Hns Brysons?), Long Shyppus [hﬁr dia el faro Lnﬂ?-

Ships), “Mountysbay” y “el Lizard™; hasta hoy dia son todos un peli-
gro para la navegacion.

—
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A partir del afio 1152, cuando Enrique || de Inglaterra se caso
con Leonor de Aquitania, los reyes de Inglaterra desarrollaron el
comercio con Poitou, Guienne y Gascufia. Los puertos de
Cormualles tomaron parte en esta comercio, y muchos peregrinos
habrén viajado por este camino.

En el afio 1362 el principe Eduardo, duque de Comualles,

incipe de Gales y dugue de Aquitania bajo su padre Eduardo lil,
gfa embarco para Burdeos con un séqluitn grande, después de
asar las Navidades en el castillo de Restormel cerca de
Euswirthrel. En aquella época habia grandes oportunidades para
un enlace comercial con los viajeros y comerciantes cdrnicos.
Ademas, los reyes de Inglaterra desearon mantener unas relacio-
nes amisiosas con los reinos del norie de Espafa, y resultaron
varios matrimonios reales (jalgunos tuvieron mas éxﬂmu;a otros!).
Se celebraron sin duda unas bodas de caracter humilde,
y si fuara posible, seria interesante averiguar algunas de éstas, en
cooperacion con nuesiros amigos al olro lado del Canal de la
Mancha y del Golfo de Vizcaya. Al mismo tiempo podriamos reno-
var nuestras antiguas amistades.

6. Posdata: Fin del comercio-peregrino.

La “Reforma” en nuestro pais puso fin a las peregrinaciones,

ylas guarras contra Francia y fia causaron problemas. _

in em , los cornicos (como siempra) tralaron de seguir
como antes y de no hacer caso de los decretos del gobierno cen-
tral, En el afo 1537 un grupo de peregrinos salié de Truro para ir a
una fiesta religiosa en Lantrégar (Bretana). Los oficiales reales tra-
taron de detenerlos, pero los comicos les pusieron a la deriva a
unas cinco millas de la costa de Falmouth; mientras tanto los pere-
grings siguieron su camino.

En el ano 1549 la imposicion de un nuevo devocionario era
causa de una rebelidn en los condados de Corualles y Devon,
pero fua suprimida sin piedad.

A pesar de la "leyenda negra” acerca de la mala conducta de
los espafoles, parece que los comicos conservaron en franguili-
dad sus relaciones tradicionales con Espafa.

En Mondofiedo hay una estatua de la Virgen que se trajo alli
en los tiempos de la ‘AReforma”. No sé si hay aqui alguna relacion
con Cornualles, pero se sabe que’la familia Tregian, que fue
encarcelada y privada de sus bienes por haber escondido al sacer-
dote Cuthbert Maine, mantuvo sus relaciones con Espafia. Francis
Tregian (de Golden Manor, Grampound) se exilio a Espafa des-

@s de pasar casi freinia afos de prision. Mas tarde se marcho a
shoa en Portugal, y hasta hoy dia se ve alli su tumba en |a igle-
sia de San Roque.

En el mundo del comercio se mantuvieron las relaciones de
otra manera. Peter Mundy, nacido en Panryn en el afio 1597 e hijo
de un francés; después pasd cuatro afos en Espafia y se hizo
habil en la lengua castellana. Parece que a pesar de las guerras y
las hostilidades politicas, las familias mercantiles han mantenido
siempre sus relaciones tradicionales y comerciales,

Esperamos que, para nosofros también, nuestro interes
mutuo en los “Caminos de Santiago” nos ayudara a restablecer y
mantener las amistades del pasado.l

Hi Shaw
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LA ABADIA DE READING
Y LA MANO DE SANTIAGO

(Resumen de la conferencia)

La Abadia de Reading fue fundada por Enrique | en 1121. No
se establecid alrededor del sepulcro de ningun santo de la locali-
dad, ni adquirid el cuerpo entero de un santo, pero an su momeanto
vino a poseer una reliquia importante de uno de los tres apdstoles
mas cercanos a Cristo, es decir, la mano de Santiago el Mayor.

Dos registros de las reliquias de Reading han sobrevivido,
uno de finales del siglo X, el otro de 1538. Se encuentra el primer
registro en el cartulario de finales del siglo XIl en la abadia (British
Librery, Egerton MS 3031) e incluye del orden de 240 reliquias,
divididas en dos categorias, empezando por reliquias de la Cruz y
de Nuestro Sefor, y siguiendo con las de la Virgen Maria, los
Elﬁamns y los profetas, los apdstoles, etc. Se incluye la mano de

ntiago entre las reliquias de los apostoles. Se hicieron dos edi-
ciones a este registro a principios del siglo Xlll, es decir, la cabeza
de San Felipe, presentada por el rey Juan y una estatua milagrosa
del Nifio Jesds, presentada por el d Guillermo IX de Aquitaine
{vease D. Bethell, " The Making of a Twuelith-century relic collec-
tion™ en Studyes in Church History, VIII, 1971.)

Un visitante de Enrique VIII, Dr. John London, hizo la segunda
lista en 1538, Poou antes de la disolucion de la Abadia. Se inclu-
yen solo 23 reliquias, entre ellas la mano de Santjaﬂn. ?am termi-
na con una nota que dice que habla numerosas reliquias peque-
fias, ¥ un comentario que dice gue todas las reliquias ya
encerradas detras del altar mayor, debajo de una cerradura de la
cual tenia la llave Dr. London (esto tiene que poner en duda la
autenticidad de la presunla mano de Santiagn en Marlow). El
?gim:ggema publicado por J.B. Hurry en ing Abbey (1901),

ag

"La mano de Santiago era sin duda la reliquia més valiosa en

posesion de la abadia. Santiago el Mayor fue uno de los tres apos-
toles que tuvieron el gﬂ'ullegin da ver la Transfiguracion y la Agonia
en el Huerto de los Olivos, y uno de los primeros apostoles en ser
martirizados por la fe. Su mano en Reading era la reliquia mas
importanta de un apostol en Inglaterra en el siglo XI1.

Se disputa precisamenie cuando, y de que manera, llegd la
mano a Reading, pero lo mejor seria considerar ciertos hachos cla-
ves relacionados con la fundacion de la abadia. Reading fue fun-
dada como abadia cluniacianse por el rey Enrique |, quien la desti-
nd para su mausoleo y consiguientemente le prodigd una dotacian

de fierras, elc., incluso las reliquias. El hecho de que fue-
ra colonizada por monjes cluniacienses, enire ellos algunos de
Cluny mismo, establece una relacion enfre Hﬂ&dlnﬁo',r la gran pere-
grinacion a Santiago de Compostela, cuyo desarro 6 tanto al
apoyo de los abades y monjes de Cluny. Asi que, si Enrique |
adquirid la mano de Santiago, seria natural que la diera a su nueva
fundacion en Reading. Desalortunadamente, las escrituras histori-
cas de |la abadia misma, o del siglo Xl o de después, no nos dicen
nada sobre la mano, pero lo mas probable es que los pasajes de
una fuente documental de Reading ya perdida que se refieren a la
maguim:hravivan an las cronicas escrilas por Matthew Paris en al
sig ;

Los hechos principales parecen ser los siguientes. La raliquia

habia sido parte de la tesoreria real alemana e 1072, cuando
la adquirié Enrique IV de las posesiones del arzobispo Adalbert de
Hamburg-Bremen, quien |a habia obtenido a med del siglo X1

del obispo Vilalis de Torcello, donde habla estado desde 640, (Asi
que la reliquia no tenia ninguna relacién con el cuerpo del sanio en




Compostela). Cuando se murio el emperador Enrique V en 1125,
su viuda, la emperatriz Matilde, hija de Enrigue | de Inglaterra, la
sacd y se la llevo a Inglaterra en 1126. Es posible que Enrigue |
mandara la mano a su peticion a Reading Abbey, en 1126, pero
algunos historiadores mantienen que este suceso se remonta a
1133; en cualquier caso parece probable que Enrique | prestase,
en vez de regalar, la mano. En 1136 fue trasladada por Enrique de
Blois, el obispo de Winchester, hermano del nuevo rey, Es oy
no se devolvio hasta 1155 al empefarse Enrique Il. Tenia mucho
respeto cgnr la reliquia, tanto que en 1157 negod la peticion del
emperador Federico Barbaroja que la devolviera a la tesoreria
imperial (vease K.Leyser, "Frederick Barbarossa, Henry Il and the
Hand of 5t. James" en Eng.Hist.Review, XC, 1975).

El culto a Santi en Reading empezo a desarrollarse solo
después de la restitucion de la mano a la abadia en 1155. Se baso
en concesjones de indulgencias de varios obispos, la concesion
dalfl!a ppgbl;n%qun [|I:v:l orglanizar u;l mﬁu_:::g |=.|r||I Iﬂl Lcillia de Santiago
ylaa cian y €l apoyo de Alejandro lll. La peregrinacion
se desarrollo mfsa como consecuencia de relatos de milagros reali-
zados por la mano. Como consecuencia del desarrollo del culto,
Santiago se afiadid, con el tiempo, a los sanlos tutelares originales
de la abadia, pronto va a aparecer en el escudo de armas de la
abadia, y tanto la concha como una representacion de la mano
efmlpaiﬂli‘on a aparecer en los sellos de la abadia al principio del
siglo XIII.

Se sabe que la mano tenia por lo menos tres sucesivos reli-
carios durante el siglo XII. Entre 1163 y 1187 la mano fue traslada-
da por Gilbert Foliot, obispo de Londres, de su antiguo relicario a
otro nuevo. Este, a su vez, fue trasladado por Ricardo | en 1189,
cuando se preparaba para la tercera cruzada, y se proveyd un
nuevo relicario para la mano con los fondos suministirados por el
principe Juan. En 1192 él dejd concedida la donacion anual de un
marco de oro, ¥ lo ratificd cuando llegd a ser rey en 1189, Al final,
en 1292, Eduardo | compro con 100 libras el derecho de la abadia
a este pago anual.

Se aprende mucho de como la reliquia se empleaba en la
realizacion de milagros, particularmente curaciones milagrosas de
un manuscrito que esta en Gloucester, pero gue se origind en

Reading o su priorato dependiente en Leominster. En una escritura
de c. 1200, este manuscrilo contiene relatos de 28 milagros reali-
zados por la mano de Santiago. De agquellos, se pueden datar tre-
ce o catorce, a traveés del estudio diplomatico y paleografico de los
documentos mismos, entre 1127 y 1189. Sin embargo, hay dificul-
tades con respecto al milagro ocurrido tan pronto como 1127.
Todos los relatos, menos dos, se refieren a milagros curativos, los
otros son el movimiento milagroso de troncos y la venganza de
Santiago contra alguien que falto a observar su dia de fiesia.

Generalmente, las curaciones suponian el uso del “agua de
Santiago”, es decir, agua en la cual se habia metido la mano, la
cual o se la bebian las victimas o se utilizaba para bafiar sus
miembros marchilos o enfermos, etc., o se asperjaba sobre partes
aguejados de la plaga, elc. Se realizaban ofras curaciones sdlo

mera vista de la reliquia, o por estar en la abadia en la vigilia o
el dia de fiesta del santo, o por hacer voto de visitar Reading (aun-
que en el Giimo caso era posible que el santo se vengase si el
voto no se realizaba).

El santuario de Santiago en Reading era principalmenta un
santuario local curativo. 18 de los milagros se realizaron en
Reading, la mayoria en la abadia misma, y solo se realizaron 11
fuera de Reading. Ademas, con dos excepciones, los milagros se
limitaron a la zona meridional de Inglaterra. Los relatos de los mila-
gros tratan por igual sobre las clases humildes como sobre las
potentes. La Ultima inclula un conde y una condesa de Gloucester,
y. 8l mas importante de todos, el rey Enrique Il, quien en dos oca-
siones ma que se la llevara la religuia para su devocion priva-
da. Los relatos también contienen evidencia de una rivalidad agre-
siva entre Reading y otros lugares de peregrinacion, gartimiar-
mente el santuarioc de San Tomas en Canlerbury (vease B.R.
Kemp, “The Miracles of the Hand of St.James", Berkshire
Archeological Journal, 1XV, 1970).

A pesar del éxito registrado por el culto a Santiago en
Reading en la segunda parte del siglo XII, la evidencia indica que
la atraccion de la reliquia disminuyo durante el siglo Xlll, desplaza-
da por cullos y santuarios mas recientes y novedosos .l

Brian Kemp

SANTIAGO EN LONDRES

(Resumen)

Prélogo es mejor Santiago y Londres. jPero qué Santiago?
De quien piensa cuando entiende Parque de Santiago (St
jamns's Park), Palacio de Santiago (St Jame's Palace) etc?
iago (St Jame's Park). El mas viejo de los par-
ques reales de Londres. Hace 900 afios habla solamente un cam-
po pantanoso fuera de la ciudad medieval de Westminster (situada
al oeste de la ciudad de Londres) cerca de un hospital religioso
fundado antes de 1066 (fecha importante an la historia de
Inglaterra. Mas tarde este hospital se convirtid en una leproseria
para mujeras.
' (St James's Palace). En 1532 Enrigue
VIl obtiene el hospital y la tierra como sitio para su Palacio y el
Parque. Durante més de 300 afios el Palacio fue una de las casas
principales de los Reyes de Inglaterra.
ingo (St James's Fair). Hasta el afio 1664 tenia
lugar una feria la vispera del 1 mayo y durante los catorce dias
después. Notad bien esta fecha.

Msia.da.&auﬂafm{st James'’s, Piccadilly). Iglesia muy cono-
cida construida por el gran architecto Sir Christopher Wren en el
siglo XVIl en el centro mismo de Londres. Pero alli no se encuen-
tra ningtin rastro de Santiago el Mayor, ninguna concha o estatua,
nada gue nos recuerde al Apdstol.

E=o, con la fecha de la feria (dia de feria de Santiago el
Menor) y algunas referencias que hemos encontrado, nos lleva a

nsar que el barrio de Santiago en Londres (Parque, Palacio,
lesia y tambien |a feria de Santiago), no esté dedicado a nuestro
antiago, sino a Santiago el Menor, ambién apostol y hermano o
primo de Jesis. Sanliagn el Menor y San Felipe tienen los dos su
dia de fiesta el 1 o0 el 3 de mayo. Santiago el Menor fue el jefe u
m de la primera comunidad cristiana de Jerusalen y fue marti-
' en &l afio 62.

LONDRES EN LA EDAD MEDIA

Voy a darles pequefia descripcion de Londres en la edad
media para gue pueden localizar los sitios jacobeos.
La ciudad medieval tenia murallas construidas por los

Romanos. En sus limites estaban los rios Tamesis y Fleet pero
habia edificios al sur del Tamesis y también al ceste en la calle de
Fleet (Fleet Street). Esta calle importante conectaba la ciudad de
Londres (al este) con la ciudad de Westminster (al ceste).

El Londres medieval tenia unas casas y abadias, algunas
muy cerca del rio Tamesis, pero habia tambien espacio para jardi-
nes, palomares y grandes mansionas.

Eg primera catedral de San Pablo, en estilo gético, dominaba
todo antes del Gran Incendio de Londres de 1666 que destruyo la
catedral y la mayor parte de la ciudad. Otras fundaciones religio-
sas eran el monasterio de Santa Trinidad, Aldgate y la Cartuja de
Charterhouse.

La ciudad medieval era un puerto muy activo con cuatro luga-
res de desembarco cerca del Puente de Londres. Uno se lla
“Steelyard”, otro “Queenhithe” (puerto de la reina) donde muchos
peregrinos habran embarcado para ir a Santiago.

Ademas habia muchos muelles mas pequefios como
Garlickhythe (puerto de ajo) donde se descargaban especias de
Espaﬁa y otros paises. Cerca de esos se descargaban vinos de

rancia.

w E;r los hirg“uggesi situados dabaiaddel Pgﬁ:ﬂﬂ dg.ondras_ han
5 scu algunos ejemplos de emblemas de peregrinos,
sobre todo de San ?.aunard]gm & Noblat (cerca de Limoges), de
Nuestra Sefiora de Carmel (Toulouse) y de otros lugares en el
camino de Santiago en Francia. Y también un emblema de
Santiago, que nosolros tenemos en reproduccion.

a veremos una de las iglesias de la ciudad de Londres
dedicada a Santiago el Mayor, St James Garlickhythe, donde se
IIgzn.naian y oraban los peregrinos anles de su embarque para

antiago.

STJAMES GABLICKHYTHE

Esta iglesia tiene la Unica estatua exterior de Santiago en
Londres. La primera estatua y una parte del reloj fueron destruidas
en la segunda guerra mundial. Pero aqui estén el reloj y una nue-
va estatua de Santiago, reconstruidas segun dibujos originales el 3

-
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de julio de 1988,

Una fecha importante en la historia de St James Garlickhythe
es 1682, cuando Sir Christopher Wren termind la nueva iglesia. En
el interior hay una lapida que dice "Sir Christopher Wren edificd
esta iglesia®. En el portico otra lapida nps da algunas fechas de la
iglesia Wren.

Pero desde la época de Guillermo el Conguistador (1066) hay
una iglesia en este sitio. La primera alusion a una iglesia agui era
en 1170. Como la iglesia estaba situada muy cerca del rio
Tamesis, hay una larga asociacion con la navegacion y el comer-
cio maritimo.

¢Qué quiere decir el nombre “"Garlickhythe™? Hythe es un
?equaﬁu puerto donde se vendian ajos (garlic) y olras especias

e existe todavia en otros nombres de lugar como Rotherhithe,
mas al este de Londres y al lado del rig).

La concha de Santiago se encuentra tanto en el interior como
en el exterior, y nos recuerda la peregrinacion a Compostela. En
la iglesia medieval habia una capilla de Santiago y también una
cofradia en su nombre, fundada en 1375, no para peregrinos, sino
para la gente de la parroquia.

“...lundada por hombres buenos a la intencion de la
rectificacion de su vida y de su anima y para alentar mas amor
entre sus hermanos y hermanas en adoracidn del Todopoderoso,
Nuesiro Sefior, Todos los Santos y Santiago Apdstol®

Tras 7 semanas un miembro enfarmo de la cofradia podia
tener una pension de 14 peniques a la semana.

De vez an cuando, contrabandistas se acogian en la iglesia
para escapar de la justicia.

Otra concha indica el limite de la parroquia. En el siglo XIX
hubo muchas disputas sobre los limites de la Ermquia.

Conchas en el interior: en el érgano, en la obra de hierro y en
2 grandes asientos de madera.

¥ un pequefio Santiago de plata, sobre los bordones de los
capilleres.

Ahora volvemos al verano del 88, el domingo 3 de julio, y al
relo] y estatua nuevos. Tuvo Iugﬁr! una Misa ial para la rede-
dicacion del reloj. Asistian el Maestro de la Corporacién de los
‘Vintners' y otras corporaciones de la ciudad de Londres, las que
hacen parte de la iglesia y que han contribuido mucho en los sig
pasados. Al exterior, bajo la lluvia, el reloj y la estatua eran bende-
cidos y en el interior habla café y un pastel. Pero un pastel estu-
pendo con la forma misma del reloj con su estatua de Santiago.

Un regalo al Maestro de la corporacién de los Vintners para
marcar el dia fue este cojin especial. ¥ por este dia la grey y
Marion Marples tocaron la campana da la iglesia.

St James Garlickhythe es la Unica ig de uia dedi-

en la Ciudad

cada a Santiago el Mayor pero no la Unica ded
SANTIAGO EN LA MURALLA (St James in the Wall)

de Londres.

Una capilla de Santi cu’rns restos estan en 3 lugares dis-
lintos. En una torre de las Murallas de Londres en la edad media
vivian unos eremitas. Aqui estamos en el norte de la ciudad cerca
de Cripplegate, la iglesia de San Gil, un poco fuera de las
Murallas. Esta barrio @s ahora parte del Barbican, urbanizacion
en‘:g;%e donde muchos pisos fueron construidos en los afos 1960
y ;

Una ermita a de Santiago existia en la Muralla segdn
una cronica de 1189. En los siglos siguientes esta ermita se hizo
mas grande y era también la casa de Londres de la abadia de
Garendon en Leicestershire (en el centro de Inglaterra). Una serie
de lapidas puestas en las Murallas de Londres nos da una idea de
la ermita. Vimos la torre de la esquina de la parte noroeste de la
Muralla y la linea de ella. Vimos también un edilicio de dos plantas
de la ermita.

Despues de la disolucion de los monasterios en el siglo XVI,
el ray Enrique VIl vendid la ermita a William Lambe , un miembro
rico de la i6n de Clothwoarkers (Trabajadores de Tela) una
de las corporaciones mas importantes de Londres. La casa de
Lambe estaba contigua y cada dia oraba en la ermita, utilizando
un devocionario llamado “El Conduit de Amor™. En 1574 Lambe
fallecid, la ermila, conocida luego como Ermita de Lambe, a la
corporacion de Clothworkers. Ademas legd dinero para que un
cura dijera misa tres veces a la semana, con 4 sermones al afo.

El Gran Incendio de Londres de 1666 destruyd la parte supe-
rior del edificio, pero no la cripta. Alli se reunian los Clothworkers
Ihasta que fue reconstruida su gran Sala, también destruida por el
ncandio.

En 1828, otro derribo y otra reconstruccin, pero encontraron
los Clothworkers nuestra cripta que ha sido perdida. Findlmente en
1872 la dltima ermita (todavia en la Muralla) era derribada y la
cripta transportada bastante lejos al sitio de la iglesia de All

Hallows Staiding, al otro lado de la Ciudad. Ahora queda solamen-
te la torre de la iglesia medieval de All Hallows que se derrumbd
en la mitad del SI?ID XIX. La torre y el sitio fueron vendidos a la
Corporacién de Clothworkers, con tal que nadie construya en el
sitio y que ella tenga cuidado de la torre. Ahora entramos en esia
torre, donde debajo se halla una capilla romanica muy simple de
1140, con bovedas esculluradas. Eso es la cripla que una vez
estaba en la Muralla de Londres y mafana la visitaremos.

Para terminar la historia, la acion de Clothworkers teni-
an mucha tierra en Islington, un poco al nore de la ciudad. En el
siglo XIX Londres se extendia y unas iglesias nuevas se contrulan.
En 1872 los Clothworkers cerraron la ermita de Lambe y constru-

eron una iglesia nueva en Islington, dedicada naturalmente a
sanliagn el Mayor y conocida ahora como Santiago, Prebend
treal.

En esta iglesia de Prebend Streel la corporacidn puso algu-
nos objetos que venian de la ermita original: un busto de William
Lambe y vidrieras del siglo XV (lamencos) con Santiago. Ademas
compro una estatua espléndida de Santiago tallada en
Oberammergau.

Ahora la iglesia de Prebend Street no estd en la de los
Clothworkers pero es una iglesia de paroquia muy popular.

ST JAMES' SPANISH PLACE. Santiago, Plaza de Espafia. Al
otro lado de Londres, es una de las grandes iglesias catdlicas de
Londres. Recién limpiada, esta iglesia tiene largas asociaciones
con la embajada de Espafa del culto Catdlico. En el siglo XVII
cuando el rey catdlico Carlos |l fue restaurado al trono, la embaja-
da de Espana se hallaba muy cerca en la plaza de Manchester. En
1791 una caplilla fue construida en |a esquina de George Street y
Spanish Place, gracias a un capellan de la embajada. Muchos
objatos en la iglesia actual vienen de esta capilla.

El afio 1990 es el centenario de la iglesia de Santiago,
Spanish Place abierla el dia de San Miguel, el 29 de seplie
1880. Construida de piedra en un estilo gético temprano con arbo-
tantes y otras caracteristicas de los grandes catedrales como
Lichfield y Salisbury.

En el interior hay algunas representacions de Santiago y de la
concha como en la obra de hierro de la Capilla Conmemaorativa.
También hay:

1) Una estatua marmorea de Santiago que tiene la espada y
la %?Jllrna de su martirio, y los atributos de peregrino: su bordan y
Su S8,

2) 6 vidrieras en la nave lateral izquierda sobre la vida de
Santiago.

& 3) En el retablo 2 eslatuas en bronce de Santiago y de Santa
na.

4) El roseton con Santiago Matamoros en el centro, cereado
por escudos de los obispos de Espania.

Esa es la primera iglesia que visitaremos mafiana y donde los
miembros de la Conlfratemity asisten a la misa el dia de Santiago.

ALL HALLOWS BY THE TOWER. Al lado de la Torre (torre de
Londres). Ahora iremos a una iglesia muy cerca de la Torre de
Londres, que se llama All Hallows by the Tower, o All Hallows
Barking. Barking porque la iglesia fue fundada desde la Abadia de
Barking EI este de Londres) en el siglo VIII.

En la cripta puede ver unos ladrillos romanos utilizados en la
astructura de la primera iglesia anglo-sajona; también aceras
romanas.

Durante la segunda guerra mundial la iglesia fue muy dafiada
y sus tesoros escondidos. Desafortunadamente se perdieron algu-
nos archivos, y no sabemos como o por qué tiene la iglesia 2
bellas estatuas de San Rogue y de Santiago, Segun una sabia ale-
mana, la estatua de Santiago fueé lallada por Meister At que falle-
cid en 1482. Ella es de origen aleman o flamenca. En 1929 una
inglesa di6 la estatuas a la iglesia de All Hallows.

Les gusta a los miembros de nuestra Asoclacion buscar con-
chas. Agui hay ejemplos londinenses:

1) El portal de la casa del Duque de Buckingam, la que da al
rio Tamesis, cerca de la estacion de tren de Charing Cross. Las

estan en su escudo (1623)

2) Mas conchas en escudos, algunas veces eso queria decir

gge alguien de la familia habia hecho la peregrinacion a Santiago

Composiela. Este escudo se encuentra en la capilla de la fami-
lia Petre en la catedral catdlica de San Jorge de Southwark ( al sur
de Londres).

3) ¥ sobre unos faroles en el barrio de Holborn, estas con-
chas vienen del escudo del Dugque de Bedford, que vive ahora en
Woburn Abbey (Abadia de Woburn). Porgue un anterior Dugque de
Bedford tenia en su posesion la mayoria del barrio de Holborn,
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una parte de su escudo se hacia parte del escudo del barrio,

VIVA SANTIAGO EN LONDBES

Desde la Ciudad de Londres nos iremos a las afueras oeste,
a Wesl Hampstead donde se encuentra una 'qiﬂesia grande cons-
truida en ladrillos rojos. Dedicada a Santiago el Mayor, el arquitec-
to, Sir Arthur Blomfield la edificd en 1887-8.

En el interior hay una estatua en madera de Santiago, quizas
de origen espariol, y del siglo XVIll. Su berdén no es original, su
nimbo tampoco. Poseia la estatua antiguamente la condesa de
Limerick, pero sabemos muy poco de su historia. Las tradiciones

religiosas se mantienen en Santiago, West Hampstead. Al principio
de mayo hay una procesion de paz a travéas de las calles, dsl
barrio, desde la iglesia de Santiago hasta la iglesia catdlica del
Sagrado Corazén. Una estatua de Nuesira Sefora de Walsingham
{lugar de peregrinacidn en Norfolk al este de Inglaterra) es llevada
por 4 hombres; hay una joven Reina de Mayo y tambien una ban-
dera de Santiago el Mayor.®

Marion Marples - Pal Quaife

MESA REDONDA EUROPEA
"INVESTIGACION Y PROYECTOS SOBRE LA PEREGRINACION"

LA ACTUALIDAD DEL CAMINO DE SANTIAGO EN ESPANA

Las Asociaciones Espafolas de Amigos del Camino de
Santiago presentan para este afo una serie de actividades que no
dudamos han de servir de apoyo a los peregrinos, de promocion
del Caming, de estudio de la Ruta y de realizacién de peregrina-
ciones concrelas.

EL APOYO A LOS PEREGRINOS continda siendo obra fun-
damental de la existencia de las Asociaciones. Los Caminos de
Europa que confluyen en la Ruta Jacobea por tierras de Espana,
precisan de prg?«mus y realidades que hagan posible la existencia
de albergues. Hace no muchos afos eran escasos los lugares que
5@ ian ofrecer para el descanso; hoy las perspectivas han
mejorado notablemente y esperamos gue sigan mejorando con
ayudas concretas como la que nos ofrece la Confraternity of Saint
James en Rabanal del Camino. Que esto sirva de ejemplo a otros
colectivos interesados en trabajar con el mismo espiritu de solida-
ridadn en favor de la hospitalidad con los peregrinos.

LA PROMOCION DEL CAMINO en nuestros pueblos y ciuda-
des de la ruta jacobea es una necesidad a la que las Asociaciones
estan prestando un notable esfuerzo. Para demostrarlo estan los
proyectos a realizar en los proximos meses o recientemente lleva-
dos a cabo: Asociaciones como las de Guipuzcoa, Madrid o
Valencia incentivan en sus regiones el sentido de la peregrinacion
con actos y semanas culturales. Asociaciones como las de
Burgos, La Rioja, Palencia, El Bierzo o La Corufia trabajan para
que aclos culturales celebrados en el Camino hagan bueno el
lema de “ltinerario Cultural Eurcpeo”. Asocaciones como las de
Sahagun o Santiago dedican hoy sus esfuerzos al trabajo cientifi-
co en torno al Camino.

EL ESTADO DE LA RUTA sigue mostrandonos la necesidad
de descubrir o redescubrir sus-~aices historicas, de mejorar su
infraestructura y servicios, estudidandola en todas sus facetas: reli-
giosa, artistica, cultural y humana. Es por ello que en estos
momentos en Espafa las Asociaciones eslamos irabajando en
tres proyectos concrelos:

En los ditimos dias de este mes de marzo y primeros de abril
en Santiago de Compostela y organizado por la iacion de La
Corufia celebraremos unas jormadas con el tema de la conserva-
cién del camino fisico: tramos perdidos, zonas de posible recupe-
racién, legislaci'n vigenie y ofras que pudieran aplicarse para con-
servar los Caminos tradicionales a Compostela.

En la primera semana de mayo, también en Santiago, convo-
cados por la Comision Irterdiocesana, celebraremos una reunién

de sacerdotes y laicos para reflexionar en torno a la espiritualidad
del Camino como itinerario de fe y de acogida fraterna que la
Iglesia debe ofrecer a los peregrinos de hoy como colectivo depo-
sitario de una tradicion de siglos.

Del 29 de agosto al 2 de septiembre en Estella (Navarra) la
Coordinadora de Asociaciones de Amigos del Camino en Espana
celebraremos un Congreso Internacional al gue invitamaos a partici-

r activamente al resto de las Asociaciones Europeas. Un gran

ongreso gque nos prepara para el Afio Santo Compostelano de
1 . Queremos que aqui sea posible el estudio sereno de los
temas a tratar, las ilustraciones de leécnicos y estudiosos del
Camino que partiendo de la realidad presente nos ha avanzar
en proyectos de futuro. Estella, que este afio celebra el 900 aniver-
sario de su Fuero, puede y debe ser el marco de la promulgacion,
entre todos, de un nuevo Fuero para el Camino del futuro: el "FUE-
RO DEL PEREGRINO". Quiero en nombre de las Asociaciones
Espafiolas a las que represento invitaros a que junios preparemos
aste Congreso Internacional del Camino de Santiago en Estella.

SOBRE LA REALIZACION DE PEREGRINACIONES concre-
tas, hoy mismo en San Juan de Ortega las Asociaciones de La
Rioja, Burgos, Palencia, Guipuzcoa y Navarra estan realizando
una peregrinacién conjunta.

En abril, y con la organizacion de la Asociacion Navarra y par-
ticipando miembros de otras Asoclaciones, se peregrinard por la
Via de La Plata desde Sevilla a Caceres para continuar en afios
sucesivos teniendo como meta Santiago y el Afio Santo
Compostelano de 1993.

En agosto y para conmemorar la magna peregrinacion del
pasado afo con motivo de la visita del Papa, clentos de jovenes
peregrinaran por el Camino de Santiago asistiendo a los actos
conmemorativos de la IV Jornada Mundial de la Juventud.

Otras peregrinaciones convocadas por distintas Asociaciones
se estan organizando en estos momentos, el breve tiempo del ciaua
dispongo no nos permite dar informacion promenorizada de las
msimas.

UNA REFLEXION FINAL: En Espafia somos conscientes de
que ante todo hay un trabajo que debemos acometer: hacer
posible, hacer mas facil, ‘123 las Asociaciones Europeas peregri-
nen a Compostela, para ello vais a contar con nuestra ayuda des-
de la solidaridad y desde la hospitalidad que siempre fue lema en
&l viejo y poético Camino de Santiago... nuestro Camino.

Angel Luis Barreda

PROJET DE PELERINAGE ET RECHERCHE COMPOSTELLANE
EN BELGIQUE

Compostelle et son pélerinage jouissent en Belgique d'un
regain de popularité. Peu de semaines ne se passent sans que le
secrétaire genéral, Monsieur Renard, ou moi-méme ne devions
conseiller un nouveau pélerin.

Les sources de cet intérét ne sont pas avant tout d'ordre reli-
gieux. Elles sont plutdt d'ordre culturel voire motivées par un con-
texte d'idée européenne, .

L'association que l: préside et la "Vlaams Genootschap van
Santiago de Compostela que dirige 4 Bruges le Pére Mondelaers
s& rencontrent réguliérement dans un groupe Belge de travail pour

les chemins de Saint-Jacques. Dois-je vous rappeler gu’en
Belgique, Monsieur le Professeur D'Haenens de |'Universite
Catholigue de Louvain supervise nos travaux uis la proclama-
tion des routes de Saint-Jacques comme itinéraire cultural
Europeen.

Chacune de nos associations garde bien siir sa liberte.

L'association flamande concentre surtout ses recherches sur
I'tinéraire de Bruges, la route qui amenait les pélerins nordiques
mais aussi Anglais vers Roulers, Menin et Lille.
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Quant & nous, nous nous sommes surlout attelés au balisage
du chemin b?‘nmdl: mtiém Aélan;g;‘pde auﬁl fm:rtllgfa Frangaise: Le
0 ucoup de pélerins Allemands.
passell.%ﬂbaiisagew effectif du troncon pédestre et |'insiste sur le ter-
Ea pélerin 4 pleds, est terminé entre Andenne, Namur, Dinant et
ivel.

Il va &tre poursuivi entre Maestricht et Andenne.

Sur les trongons déja balisés, notre association a organisé
des marches qui rencontrent un grand succes denthousiasme et
d'heureuses dgcowartas pour beaucoup de nos membres,

Je dois dire que nous sommes aidés pour les travaux de bali-
sage par |'association des G.R -Chemin de Grande Randonnée-,

Un représentant des G.R. participe d'ailleurs réguliérement
avec nous aux travaux de groupe Belge de travail pour les
Chemins de Saint-Jacques.

Le Conseil de I'Europe nous a stimulés en nous proposant
ses [tindraires cullurels.

A un rythme régulier, nous nous réunissons, nous échange-
ons et nous débattons.

Mous avons constaté qu'en pariant ensemble nous avancions.
Les méfiances du début surtout dans le chet du Pére Mondelaers
se sont dissoutes progressivement. Car sans pélerin il ne pourrait
y avoir eu aucun chemin de Compostelle. Mais il est vrai aussi que
plus on s'éloigne de Compostelle plus les chemins sont diffus el
nous concentrons donc surtout nos efforts de recherche surtoute
trace jacquaire dans notre pays. Comme le dit le Professeur
D'Haenens, le repérage des traces esl constamment insphé el
structuré par le projet du re-traceur car il faut reéfléchir a lavenir
des traces inventorieas.

Celles-ci doivent étre des repéres et des rélérences pour un
itinéraire culturel du 21e siécle.

Car nous savons que Cnmpnstella stimule l'imaginaire
Eu et ne peut le mobiliser gu'en vue d'une nouvelle culture.

n julllet de cette année 1990 auront lieu dans la province de
Namur des appositions de plaques sur le chemin séculaire vers
Compostelle.

Ce sera un événement officiel et médiatique important car ain-

si, la Camino Belge sera inscrit dans 'action “ltinéraires Culturels

Eu /
habitants des régions concernées seront associes a l'éve-
nement pour leur faire découvrir les traces jacquaires qu'ils
cotolent chaque jour sans necessairement les connaitre. La tradi-
tion jacquaire doit étre actualisée.
A cet effet, fin juillet, un bateau dit du Patrimoine rassemblera
& Namur et au fil de la Meuse, 25 jeunes Européens durant 10
ours. i
: Ce sera une interpellation du Chemin de Saini-Jacques
auprés des jeunes car ce bateau sera porteur de beaucoup de sig-

nes:

Chercher ensemble en cheminant

Investir la circulation lente

Connaltre les fleuves, artéres de I'Europe.

MNous souhaitons que le retentissement le plus durable de ce
Ilg'lt médiatique puisse atteindre le plus grand nombre de nos conci-

5.

mPour des moins valides, notre association affrétera un car de
pélerins vers Compostelle du 17 au 30\7\90.

Mais nous allons faire quelque chose de plus a Bruxelles,
carrefour séculaire vers Saint-Jacques. Ce sera le 30 juin prochain
el nous vous invitons chaleureusement a venir ce samedi- |a chez
nous.

Notre projet a I'accord et le soutien de I'associatio flamande.

Les Amis de Saint-Jacques vonl donc se réunir & Bruxelles
dans un rassemblement qui va revatir un lustre particulier, par
l'intérét et le soutien que lui ap?oﬂn la ville de Bruxelles.

Nous avons congu de baliser un itinéraire jacquaire dans les
rues de Bruxelles.

Jadis s’y rencontraien! le pélerin Allemand franchissant
I'ancienne porte de Cologne et le pélerin Hollandais passant la por-
te d'Utrecht.

Les balises au signe de la coquille Européenne stylisée dev-
raient concourir puissamment & enraciner le fait Europeen a
Bruxelles qui a foi en I'Eu da demain.

Concrétement notre journée internationale de rencontres
du30 juin va se dérouler de la fagon suivante:

Une séance académique au centre cullurel des Riches
Claires, avec la participation d historiens et archéologues de la
ville bien au fait du passé jacquaire.

La Reine Fabicla a requ natre invitation a venir placer la pre-
miére balise a 'endroit de I'ancien hospice Saint-Jacques.

Nous déjednerons aux halles Saint Géry dont la rénovation ne
pourra que vous séduire.

Le centre de I'ancienne ile St Géry marque vraiment ['endroit
de la premiére cabane du premier habitant de Bruxellas.

Les travaux d'aménagement du site vous permetiront
d'ailleurs de voir couler la Senne qui passe encore bien sous la
ville de Bruxelles.

Le Centro Gallego, colonie Espagnole bien vivante chez
nou;&B. a promis sa participation tant culinaire qu'aristique pour éga-
yerler L

L'aprés-midi, sous la férule de guides de la ville el par petits
groupes nous découvrirons les anciens chemins du ;u::;sg‘]l -
re, jusqu'a I'ancienne porte Saint-Jacques ol le pélerin quittait
Bruxelles vers Paris. La promenade se lerminera par une réception
& I'Hotel de Ville. Nous avons déj fait des réservations aux auber-

de jeunesse de Bruxelles en vue de nuitées de nos hotes, Car
lendemain dimanche, nous ferons ensemble a Anderlecht la visi-
te de la maison d Erasme, le grand humaniste du XVie siécle,
sans oublier I'église de Saint Guidon trés proche de notre Saint-

cgues.

Volla, Chers Amis, notre grand projet du 30 juin. Je vous le
dévoile avec I'espérance de pouvoir vous accuelllir bientd! chez
nous.

Notre programme a regu |' | des autorités communales de
la ville de Bruxelles et il s'inscrit dans la cadre de la declaration du
23 octobre 1987 du Conseil de I'Europe faisant des chemins de
Compostelle le 1er ltinéraire culturel Européen.

Je pense qu'il nous faut continuer 4 cauvrar pour la restructu-
ration de la fédération européenne des associations jacquaires.

En vue de 'année sainte 1993 je me réjouls des conclusions
de nos travaux et de nos réflexions communes.

Mais, peut-étre nous faudrait-il une collaboration plus étoffée
avec la Commission Interdiocésaine du Camino en Espagne en
vue d'y améliorer ou d'y développer toute une infrastructure
d'accueil.

Nous voulons aussi Eﬂiﬂipar financiérement a la restauration
du gite enfin prévu a Rabanal del Camino. Celui-cl s'avére indis-
pensable pour le pélerin & pieds entre Astorga et Ponferrada.

MNous remercions la confratemnité Anglaise d'y avoir songé.ll

Armand Jacquemin

ACTIVITES JACQUAIRES EN SUISSE

Les activités jacquaires en Suisse se font sur trois niveaux, si
on laisse de coté activités de certains particuliers el celles des
Universités ol I'on constate un intérét croissant, comme le mon-
trent par axam;la les recherches du Professeur Schumugge &
I'Université de Zurich. Je distinguerai donc d'abord les aclivités
dans les cantons, ensuite au niveau lédéral el enfin de la part de
l'association jacquaire romande “Les Amis du Chemin de Saint-
Jacques, association helvétique”.

En ce qui concerne las cantons, il faul citer en ier lieu le
canton de Thurgovie. En effet, dans la commune de Tobel, nous
assistons, depuis 1985, 4 une dispute entre paysans el défenseurs
d'un chemin de pélerinage, dispute concernant un projet d’amélio-
ration fonciére menacant un chemin de Saint-Jacques, connu sous
le nom de “"Schwabenweg”, route des Souaves, qui méne de
Constance a Einsiedaln, dont le monastére était et est non seule-
ment un lieu de pélerinage de réputation européenne, mais aussi
un but et une étape de beaucoup de pélerins de Saint-Jacques qui
s'y rendaient pour sy mattre sur la rsirasse”, route supérieu-
re, de Kinig van Vach. Le procés de Tobel, qui a méme occupé le

_i“

Tribunal Fédéral, et qui attend toujous la décision du Consaeil
Fédéral, a eu pour conséquence une sensibilisation de I'opinion
Puhﬁqua. Et le canton de Thurgovie a décidé de faire du
Schw " un sentier de randonnée, signalisé par des pan-
cartes porlant la coquille, les bétons du pélerin et les éloiles, et
cela 4 partir de Kreuzlingen -tout proche de Constance- jusqu'a la
frontiére du canton en direction d'Einsiedeln. Cet aménagement
sara ainsi la contribution officielle du canton pour la *CH 81°, a
I'occasion du “700e anniversaire” de la Confédération helvétique, Il
existe aussi le projet d'editer un guide comprenant une partie
générale sur le pélerinage e! une partie particuliére sur le
Schwabenwegq”

En outre le canton et la commune de Schwyz projetten! de

remetire en étal le trajet de la H = un col entre Einsiedain
et Schwyz , sur lequel on a réussi a sauvegarder une chapelle qui
se trouve au bord du chemin et qui était destinée a étre détruite -

jusqu’a la capitale, Schwyz.
Le canton de Fribourg a commencé une restauration complé-
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te du pont el de la chapelle attenante de Sainte-Apolline - “un mag-
nifique ensemble architectural, historique et culturel™ '’ -, qui cons-
tituent "le point de passage obligatoire de la riviére Glane pour tou-
te communication depuis le Plateau de Fribuur? en direcll' n de la
laine de Bulle, le long de la rive gauche de la Sarine™ =/, gt de
sanne,

QOutre ces irois exemples, je vous rappelle la trés belle exposi-
lion "Bis ans Ende der Welt. Pilgern nach Santiago de
Compostela”, "Jusqu'au bout du monde. Le pélerinage de Saint-
Jacques de Compostelle”, organisée par le Musée Historique en
aullnlamne 1988 el complétée par des conférences d'excellents spé-
cialistes.

Sur le plan de la Confédération, il ne faudrait pas oublier I''VS,
I'inventaire des voies de communication historiques de la Suisse,
“une institution rattachée et annexée a I'Institut de Géograafhie de
I'Université de Berne”, Inventaire *mandaté depuis 1 par la
Confédération pour |'élaboration d'un inventaire des voies de com-
munication historiques” jusqu'a 1995 et pour “une revalorisation
aussi vaste que possible des voies de communication historiques
an vue d'une protection ;iléx}s efficace”, pour citer le Directeur IVS,
M. Hanspeter Schbeider\®/. L'IVS, stimulé par l'intérét croissant
pour le pelerinage de Compostelle en Europe et alarmé par les
événements de Tobel, lancé le grand projet @ Sirasse”, c'est-
a-dire la route qui, venant de Constance respectivement de
Roschach, conduit d'Einsiedeln 4 Genéve puis continue vers la
France, Depuis une premiére sednce de coordination & Berne en
eté 1988, on poursuit comme premier but principal l'investigation
scientifique approfondie de tous les trajets possibles des Chemins
de Saint-Jacques en Suisse - l[@ Chemin de Saint-Jacques par
excellence n'exislant pas | - el les arrigre-plans cullurels, sociaux
el économiques. L'autre bul principal est la revalorisation de quel-
gues trajets choisis comme chemins de randonnée historique bien

ocumentés. Mme Annegret Diethelm, historienne d'ar, et M.

Attilio d'Ancrea, architecte ETH, qui sont mandatés par I'IV'S pour
élaborer un concept scientifique, présenteront vers la fin de ce
mois de mars leur second rapport inlermédiaire, le premier, dans
lequel ils distinguent les routes menant a Einsiedeln et les routes
de transit direct par la Suisse, datant d’avril 1989. Par la suite, on
reglera le coté financier du projet. Le chemin qui vraisemblable-
ment sera balisé conduira, en tenant compte des trajets déja remis
en elal par les cantons, de Kreuzlingen par Einsiedeln, WYZ,
Lucerne, I'Oberland bernois, Fribourg et Lausanne a Genéve, mais
il est trés probable que d'autres trajets seront ajoutés.

Enfin, j'aimerais mentionner les activités de I'association
romande “Les Amis du Chemin de Saint-Jacques™ une association
jacquaire en Suisse alémanique n'existant pas ou peut-étre pas
encore-, qui publie réguliérement son bulletin “Ultreia”, Cette asso-
ciation organisera des “Rencontres belges” au mois de mai (en
Belgique), qui seront suivies des "Rencontres thurgoviennes® en
automne. .

Pour conclure, je constate une évolution positive dans une
mesure a lagquelle je ne me serais jamais attendu il y a encore
quelgues années. |

Peter I{hrnurlltla[gg[

Notes.

(1) Dewarrat, Jean-Pierre. Projet de restauration du pont et de
la cha-?pa_llt? de Ste Apolline. In: Bulletin IVS 88-1. Bern 1988, p.19.
|

(3) Schneider, Hanspeter. L'inventaire des voies de commina-
tion historiques de la Suisse (IVS) et ses relations avec les che-
mins de Saint-Jacques. In: Les chemins de Saint-Jacques-de-
Compostelle. Rapport du Congrés de Bamberg. Conseil de
I'Europe, Strasbourg 1989 p.25,

PLANES Y PROYECTOS DE LA DEUTSCHE ST. JAKOBUSGE-
SELLSCHAFT PARA EL ANO 1990

En nuestra ultima asamblea en Bremen (1989) decidimos rea-
lizar 4 proyectos para el afio 1930:

1- Algunas capillas de la Catedral de Santiago se encuentran
en un estado defectuoso lo que se podia ver muy bien con ocasién
de la misa, que se celebrd dentro de las aclividades de la
“Declaracion Santiago” del Consejo de Europa en el mes de
octubre de 1987. Intentaremos ayudar en la restauracion de una
?39[3“ capillas laterales con vista al Afo Santo Compostelano

2- Urge la instalacién de refugios en los puntos neurdlgicos
del Camino de Santiago. Lo que queremos evilar es el montaje de
un monumento para la Deutsche St. Jakobus-Gesellschaft. Damos
preferancia a un proyecto verdaderamente europeo en colabora-
cién con la "British Confraternity of St. James” y con la Asociacion
del Bierzo que se va a realizar en Rabanal.

3- Los peregrinos alemanes todavia tienen que utilizar la guia
espafiola de Don Elias porque hasta ahora ninguna guia alemana
para el peregrino esta en el mercado. Lo mas imporiante son los
m a escala exacta. Queremos publicar nuestra guia en forma
de hojas sueltas y de ninguna manera como libro encuademado.
Eso va a facilitar el uso de la agula utilizando el peregrino sdlo las
hojas correspondientes. Ademas rasultara util para afadir
informaciones complementarias. Estariamos muy agradecidos si
ut&zs lasudam‘onas nos ayudaran en la complementacion de datos
actuales.

4- En Espafa y también en el Camino de Santiago existen
"escuelas talleres”, p.e. en Castrojeriz que tiene el propdsito de
que jovenes sin emplec aprendan también comeo se reedifican
casas viejas. Queramos encontrar posibilidades para realizar tales
proyectos en cooperacion con el mercado comun, el gobierno ale-
man, autoridades y demds instituciones de los paises europeos.
Uno de nuesiros socios esta ya trabajando en un proyecto similar
que tiene la intencién de promover una forma mas suave de turis-
mo a lo largo de las rutas de peregrinacion en Europa.

Nuestro encuentro anual tendra lugar en la ciudad de
Minster, del uno al cuatro de noviembre. El tema de la asamblea
va a ser “Espiritualidad de la peregrinacion-continuidad y cambio®
solo en aleman). Espero a&ue se pueda realizar una exposicion de

rafias que han tomado nuestros socios y que va a expresar
por medio de la fotografia algunos aspectos de la espiritualidad del
peregrino a finales del siglo XX. Todos estédn invitados a participar
en este encuentro. El programa provisional y las modalidades de
::a ig?m;:-c:ldn se encuentran en el Gltimo nimero del “Stemenweg”
nr.5).

También continuamos nuestro programa de investigacion.
Ademas de otros proyectos vamos a publicar en este afo tres
volimenes de los “Jakobus Studien™:

No. 2: Las rutas europeas de los peregrinos a Santiago de
Compostela (Asamblea del Congreso de Schio Schney), ed. por
Robert G. Plotz.

No. 3: "El Codex Calixtinus” (Actas dal Congreso de
Pittsburgh/EE.UU), Ed. por John Williams y Alison Stones, y

No. 4: “Relatos de gare?‘rinus a Jerusalen y Santiago®, Ed.
por Ursula Ganz-Blattler, Zurich.

Una organizacion viva no se puede coordinar exclusivamenta
a traves del secrefario central de Aquisgran. Por eso esperamos
que se vayan a constituir en 1990 agrupaciones locales y regiona-
les colaborando con nosotros y siguiendo las normas que estable-
cimos el afio pasado.

También estamos dispuestos a colaborar y coordinarnos con
las organizaciones hermanas de los distintos paises europeos.
Tenemos el deseo de que los representantes de las sociedades y
asociaciones nacionales se acerquen mas uno al otro g Se conoz-
can mejor tambien en plan particular. Sigo pensando en eslo.
Dentro del progreso de una mayor cooperacion, encajaria perfec-
lamente si se establecieran asociaciones jacobeas en las regiones
de lengua alemana en Suiza y Austria. Hasta ahora tenemos
varios suizos y austriacos en nuestra sociedad, pero en el futuro
va a ser necesario que monten sus propias organizaciones.
Despues de la caida del muro de Berlin que ha partido Europa
durante mas de 40 afios, tenemos que empezar a orientarnos
hacia el Este: Tanto en la investigacion historica como en las rela-
ciones humanas y en la practica de la peregrinacion. Eso es una
tarea muy importante para todas las asociaciones de Santiago,

orque la peregrinacion a Santiago no se presenta solo como
endmeno del Oeste de Europa dentro del contexto de nuestra his-
toria eur comun,

Finalmente quierc transmitirles los saludos de nuestro presi-
denie, Robert G. Plétz, que siente muchisimo no haber podido
venir y estar con nosotros. También quiero agradecer de todo
corazon la labor inmensa que nuestro amigos de Gran Bretafa
han hecho para la realizacion de este congreso internacional.
Puedo imaginar qué frabajo ha costado |la organizacion de ello.
Doy mis gracias por este .gmn acontecimiento y también por su
paciencia en escucharme.

H.K. Bahnen
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ADDRESS TO INTERNATIONALL CONFERENCE AT HENGRAVE
HALL BY THE "NEDERLANDS GENOOSTCHAP VAN SINTJACOB"

The “Nederlands Genootschap van Sint-Jacpb” (the Dulch
Association of Saint James) has been founded on Saint James
day, July 25th, in 1986. The twofold object of our Society is 1o spre-
ad and to deepen the interest in the pilgrimages to Santiago de
Compostela. We try to reach this,

by promoting these pilgrimages;

by studying religious, historical and other cultural phenomena,
connected with the Santiago cult;

by interchanging data and experiences between members
mutually;

by advising third parties;

by promoting contacts with persons and institutions, both in
the Netherfands and in other countries, which can contribute to the
aims of our Association.

We want to show the way to walkers, cyclists and others who-
se hearts are pulled to Santiago. And we want to do so, not anly by
giving practical information about roads and maps, or by contacting
them with more experienced predecessors, but also by directing
attention to everything which signifies and illusirates those roads,
Excursions fo Dulch churches, devoled to Sainl James, research in
archives and treasuries, or investigations after ancient pilgrim
roads. exhibitions, publications, lectures: this all is part of the ambi-
tious program of our less than four years old sodality.

Amongst all other Cungratamitlm of Saint James, we try 1o
add a typical Dutch quality. Given the Dutch situation, we put emp-
hasis on pluriformity. Of course, we do realise that the roads 1o
Santiago originally have been -and for any people still are!- roads
to the shrine of the disciple of Christ, Saint James. Although the
official proclamation of the roads to Santiago to “European cultural
heritage” by the Council of Europe does not explicitly mention the
religious element, it must be clear thal this element can not be
denied. Our European society as a whole is penetrated by a
Christian mentality. But the Dutch Association of Saint James has
opted for plurigormity. This means that in our opinion somebody
who wants to emphasise the religious element must indisputably
have the opportunity to do so. Bus whoever does nol want 1o see
it, must as indisputably feel free to ignore. Our Association wealco-
mes everyone who can endorse our aims, irrespectively political,
religious or ideal prefences. In our opinion the road belons to eve-
yone, whether it leads 1o a church or around it. As a consequence

ol this attitude ourmembers are all, Roman Catholic, Protestant
Christian, Jewish or atheist!

In 1986 we started with about a hundred members and just
this week we surpassed the milestone of sixhendred mambers.

We like to spread our acivities all over ourconutry, be it small.
This is the reason why we organised our Society into ten regional
departments,each one supplementing the central activities. Twice a
year we have a national meeting.Each time the national meeting s
in ancther part of the country. For next year for instance, we plan-
ned it en Sint-Jacobiparochie ("Parish of Saint James”) in
Friesiand, Centrally organised is also the providing with pilgrims
passports, letrers of recomandation and our mail-order activities.
Four times a year we bring out our magazine, called De
Jacobsstaf.

| was asked by Miss Patricia Quaife to tell you about our plans
for this year. Of course, our regional departments have their regu-
lar meetings; walks have been organised, concerls and lectures
too, and | already told you about our national meefings. But the
most important plans are made by individual members: aboul hun-
dred Durchmen will walk or bike to Santiago. And very special for
this year is following: | suppose that nearly all pilgrims will know the
*refugio de los Hermanos holandeses” in Astorga. Thanks to the
intiative of some Dutch pilgrims, from june until end september this
year, not only in Astorga bul also in Pamplona one will be welco-
med by Dutchmen. It might be typical for our Association to put so
much emphasis to the pilgrim. Bul we think that pilgrimages to
Santiago are not only a remarkable phenomenon dated deep in
thousands of men and women walk o Santiago; not as cultural
tourists, but als pilgrims, whatever such a pilgrim might be: by pra-
ying with their feet connecting the past to the future.

This is the reason why we fry o pay soma extra attention to
those humble people, the pilgrims. Last year we started sith an
international pilgrims weekend in Maastricht, the most Southern
city of to organise an international pilgrims reunion from 20th to
22th September 1991. So | hope to see you all in Maastricht then,
at the occasion the fifth anniversaty of the "Nederiands
Genootschap van Sint-Jacob®.

Thank you .l

Koen Dircksens

ALOCUCION A LA CONFERENCIA
INTERNACIONAL DE "HENGRAVE HALL" POR PARTE DE LOS

"NEDERLANDS GENOOTSCHAP VAN SINT-JACOB"
(Traduccidén del texto inglés)

La “Asociacion Holandesa de $antla§0" fue fundada el dia de
Santiago, 25 de julio, del afio 1986. El doble objetivo de nuestra
Asociacion consiste en diseminar y profundizar el interés en las
peregrinaciones a Santiago de Compostela. Pretendemos alcanzar
este objetivo mediante;
la promocidn de este tipo de peregrinacion;
el estudio de los fendmenos religiosos, histdricos, y demas
aspectos culturales relacionados con el culto de Santiago;
el intercambio de datos y experiencias entre los miembros;
el asesoramiento a terceros;
la promacién de contactos con personas e instiluciones, tanto
en Holanda como en otros paises, que puedan contribuir a realizar
los objativos de nuestra Asociacidn.
eremos indicar |a ruta al caminanie, al ciclista y a cualquler
ofra persona que se sienia atraida por |a ciudad de Compostela. Al
hacerlo, pretendemaos no sélo facilitarles la informacidn practica
que requieran sobre rutas y mapas, o ponerles en contacto con
quienes les hayan precedido en el camino, sino también llamar su
atencion hacia todo lo que significa e ilustra tales rutas. Asi, por
gjemplo, organizamos excursiones a iglesias de Santiago en los
aises Bajos; busquedas en archivos y lesoros; Jnvafst%&ciunaa
para trazar antiguos caminos de peregrinacion; ex&udsic'runes:
publicaciones; conferencias; lodo como parte del ambicioso pro-
grama elaborado por nuestra cofradia, que no ha cumplido adn
sus cuatro afos de existencia.

Entre todas las Asociaciones de Amigos del Camino que axis-
ten en Europa, intentamas afadir una dimensidn que refleje la rea-
lidad social de los Paises Bajos. En efecto, al tener en cuenta la
situacién holandesa, hemos optado por la pluriformidad.
Evidentemente, nos damos cuenta de que los camincs de
Santiago siempre han sido -j y para muchos siguen siéndolol- los
caminos que conducen a la tumba del discipulo de Cristo, el
Apdstol Santiago. Aungue el Consejo de Europa, al proclamar los
caminos de Santiago “herencia cultural europea”™ no menciona
expliciamente el aspecto religioso, hemos de subrayar que esle
no puede negarse. En efecto, nuesira socledad europea esta glo-
balmente permeada por una mentalidad cristiana. Sin embargo,
como he dicho anles, la Asoclacion holandesa de Amigos del
Camino ha optado por la pluritormidad. A nuestro modo de ver
esio quiere decir que cualquier persona que desee hacer hincapie
en el elemento religioso debe indiscutiblemente tener la oportuni-
dad de expresar tal opinidn. Por ofra parte, quien no comparta tal
punto de vista, debe poder expresario con igual libertad, La aso-
clacidon holandesa a cualquier persona que apruebe nues-
tros ublalivus. prescindiendo de sus preferencias politicas, religio-

sas o filosdficas. A nuestro entender, el Camino pertenece a
todos, ya sea que el viajero desee visitar una iglesia por dentro, o
solo por fuera. Gracias a este enfoque nuestra asociacion cuanta
con miembros que pueden ser catdlicos, protestantes. |udios,
jincluso ateos!.




Habiendo empezado en el afio 1986 con aproximadamente
100 miembros, hoy dia hemos rebasado la marca de los 600.

Aungue nuestro pais es bastanle pequefio, hemos gquerido
extender nuestras actividades a todo el territorio nacional. De ahi
que hayamos procedido a una descentralizacién mediante la crea-
cion de 10 nucleos regionales que, de forma individual, comple-
mentan las actividades que se llevan a cabo a nivel ceniral. Dos
veces al afo celebramos una asamblea de miembros, cada vez an
un lugar diferente del pais. Asi, nos proponemos organizar nuestra
proxima asamblea en el pueblo de Sint-Jacobiparochie (“parroquia
de Santiago”), que se encuentra en la provincia de Frisia. También
de manera centralizada se organiza la expedicion de credenciales
de peregrino, se redactan las carlas de recomendacion y se lleva a
cabo la venta por correspondencia. Cuatro veces al ano publica-
mos nuestro boletin, que se titula “De Jacobsstal”™ (“El Cayada”).

Por lo que s& refiere a otras actividades concretas llevadas a
cabo o en proyecto para el afo 19390, cabe sefialar las marchas,
los conciertos, las conferencias, etc., a parte de las reuniones a
escala nacional y regional ya indicadas. Sin embargo, los proyec-
los mas importantas los realizan los propios miembros de la
Asociacion, individualmente. Me refiero, Fmr ejemplo, al cenlenar
de hplandeses que emprenderan el viaje a Santiago de
Compostela a pie o en bicicleta.

na mencion especial en el afio 1230 la merece lo siguiente:

supongo que todos los peregrinos conocen el refugio de los
“Hermanos Holandeses" en Astorga. Pues bien: gracias a la inicia-

tiva de algunos peregrinos holandeses funcionara, desde el mes
de junio hasta finales de septiembre, otro refugio “holandés®, en
Pamplona.

Puede causar extrafieza el énfasis que pone nuestra

Asociacién en el peregrino. Sin embargo, consideramos que |a

eregrinacion a Santiago de Composiela no es Unicamente un
enémeno notable que se remonta a la Edad Media, sino que se
trata también de un fendmeno contemporaneo. Cada afio, miles de
hombres y de mujeres hacen el Camino de Santiago a pie; no son
turistas en busca de cultura sino peregrinos (entiéndase por pere-
grino lo que se quiera) que rezando con su caminar ligan el pasa-
do con el futuro,

Esla es la razdn por la cual nos esforzamos por atender espe-
clalmente a aquella gente humilde que son los peregrinos. El afio

asado organizamos por primesa vez unas jornadas internaciona-
es del peregrino, en Maastricht, ciudad fronteriza con Belgica y
Alemania. Hemos decidido repetir esta experiencia y organizar una
reunion intermacional de peregrinos en Maastricht, del 20 al 22 de
septiembre de 1991,

Espero poder saludar a todos Vds. entonces, Fam que cele-
bremos al mismo tiempo el quinto aniversario de la “Nederlands
Genootschap van Sint-Jacob”.

Muchas Gracias.l

Traduccion G. van Lent

-000- -000- -000-

COMISION INTERDIOCESANA DEL CAMINO DE SANTIAGO
JORNADAS DE ESTUDIO SOBRE EL CAMINO
DE SANTIAGO Y LA ATENCION AL PEREGRINO

CONCLUSIONES

Del 1 al 4 de mayo, con la participacion de 60 representantes
de las parroguias del Camino de Santiago en Espafia, miembros
del Cabildo de Santiago y de Asociaciones de Amigos del Camino,
tuvieron lugar en Santiago las |l Jornadas de Estudio sobre la
alencion al peregrino en las gue, en sintesis, se llego a estas

Conclusiones:

Sin peregrinos no hay Camineo. Los participantes de las parro-
quias del Camino en Espana constalamos hoy que, como en
siglos pasados, el Camino de Santiago se hace con los peregri-
nos; que la peregrinacion adquiere un progresivo aumento los ulti-
maos afos; que destaca el numero de peregrinos jGvenes y que, en
general, se observa un afan de blisqueda y renovacion de un
“camino interior” hacia la fe.

El peregrino es austero. Sus necesidades materiales son
pocas: un lugar donde dormir, agua y poco mas. Los sacerdoles
observan que necesitan, sobre todo, encontrar “las puertas abier-
las" a la acogida, a la fraternidad y al didlogo. El peregrino vive en
condicién de “pobre y dependiente”.

Para su avuda espiritual necesilan encontrar las iglesias
abiertas, conocer los horarios de los actos religiosos y poder parti-
cipar en ellos.

Los sacerdotes nos encontramos con dificultades en la comu-
nicacion por el idioma y sensibilidad por el hecho jacobeo asi
como con la excasez de fiempo y de materiales para la participa-
cidn litdrgica y la falta de colaboradores para una mejor atencién.

Los parrocos lamentan la falta de ica, publica o
privada, para mantener los refugios o para crearios nuevos donde
no existen. Por su parte estos servicios de la Iglesia, s;gubandn la
olerta gque hacen los Obispos del Camino en su Carta Pastoral de
julio de 1888, estamos abiertos a mejorar estos servicios a los
peregrinos en colaboracién con los anismos que liene la socie-
dad. Esto alectaria, sobre todo, a los lugares de menos posibilida-
des o que son MAs Necesarios.

MNuestra experiencia nos dice que la peregrinacion jacobea es
una ocasion propicia para la yida cristiana: para la vivencia de las
virtudes teologales, el sentido trascendente de la vida, el encuen-
tro con Dios, sobre todo, en la naturaleza como creacion, el con-

tacto con personas y lugares sagrados y la practica de la hospitali-
dad,

Desde el punto de vista pastoral, los parrocos afirman gue la
acogida a los f)eragrmns deberia formar parte del trabajo normal
de las parroquias del Camino. Estas parroquias y digcesis, lo mis-
mo que ocurre &n otros sectores de la pastoral, deberian estar
“especializadas”™ en este servicio. Los parrocos afirman que es
necesaro poner los medios de ramacion, materiales y tiem
para este cometido. Por ello piden también a los Srs. Obispos del
Camino que, en lo pesible, tengan presente en los nombramientos
la sensibilidad de los sacerdotes hacia la paregrinacion.

La Comisién Interdiocesana y los Parrocos del Camino reco-
nocen el imprescindible valor que tiene la Catedral de Santiago,
que guarda la Tumba Aposidlica, como meta de la peregrinacion y
le piden un mayor esfuerzo cada dia en el desarrollo de la pastoral
de la peregrinacion.

La Comision Interdiocesana y los parrocos, siguiendo la Carta
Pastoral de los Obispos del Caming, pide a los servicios de la
Iglesia que, ademas de atender al peregrino, fomenten la peregri-
nacion ¥ hagan la preparacion catequética de los gue hayan de

regrinar.

“ E'gEI Sr.Arzobispo de Santiago y todos los participantes en estas
Jornadas de atencidn al peregrino, agradecen a las Asociaciones
de Amigos del Camino de Santiago la ayuda que presian a la
peregrinacion y les animan a seguir dando orientacion cristiana a
todas sus actividades. Agradecimiento que hacen extensible a los
Ayuntamientos y otras instituciones o personas que colaboran
material i,r espiritualmente.

La Iglesia tiene las puertas abiertas a todos los que, de un
modo u ofro, peregrinan a Santiago, Gnico lugar con camino previo
para andar. mos gue este Camino y la peregrinacion es una
ocasion privilegiada para la intercomunicacion ecumenica, de len-
guas y de paises. Los paﬂ'rcaantas en eslas Jormadas, se hacen
eco de la reiterada llamada del Papa para peregrinar a Santiago.
ahora, a las puartas del tercer milenio, como lo hizo cuando se
constituia en las distintas nacionalidades.ll

Santiago, 4 de mayo de 1.990
_}

_i”




EN BICICLETA HASTA COMPOSTELA

(Traduccién del texto publicado en la Pagina 8)

Hacer el camino de Santiago era para mi un viejo suefo de
adolescente. Jacques Chemin, mi antepasado debia haberlo
hecho porque él habia creado el nombre de la familia Jacquemin.
Compostela es una palabra magica que encanta en el timpano,
perg ﬁue excita también la imaginacion.

abiendo estado siempre apasionado la bicicleta, era nor-
mal que en julio del 85 descubriera &l camino en la estela de mis
amigos ciclistas que viven en Pau. Pero no se puede pedalear
hacia Compostela como se pedalea alegremente hacia cualquier
lugar de vacaciones. Sobre un camino en que el trazado ha sido
grabado por millones de personas, he experimentado un misterio-
so sentimiento de gran alegria interior. El ciclisla y el cicloperegri-
no disponen de la misma herramienta, pero sus motivaciones res-
pectivas son muy diferentes.

La bicicleta es un maravillese instrumento para ganar la
Cnn&;;ostaia, Permite ir cada dia 5 veces mas lejos, 4 veces mas
rapidos con 3 veces menos de latiga que a pie.

En mi segunda peregrinacién en 1988, pedaleé a Compostela
en solitario. Desde |a partida de Bruselas, aprecié la veniaja de la
ayuda prestada por el coche de mi esposa, porgue no lener gue
llevar ningun aquigﬂ'e hace la préctica de la bicicleta todavia
mucho mas agradable.

Pero nunca esta solo el que pedalea en &l camino. Los
encuentros con ofro cicloparegrinos permiten intercambios, comi-
das comunes y nuevos encuentros en una u otra etapa.

Ademas de permitir tomar bafos de sol, la bicicleta permite
también bafnos de silencio. Sall de Carrion de los Condes muy
temprano aquella manana. Me sentia solo en aquella carretera
recta recien arreglada, iba al encuentro de lo elerno. Justo detras
de mi el sol surgia lentamente a lo largo del horizonte. Mi sombra
pedaleante se proyectaba delante de mi, inmensa. Mingun ruido
turbaba la paz de esta nueva mafana. Mi mirada barria a derecha
@ izquierda de la carretera los espacios infinitos de hierbas secas y
de arbustos raquiticos: maravillosos instantes.

Lo Gnico que amenaza vuestra seguridad en el camino son
los perros errantes. Durante la subida a encontre un gru-

de perros hambrientos, a juzgar por lo flacos que estaban. Los

abia de todos los tamanos y yo no disponia mas que de mi bom-

ba de biciclela como arma de defensa. Pero ellos o no me vieron
pasar o hicieron como gue no me velan.

En bicicleta una subida a un alto como el de la Cruz de Ferro
tiene su mérito, Deposité mi piedra recogida en Ostabat algunos
dias antes y transportada hasta alli en mi bolsa de manillar. Que
recompensa en lo alto de un Cebrero o de un Poyo cuando de gol-
pe se te permite contemplar desde la cima, con los primeros pai-
sajes de Galicia la primara mafana de la creacion de mundo,

Las obras de carretera con el olor del asfalto caliente acentia
a veces la sequedad de la garganta. En bicicleta es necesario
beber antes de tener sed. Es necesario aceptar de buen corazén
todo lo que se nos ofrece en gl camino. He constatado que los que

ayudan a los peregrinos suelen ser gente pobre, pero ablerta y
caritativa. No he canocido ningln mal encuentro en el camino,

Solo me he sentido vulnerable en mi bicicleta frente a los
mastodontes matorizados y a los conductores inconscientes de la
carrelera. Me conmovi cerca del pértico del cementerio de
Navarrete a la vista del sobrio recuerdo de la peregrinacién prema-
uramente interrumpida de Madame de Craemer, senti el mismo
malestar delante del monumento del peregrino aleman muerto un
afno mas tarde en la bajada de El Acebo.

Sobre el camino de fe, de esperanza y amor que nos han tra-
zado nuestros antepasados, he encontrado una felicidad hecha de
serenidad y de calma. A mi paso los pajaros del bosque de Oca
me han prestado sus deliciosos gorjeos, una vieja lugarefia mal
vestida me sonrié en los altos de Portomarin y el olor a sopa me
ha perseguido frecuentemente al mediodia. He conocido la acogi-
da sencilla y calurosa en Hervias como en San Juan de Ortega
pero sobre {u-du estan lodos los “priez pour moi a Compostelle”
que jalonan la ruta.

Estoy contento de llegar a Compostela despues de 19 elapas

2 200 km desde Bruselas, al fin he pedido enlazar en mis brazos
atigados la imagen del Apéstol.

Pero una tristeza me oprimia también cuando me sente en un
viejo banco de roble en la gran iglesia de Santiago y comence a
desembalar todo mi saco de intenciones. Porque habla terminada
mi bello recorrido a Compostela. Aquellos maravillosas momentos
que en la carretera habla conocido pedaleando. En aquellos ins-
tantes de plenitud estaba solo en el camino y ningun ruido de
maotor polucionaba la atméslera,

En mi gratitud a todos aquellos que me habian ayudado no
E-n-dia olvidar al mecanico de Bruselas que habia preparado mi

iciclata adecuandola a mis medidas. Gracias a mi triple plato de
49-40 y 30 dientes y a mis pifiones de 14-16-18-21-26 y 30 dien-
tes, he rodado faciimente y jamas ha sido necesario poner pie en
tierra en una subida. Siempre he rodado sin forzar porque no se
puede ser peregrino si se tiene prisa. El peregrino en biciclela
como el peregrino a pie debe tomarselo con calma, porqgue se
necesita tiempo paras disfrutar un paisaje, escuchar el viento o
sequir a una mariposa que coquetea con una fior de la cuneta.

En Compostela estaba seguro de haber pedaleado hasta el
final de mi suefio, he intentado comprender el por qué de mi pere-
grinacién y lo he comprendido donde menos habia creido com-

renderlo. Poco me importa el contacto de los turistas que deam-
laban en todos los sentidos en la catedral. Yo los sentia fuera de
la alegria que experimentaba porque sabia ya que adoro el camino
de esta Espafia a veces arida como un desierto a veces verde
COMo un paraiso,
El Camino de Santiago es un camino eterno.l

Armand Jacguemin

LE PELERINAGE CYCLISTE VERS COMPOSTELLE

(Original francés del articulo publicado en la péagina 9)

Lecteur trés intéressé par la lecture de la Revue "Peregrino’,
pour ses textes trés documentés et ses illustrations artistiques, me
voicl invité par son Directeur, mon ami, Don José Ignacio Diaz, &
rédiger quelques lignes sur mon expériece de pélerin cycliste de
Compostelle. Il n'y a évidemment pas une spintualité specifique-
ment cycliste du pélerinage... Les motivations du pélerin, piéton,
cycliste, cavalier, et méme automobiliste (s'il n'est pas simple tou-
riste), sont les mémes, avec des différences d'intensité, suivan! e
degré de Foi el aussi, bien slr, de préparation a cette démarche si
anrichissante, & tous points de vue. Il y a quelques années, au
cours d'une grande rencontre, a Paris, au Palais de Chaillot, de
pélerins de tous ages et professions, piétons, cyclistes, cavaliers,
marins, invités I;:mr la Société Frangaise des Amis de St-Jacques
de Compostelle, tous les témoignages se terminaient par la
constatacion qu'll est impossible de faire cete route vers
Compostelle sans en revenir meilleur |. L'évocation de cette route

lerine remet en ma mémoire un souvenir d'il y a déja longtemps,
ors d'un de mes six pélarinagas cyclistes (le 1% en 1954), Au cours
d'une r ion officielle al Palacio del Aéyunlamientu. j'ai entendu
Monsieur Carballo, maire de Santiago, emetire le souhait que le

“Camino Francés” soit déclaré officiellement “route culturelle de
rEur{\?&"' idée réalisée de nos jours.
enons-en maintenant au pélerinage cycliste. Pour celul qui

prend le départ & Notre-Dame des Cyclistes, Sanctuaire National
des Cyclistes francais, 4 LA-BASTIDE-D'ARMAGNAC (Landes) il
est prévu douze etapes d'une moyenne journaliére de 85 km.-
L'expérience a monire q}.:e cefte distance est a |la portée de toul
cycliste moyen, de 12 & 75 ans, et plus..., et permel de visiter cha-
que jour belles églises et riches monuments du .y adiz
huit ans, une Institutrice de 28 ans, qui, une seule fois, quelques
années auparavant, avait fait 25 km. a vélo hors de sa ville de
Saedan, a fait tout ce parcours de prés de 1000 km. sans jamais se
metire dans le voitlure accompagnatrice. |l est vrai que, dans nolra
organisation, il y a I'avantage que les bagages sont dans la voiture,
qui fournit, en cours de route, ravitaillement et tout secours utile.

Notre 1 ére élape: La Baslide-Orthez. -2%,5t-Jean Pied de
Port.-3%°Puente-la-Reina.-4"Logrofio.-5% Burgos.- 6° Fromista.-7*
Sahagin. 8° Astorga.- 9 Villafranca del Bierzo.- 10° Monastere de
SAMOS -11°Mallid.- 12° SANTIAGO DE COMPOSTELA.

Chaque fois, dans mon groupe de pélerins cyclistes, il y a eu




des gens d'age, jusqu'a des anciens de 74 ans. Tout s'est déroulé
chaque fois dans un grand esprit d'entente, de vraie famille!

Citons un beau fait en terminant;

En mars 86, un de mes amis, aveugle, me télédphone de
Castres, pour me dire qu'un ancien instituteur devenu aveugle,
habitant Lahonce, prés de Bayonne (P.A.) voudrait bien se joindre
a mon gruupa, pour aller a2 Santiago, au mois de Juillet, mais
n‘aura, a cette epoque-la, aucun de ses “pilotes” habituels disponi-
ble pour faire, en tandem, avec lui, ce pélerinage de 15 jours. Le
lendemain, arrive, & vélo, bien sir, devant mon presbytére de cam-
pa%gﬂ“ Mimile® de Cahors, lui aussi un ami de longue date et
cyclotouriste chevronné. Mis au courant de ce désir de l'aveugle, il
me dit aussi-tét, sans une seconde d'hésitation: “Son pilote, ce

sera moil” Et c'est ainsi qu'en juillet, comme des fréres jumeaux,
dans la plus parfaite entente et harmonie, Mimile, le voyant, at
Louis, 'aveugle, ont fait ensemble, c'est bien le cas de le dire, un
mémorable pelerinage “tandémiste™ a Santiago de Compostela.

Que Saint Jacques bénisse les pélerins cyclistes qui partiront
de La-Bastide-d'Armagnac vers Santiago, le 11 Juillet|.m

abbé Joseph Massie

Ch ain de Notre-Dame des
Cyclistes & La-Bastide-d'Armagnac.

A CADA UNO SU CAMINO...

(Traduccién del texto publicado en la Pagina 9)

Habian bastado algunos dias y el relato de la peregrinacidn a
Compostela de un amigo para saber que, yo también, tomaria el
camino para encontrarme con la multitud de jacobitas que, desde
hace siglos, siguen la Via Lactea para venerar la tumba del
Apostol Santiago. La bicicleta era el instrumenta que me parecia
correspondia mejor a mis gustos personales y a las exigencias del
camino de Santiago.

Llegado a los 40, bien llevados, instalado en mi vida profesi-
nal como profesor en una escuela técnica secundaria y en mi vida
familiar, senlia el deseo de sacudirme un poco y acababa de incor-
porarme a un club de ciclismo, cuando la llamada de Compostela
vino a mi encuentro. De este modo, naturalmente, la bicicleta fue
lo que escogi para vivir la aveniura a un ritmo que permitia
impregnarse de las riquezas del viaje y del espiritu de la peregrina-
cltﬁl.aguas si el andar habia sido la llave privilegiada para abrir &l
Camino de la peregrinacion a Santiago de Compostela, la bicicleta
adquiere sus rasgos de nobleza: mezcla interesante entre el lento
recorrido del caminante {)Ia precipitacion de los medios de loco-
mocion molorizados, la bicicleta preserva en los recorridos sus
perfumes y sus rumores, su dimension espacio-lemporal medida al

ritmo del esfuerzo consentido.

Compostela no es un lugar, es una ruta. Una ruta eterna por
la intencién divina que la ha engendrado, por los millones de
pasos que la han abierto y por los siglos que la han confirmado;
una ruta nueva cada vez que, rompiendo con sus defectos, su ofi-
cio, su hogar, un iluminado de la concha jacobea va a ofrecer todo
lo que tiene de mejor y de peor en si mismo. Ruta fusrtemente
terrestre, con sus grandezas y debilidades, sus bellezas y sus feal-
dades, sus allos y sus bajos. Y aunque las motivaciones de partida
son muy diversas, puesto que pueden ir desde la practica rli-
va hasta la espiritualidad mas elevada pasando por los intereses
culturales, esotericos o también gastrondmicos, finalmente la ruta
viene a ser la piedra filosofal que transforma a aquellios que la
tocan: el plomo que se convierte en oro. Cuando pone los cinco
dedos de la mano en la columna del Parlico de la Gloria de la
catedral de Compostela, el turista, esteta, santo y pecador se con-
Elﬂrl::a';u quiera o no, en peregrino del Eaznr Santiago en

alicia.

Jo B

L'EGLISE DE LUGAUT

(Original francés del texto publicado en la pagina 25)

Au milieu d'une étendue de bois, dans la zone la plus dépeu-
plée des Landes, entre Gironde et Marsan, 1a ol la Voie limousine
antre dans le départemeant des Landes, se dresse, solitaire et fiére,
I'église de Lugaut.

Aniiqua élape des pélerins, elle retrouve aprés une longue
période dabandon, sa jeunesse el sa destination hospitaliére pri-
mitive.

Lugaut, du romain lucus altus, (signe d'un lieu sacré pour les
antiques) apparail dés 1319, L'église, proche de la Commanderie
de Bessait, doit son importance au pélerinage compostellan.

Elle comprend & la fois I'église, richement décorée de fres-
ques du premier tiers du XIII° siécle et les lieux d'accueil et d'habi-
tation.

L'eglise a souffert, surtout pendant les guerres de religion.
Désaffectee en 1896, elle retrouve aujourd’hui une nouvelle jeu-
m %raacﬁ a une association de sauvegarde, animée par |

is. Clocher, murs extérieus et intérieurs ont été restaurés

récemment. Les fresques du choeur, aprés avoir été fortuitement
découvertes en 1961 ont été dégagées et sont en cours de restau-
ration.

Ces fresques comprennent trois registres différents qui pré-
sentent des scénes interessantes: le Jugement dernier, des scé-
nes de la vie morale, des scénes historiques, I'Annonciation, la
Visitation et la Nativité.

Parallélement a cette restauration de I'église et de son décor,
les sauveteurs de Lugautl ont entrepris la restauration des béti-
ments d'habitation en d'accueil, acossés au mur nord de I'église et
veulent leur rendre leur destination primitive d'hébergement pour
pélerins.

Ainsi, ce site antique retrouve sa jeunesse et sa vocation.ll

Abbé J-P. Laulom
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